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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцаюгцие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
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Буржуаз1Я и пролетарГ|ат^«въ .первой половине 

XIX в»;: .••. 
;/:- / 

Промышленный переворотъ, происшеДш^|[^^/*3^щу11и, вы- 
двинулъ на первый планъ классъ крупныХ-ь.^вайизгелн- 
стовъ. ' •••'•: У/; 

Буржуаз1я, ставшая уже въ 30-хъ годахъ истекшаго'стС)- 
л'Ьт1я господствующей экономической силой, своей первой 
Задачей поставила завоеваше политической власти. 

к Старый избирательный законъ, отражавш1Й въ себ* еще 
ъ значительной степени общественныя отношешя фео- 
альной старины, давалъ лэндлордамъ, землевлад-Ьльцамъ, 
огромный перев'Ьсъ въ законодательныхъ учрежденхяхъ. 

Между гЬмъ какъ какое-нибудь захолустное м'Ьстечко, 
въ которомъ хозяйничалъ самодержавнымъ царькомъ бо- 
гатый пом-Ьщикъ, посылало въ палату своего депутата, 
недавно возникшхе крупные фабричные центры, цитадели 
капитализма, какъ Бирмингамъ или Манчестеръ, не им'Ьли 
въ палат* ни одного представителя. 

Опираясь на мелкую буржуаз1ю и на рабоч1Й классъ, 

капиталисты подняли шумную агитащю въ пользу изм*- 

нен1я стараго избирательнаго закона, подняли на ноги всю 

страну и заставили лэндлордовъ пойти на уступки. 

Победу „народа" надъ аристократхей крупная буржуа- 

^В1я сум'Ьла очень ловко использовать въ своихъ собствен- 

Иныхъ интересахъ: новая избирательная система (цензовая), 

^лишавшая пролетархатъ политическихъ правъ, передала 

законодательную власть изъ рукъ верхней палаты въ 

в. Фриче. Ч. I. 1 
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нижнюю^ а въ нияснеЁ палагЁ хозяевами положешя были| 
капиталисты. Упрочивъ свою позищю, крупная буржуаз1я1 
р-Ьшила нанести решительный ударъ своему старому врагу— 
землевладельческой аристократш. 

Лэндлорды только что провели свои знаменитые „хлеб- 
ные законы" (согп-1а\У8). 

Желая обезопасить себя отъ коякуренщи иностраннаго 
зерна, они обложили его высокими пошлинами. Ложась 
тяжестью на всЬ классы общества, эти хлебные законы 
были особенно непр1ятны крупной бурз^уадхц не только 
потому, что поднимали ц-Ьны на раб^ч^я! руНи; а также и 
потому, что усиливали власть.. эевдб1Д*лЬ^ескаго класса. 
Каииталисты и направили вс*/сво!Г€илы — а къ ихъ услу- 
гамъ быдъ д'Ьлый шта'1?хЬолрФ1й1о-экономовъ и публици- 
стовъ, ц^лая свит^ '^1е^^6^ъ и ораторовъ— на то, чтобы 
уничтожить^ ^тй-.Шзйфййстные „законы". Возникаетъ „лига 
против'ь.^зслС'ЬЬн|>йсъ законовъ", тысячами печатаются воз- 
звания **]^.^^рокламащи, дождемъ сыплются воинствениыя 
:сХЬхЪтЬс(ретя (напр. „Согп-1аАУ гЬутез" ЭбенезераЭллюта). 
• «Какъ прежде во время кампан1и за избирательную ре- 
форму, тамъ теперь въ своей агитац1и нротивъ хлебных!^ 
законовъ крупная буржуаз1я выставляла себя защитнице!] 
общенародныхъ и, въ частности, пролетарекиъ мнтересовъ. 
Теоретики н публицисты капитализма доказывали рабо- 
чимъ, что всЬ ихъ отрадан1я — длинный рабочей день, ни<^ 
щенскал заработная плата, ужасныя жилищныя услов1я — 
являются въ сущности результатомъ дороговизны жизни, щ 
посл']^дняя вызвана покровительственными пошлинами на 
хл']Ьбъ; не капиталисты, не знающ1е удержу въ эксплоа- 
тащи, а землевлад']Ьльцы, въ своихъ интересахъ удорожаю- 
пце хл4бъ,— вотъ истинные враги народа. 

Въ действительности крупная буржуаз1я вресл-Ьдовала 
свои собственные интересы: отм1зна хл']^бныхъ законовъ 
обещала капиталнотамъ дешевыя рабоч1л руки, паденш 
ренты, сл-Ъдовательно высокую прибыль. 

Въ соредин-й XIX в. фритредеры — сторонники свободной 
торговли —торжествовали по всей лиши надъ протекдюнил 
стами: буржуаэ1я окончательно победила лэндлордовъ. ^ 

Вм'Ёст^ съ новымъ классомъ воцарилось и новое м1ро 
созерцан1е; его носителями были доктора политической 
экономш. 
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Въ основ'Ь этого буржуазнаго м1ропониман1я лежало уб'Ь- 
ждеше^ что „эгонамъ'' является главной пружиной чело- 
в'Ьчеовов д']Ьятельнооти9 а ея главной Ц'ёлью — ^увеличете 
богатства страны". 

Оба эти положен1я были блестяще развиты въ классичс'- 
скомъ труд* А. Смита („О богатств* народовъ**). 

Иаилучшимъ способомъ иакоплен]я нащональнаго богат- 
ства являлась въ глааахъ буржуазнаго общества свобод- 
ная конкуренщя между отд'Ьльиыми государствами (фрит- 
редерство), а внутри государства - свободная конкуренщя 
между отд'Ьльными классами и индивидуумами (манчестер- 
ство). Всякое вмешательство государства во взаимныя от- 
ношешя между капиталомъ, землей и трудомъ различныхъ 
нащй, классовъ и индивидуумовъ оризнавалось имъ вред- 
ными тормозами прогресса. 

„Только всеобщая свобода торговли поставить Англш 
на такую высоту, что она не будетъ им'Ьть соперниковъ. 
Она сд'Ьлаетъ Англш не только мастерской всего М1ра, но 
и складомъ произведешй всЬхъ нащй" (Алисонъ. „Всеоб- 
щая свободная торговля"). 
*** На овоемъ знамени капиталистическая буржуаз1я напи- 

сала такимъ обраэомъ иав'Ьстныя слова — 1а188е2 Ыге. 

Хотя теоретики капитализма въ своихъ трудахъ посто- 
^ янно толковали о „над1ональномъ богатств*", но подразуме- 
вали подъ этимъ словомъ богатство не всей нацш, а опре- 
д^леннаго класса— буржуазш. 

Какъ СеньорЪ| а впоследствш Фаусетъ, они доказывали, 
что капиталисты им^ють полное право присваивать себ* 
значительную часть этого „нащональнаго богатства" подъ 
видомъ прибыли, какъ вознаграждеше за „воздержаше" 
отъ радостей жизни, которое наложили на себя какъ они, 
' такъ въ особенности ихъ предки, чтобы накопить необхо- 

I димые для дЪла капиталы. 

На долю рабочаго класса отъ всего этого „нащональ- 
: наго богатства" оставались одн* жалшя крохи, недоота- 

1 точныя даже для удовлетворешя насущн*йшихъ потребяо- 

||^ стей, — такъ называемая заработная плата. 

Ученые политико-экономы доказывали пролетархату, что 
ндвкш уровень этой заработной платы вовсе не зависитъ 
^ отъ жадности капиталиотовъ, а отъ „жел'Ьзныхъ" законовъ, 
противъ которыхъ безсильиы и сами капиталисты. 
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Заработная плата, говорилъ Рикардо, не иожетъ под- 
няться надъ „минимумомъ средствъ существоватя** проле- 
тархата, ибо если бы она поднялась надъ этимъ уровнемъ, 
улучшилось бы положеше рабочаго, увеличилось бы число 
браковъ, предложеше труда превзошло бы спросъ, и она 
бы немедленно же снова понизилась. 

Если, пояснялъ въ свою очередь Мальтусъ, изъ капи- 
тала, ежегодно назначаемаго на производство, вычесть всЬ 
расходы по оборудовашю машинъ, закупк']Ь сырья и т. д., 
то останется некоторая постоянная величина — „заработ- 
ный фондъ", который и распределяется между рабочими 
въ зависимости отъ ихъ количества: если рабочхе будутъ 
воздерживаться отъ производства на св-Ьтъ большого по- 
томства, то ихъ заработная плата естественно увеличится; 
ея высота зависитъ не отъ состояшя промышленности, не 
отъ доброй воли капиталистовъ, а исключительно отъ по- 
ловой воздержанности самихъ рабочихъ. Искоренить на 
земл'Ь нищету и бедность никакое общество не въ состо- 
янш. 

„Народонаселеше, — доказывалъ Мальтусъ, — растетъ въ 
геометрической прогрессш, тогда какъ средства существова- 
Н1Я увеличиваются только въ прогрессш ариеметической". 

Таковъ „железный" законъ „природы", который есть въ 
тоже время и законъ „Бож1Й".11ритакихъ условхяхъ ни- 
щета на земл* неизбежна: въ ея существоваши виноваты 
сами бедняки, производящ1е слишкомъ большое потомство. 

„Если, — проридалъ Мальтусъ, — б'Ьднякъ произвелъ боль- 
шую семью, то онъ совершаетъ преступлен1е. Пусть онъ 
жалуется на самого себя. Ему сл*дуетъ отказать во всякой 
помощи. Если же къ нему протянется рука благотворителя, 
пусть она будетъ какъ можно бол^е скупа**. 

Если рабочШ не нашелъ себ-Ь заработка, то онъ лиш- 
Н1Й въ обществ*: „за богатымъ пиршественнымъ столомъ 
природы для него н*тъ свободнаго прибора, — пусть онъ 
убирается". 

Крупная буржуаз1я, не стесняясь и не красн-Ья, при- 
меняла на практик* эту теор1ю своихъ верныхъ ученыхъ 
защитниковъ, оправдывавшую законность эгоизма и экспло- 
атац1и, необходимость д*летя общества на классъ, при- 
сваивающ1Й себ* „нащональное богатство", и классъ, для 
*оЩ1^то н'Ьтъ м*ста ^эа пиршественнымъ о'голомъ природы** . 
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Капиталисты непом'Ьрно растягивали рабочш день, пла- 
тили нищенскую плату, эксплоатировали женскШ и д-Ьт- 
скШ трудъ, пользовались и системой „выжимаюя пота", и 
системой „уплаты продуктами", отменяли старые законы 
объ общественной благотворительности, превращали работ- 
ные дома, т. -е. дома для безработныхъ, въ настояпця 
тюрьмы, „бастильи", какъ ихъ прозвалъ народъ. 

Такъ р-Ьшала сощальный вопросъ буржуаз1я. 

Какъ же отв-Ьчали рабочхе на эту безсов'Ьстную экспло- 
атащю? 

Въ сред* англшскаго пролетархата въ первой половин* 
XIX в. можно подм'Ьтить три разныхъ течен1я. 

Одни вид'Ьли въ организадш професс10нальныхъ союзовъ 
наибол'Ье надежное средство борьбы съ капиталистической 
ристемой. Поел* того какъ въ 1824 г. парламентъ отм*- 
нилъ старый законъ (1799 г.), запрещавши всяк1я орга- 
назащи ремесленниковъ, професс10нальные союзы стали 
очень быстро расти. Буржуаз1я дала свободу союзовъ не 
потому, конечно, что раскаялась въ своемъ эгоизм*, а 
потому, что учащавппеся въ этотъ перходъ кризисы д-Ьлали 
эти союзы для нея почти безвредными. Неудачный исходъ 
ц'Ьлаго ряда стачекъ вызвалъ въ сред* професс10нали- 
стовъ мысль о необходимости объединен1я въ одинъ все- 
охватывающш трэдъ-ютонъ, который всеобщей стачкой раз- 
рушилъ бы капиталистическую систему эксплоатащи: все- 
общая стачка не удалась. 

Другая часть рабочихъ усматривала единственный 
выходъ изъ своего тяжелаго положешя въ устройств* 
производительныхъ ассощащй, какъ знаменитые „роч- 
дельсюе тонеры": рабочая артель очень скоро превра- 
тилась въ обычную акд1онерную компатю капиталистиче- 
скаго типа. 

Наконецъ, третья часть рабочихъ пыталась путемъ борьбы 
за всеобщее избирательное право, путемъ захвата политиче- 
ской власти постепенно подготовить сопдальное освобожде- 
Н1е пролетархата. 

Такъ возникло чартистское движете. 

Начавшись шумными демонстращями, оно зат*мъ пере- 
шло въ шестимесячную всеобщую стачку и завершилось 
вооруженнымъ возстатемъ: победа осталась за командую- 
щими классами (1839 г.}* Посл'Ь февреухьской рово^птдЫ 
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механичны не только въ области „труда", но также въ 
сфер'Ь „духа". Мораль и метафизика выгЬсняются точными 
науками, химхей, физикой, физ10лопей; философ1я строится 
не на „дух***, а на „матерш", политическими реформами 
хотятъ уврачевать сощальное зло, въ государств* видятъ 
уже не „отца", призваннаго воспитывать подданныхъ, а 
„городового", обязаннаго охранять собственность и соби- 
рать налоги. 

Въ этомъ обществ*, изъ тЬла котораго улет-Ьла душа, 
господствуютъ, совершенно естественно, грубо -матерхальные 
инстинкты, животные идеалы. 

Буржуазное общество похоже на стадо свиней, стоящихъ 
вокругъ корыта, наполненнаго всевозможными отбросами, 
и говорящихъ: 

„Вселенная, насколько мы ее знаемъ, не бол*е какъ 
огромное корыто, наполненное жидкой и твердой пищей, 
отчасти доступной, отчасти же недоступной, при чемъ по- 
следней для большинства гораздо больше первой. 

„Хорошо все то, что облегчаегъ добываше пищи, дурно 
все то, что его затрудняетъ. 

„Задача жизни заключается въ томъ, чтобы увеличить 
количество доступной и уменьшить количество недоступной 
пищи". 

Если каждая свинья им*етъ свое м*сто у корыта, не 
отнимая его у другой, то такой порядокъ вещей назы- 
вается „ справе дливымъ " . 

Если корыто въ порядк*, то что это, какъ не „поэз1я**? 

Было время — „золотымъ в-Ькомъ" оно называется, — увы! 
теперь оно миновало, — когда „свиньи могли пользоваться 
всЬми отбросами и удовлетворять вс* свои свинсшя же- 
лашя" . 

Для этихъ „мыслящихъ свиней", вссц*до поглощенныхъ 
заботами о пищ*, потустороннш мхръ потерялъ всякое зна- 
чеше. Он* смотрятъ не „вверхъ", а „внизъ". Релипя пе- 
решла изъ „сердца" въ „желудокъ" и „кошелекъ". М*сто 
Библш занялъ „учебникъ по политической экономш", сим- 
вола в*ры —„табличка умножетя", а богослуженхе состоитъ 
въ „благогов*йномъ накоплеши капиталовъ". Такъ стоятъ 
люди по горло въ „болот*", и н*тъ ни одной путеводной 
„зв*зды", которая С1яла бы имъ сверху, съ небесъ. 

Какъ релипя, такъ и искусство потеряли всякое серьез- 
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ное значеше въ этомъ обществ*, занятомъ исключительно 
увеличешемъ „нащональнаго богатства". 

Поэз1ей древнихъ народовъ была Библхя, повествовав- 
шая о „д'Ьяшяхъ Божества", илиэпосъ, гласивш1Й о „подви- 
гахъ героевъ". Теперь искусство стало простымъ „придат- 
комъ** къ хорошей квартир* и хорошей кухн*, „посл*- 
об'Ьденнымъ развлечешемъ". Музы, „безстыдныя баядерки", 
пошли на' содержан1е къ „л'Ьнивымъ магнатамъ" и „сладо- 
страстнымъ набобамъ", помогая имъ „лучше переваривать 
пищу". „Остряки, скоморохи и въ особенности балерины, 
хорошо знаюпця свое ремесло,— вотъ на кого большой 
спросъ у этихъ прожор ливыхъ, ленивыхъ чудовищъ ка- 
питала" . 

Героями этого новаго общества являются уже не великхе 
цивилизаторы, изобретатели письменъ, колонизаторы пу- 
стынь и организаторы труда, а железнодорожные короли, 
владельцы акцШ, рыцари индустрги^ какъ „индейцы за 
скальпами", охотящхеся за „купонами", газетные писаки, 
купающ1еся въ сплетняхъ, агитаторы-политики, произно- 
сящхе речи съ высоты пивной бочки. Если таковы 
„вожди", то каково же должно быть общество? „Скажи мне, 
кого ты почитаешь героемъ, и я скажу тебе, кто ты!" 

Правительственная система, политичесгае идеалы новаго 
„демократическаго" общества покоятся на двухъ словахъ: 
1а188е2 Ыге — пусть каждый делаетъ, что хочетъ. Этозна- 
читъ другими словами: правительство „добровольно подаетъ 
въ отставку". Въ обществе воцаряется „анарх1я". Разру- 
шивъ все старыя связи, демократ1я ставитъ на ихъ место 
„пустоту". Результаты этого „невмешательства" у всехъ 
на глазахъ: „застой въ делахъ, картофельные неуроя^аи, 
голодающ1Я швеи, невозделанныя поля, полуразваливш1яся 
хаты, чартистское движете, провозглашешс красной рес- 
публики" —словомъ, возвращеюе „хаоса". 

Изъ этого всеобщаго „распада" демократ1я мечтаетъ 
выйти путемъ политической реформы, путемъ всеобщаго 
избирательнаго права: все должны равно участвовать въ 
управлен1и страной. 

Но Божество построило вселенную не на принципе „равен- 
ства", а на основе взаимнаго „ по дчинешя". Если люди будутъ 
уклоняться отъ этого „вечнаго и справедливаго" закона, 
то они неминуемо цогибнутъ. Большинство обязано еду- 



— 10 — 

таться меньшинства, ибо ,,послушатв есть первал обя- 
занность челов'Ька'', непрем'1)ннов усдовхе » порядка''. Одни 
должны „управлять" (ариотокраия), друпе — „просв-Ьщать" 
(интвллигенщя)> остальные (народъ)— „подчиняться". Тавъ 
общество было устроено въ оредше в'Ька, когда во глав'Ь 
его стояли рядомъ ^феодалы и духовенство **. Буржуаз- 
ное обп^ествО) провозгласившее прянципъ политичеокаго 
равенства, уклонилось отъ этого единственно норнальнаго 
типа соцтальной органи8ац1и и потому превратилось въ 
„ваблудившееея стадо", руководимое „анаркистами", увле- 
каемое ими „къ мятежамъ и раопадешю". 

Единственное спасете для Англ1н— это возотановить ста- 
рый порядокъ господства однихъ, подчинен1я другихъ. Во- 
прооъ, отъ котораго все „зависитъ", ааключаотоя въ томъ, 
найдется ли въ Англш еще „истинная аристократ1я", клаосъ 
„непоб^^димыхъ аг1$1о1 (Ар(ато1), готовыхъ сражаться ва 
общее д^ло"? 

Нечего говорить: дворянство, которое, благодаря своему 
соц1альному положешю въ качеств'^ класса землевдад'Ьль- 
цевъ, лучше другихъ могло бы выполнить эту серьезную 
общественную функщю, вырождается, на его лиц'Ь явотвенно 
лежитъ печать „Гиппократа". 

Къ счастью, кром* этой родовой знати, есть еще другая 
арйстократ1Я-- „прирожденная", «получившая свой дворян- 
ск1й патентъ прямо отъ Бога". 

Въ составъ этого класса входятъ какъ т*, которые „го- 
ворятъ и пишутъ" (интеллигенщя), такъ и люди, занятые 
„промышленнымъ трудомъ" (капиталисты). 

И т-Ьмъ и другимъ придется еще не мало поработать 
надъ собой, чтобы стать истинной аристократхей. 

Интеллигенщя въ огромномъ большинстве случаевъ по- 
свящаетъ свои силы и способности совершенно непроизво- 
дительному труду— занят1ямъ литературой. Она не хочетъ 
понять, что поэз1я, „сестра лжи", нужна лишь тЬмъ, кто 
животъ въ „роскоши и н*гЬ", тогда какъ пока общество 
еще должно бороться съ „отрашнымъ хаосомъ". Она не 
желаетъ сознаться, что люди нуждаются не въ „сладко- 
звучныхъ п'Ёсняхъ", а въ „серьезнонъ и мудромъ красно- 
р*]Ьч1и". Общественная функщя интеллигенцш заключается 
не въ томъ, чтобы „развлекать", а въ томъ, чтобы „вос- 
питывать". Истинный „аристосъ" не долженъ заниматься 
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Литературой. Пусть онъ съ гордостью скажетъ: „За всю 
свою жяань я не нбшисалъ ни одной строчки**. 

Отъ многихъ предразсудковъ должны отказаться и ка- 
питалисты. 

Идъ „ннд'Ьйцевъ^ охотящихся за С1бальпами''^ они обя- 
заны превратиться въ ^вождей промышленности''. Если 
они поймутъ наконецъ, что сущеотвоваще Англ1и зависитъ 
вовсе не отъ дешевизны хлопка или отъ обил1Я товаровъ, 
что опросъ и предложен1е— вовоо не единст'ввнный законъ 
природы^ а заработная плата --не единственное связующее 
звено между людьми, тогда они станутъ въ самомъ д'ЬлЬ 
организаторами труда. Вм'Ьсто обычнаго договора о найм']^, 
не способнаго духовно сблизить предпринимателя и работ- 
ника, они введу тъ долгосрочный контрактъ, который свя- 
жетъ ихъ, какъ въ старину барина и вр-Ьпостного, ремес- 
ленника и подмастерьевъ, кр'Ьпкими нравственвыми узами. 
Не бытъ „диварей-кочевниковъ^% которые сегодня живутъ 
ви-ЬсгЬ, а завтра расходятся въ разныя оторовы, будетъ 
тогда прообразомъ для взаимныхъ отношенш между рабо- 
тодателями и тружениками, а семейный домъ, гд'Ь мужъ 
и жена, господа и прислуга на всю жизнь соединены въ 
т'Ьоный кружокъ. Капиталисты сд^Ьлаютъ своихъ рабочихъ 
участниками въ прибыляхъ првдпр1ят1я, такъ что самое 
предпр1ят1е получитъ до изв'Ьстной степени характеръ „со- 
ц1альиый". Такимъ „вождямъ" охотно подчинятся рабочхе: 
не нужны имъ будутъ ни всеобщее избирательное право, 
ни чартистская револющя, ни красная республика — они бу- 
дутъ счастливы тЬмъ, что нашли, наконецъ, своихъ за- 
вонныхъ руководителей. 

При такой йОрганизацш труда**, гд* промышленники 
предпочтутъ быть „отцами" своихъ подчиненныхъ, вместо 
того чтобы только думать о „купонахъ**, стихнетъ бе- 
шеная конкуренщя, р-Ьже станутъ перюды безумнаго 
грюндерства, не такъ часто будутъ повторяться эпохи 
промышленнаго кризиса. Ген1й англ1Йскаго народа сосре- 
доточится не на уИЗобр'Ьтеши новыхъ машинъ, удешевля- 
ющихъ продукты труда**, а на „изобр'Ьтеши бол*е спра- 
ведливой системы распред^^лешя жизненныхъ благъ**. 

Во глав'Ь общества, успокоеннаго и примиреннаго, ря- 
домъ съ истинной интеллигенщей, которая будетъ не „раз- 
влекать**, а „воспитывать", станутъ истинные „вожди про- 
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мышленности'', „борцы противъ хаоса*", велише цивилиза- 
торы, которымъ „звезды будутъ улыбаться", „д'Ьла кото- 
рыхъ благословятъ земля и небо". 

Въ лучшемъ изъ своихъ произведенШ, озаглавленномъ 
„Прошлое и настоящее", Карлайль р'Ьзко противополагаетъ 
современному буржуазному обществу, основанному на по- 
гоне за прибылью и за равенствомъ, среднев'Ьковую жизнь, 
построенную на принцип']^ добровольнаго подчинешя боль- 
]пинства „мудрому и храброму" меньшинству, которое ви- 
дело свое назначеше въ томъ, чтобы „управлять** и „вос- 
питывать**. 

Карлайль переносится мысленно въ „счастливое** ХШ 

СТ0Л*Т1С. 

„Никто еще не занимался торговлей хлопкомъ. Не ды- 
мятся фабричный трубы. Железо и уголь еще лежатъ спо- 
койно въ н'Ьдрахъ земли. Демонъ пара еще не пробудился. 
Въ Глазго хозяиномъ жизни является еще миссюнеръ, св. 
Мунго, а не Джемсъ Уаттъ. Въ МанкошумЪ, нын* Манче- 
стер'Ь, еще не ткутъ шерсть. Маммона еще не провозгла- 
шенъ божествомъ, продолжая быть простымъ чортомъ**. 

Во глав* общества стояли феодалы въ род-Ь помещика 
Эдмунда. Они „смотр-Ьли за работой крестьянъ**, „улажи- 
вали аграрный недоразум^шя**, „командовали и примиряли**. 
Арендаторы никогда на нихъ не „жаловались". Эти пом-Ь- 
щики были настоящими борцами противъ тьмы и хаоса. 
Съ помощью „Бога** они старались превратить вверенную 
имъ землю въ „рай", вм-Ьсто того чтобы во имя „Маммо- 
ны" ее сд-Ьлать „адомъ**. Неожиданно къ берегамъ при- 
стали датсше пираты, способные, подобно современнымъ 
„реакщонерамъ** и „сощалистамъ", только разрушать, а 
не строить. Они убили помещика. На м-Ьст-Ь ихъ престу 
плен1я былъ потомъ воздвигнутъ монастырь въ честь св. 
Эдмунда. Монахи продолжали цивилизаторскую д-Ьятель- 
ность феодала. Проникнутые сознаюемъ своей отв'Ьтствен- 
ности передъ „Богомъ и людьми**, скованные железной 
дисциплиной, какъ на „военномъ корабл-Ь**, безусловно 
подчиняясь избраннымъ ими „лучшимъ людямъ** (Шопе!), 
они неусыпными старашями на благо окружающихъ пре- 
вращали обступившШ ихъ со всЬхъ сторонъ „хаосъ*' въ 
благоустроенный „космосъ**, доказывая всей своей жизнью, 
что челов1Ькъ рожденъ не для „анархш**, а для „порядка**, 
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что онъ „слуга не Д1авола, а Бога". Такъ гласить старая 
монастырская хроника! 



ГЛАВА Ш. 

Критика капиталистическаго строя съ мелко- 
буржуазной точки зр']^Н1Я. Диккенсъ. 

Наибол'Ье выдающдеся англШскш беллетристы первой 
половин* XIX в. вид-Ьли, подобно Карлайлю, свое писа- 
тельское призваше не въ томъ, чтобы „развлекать", а въ 
томъ, чтобы „воспитывать**. Подвергая чисто моральной 
критик* современное буржуазное общество, они точно 
такъ же ставили своей задачей не его коренное переустрой- 
ство, а только его ^реформу**. Критер1емъ оценки и ру- 
ководящимъ идеаломъ служило имъ точно такъ же бол*е 
или мен-Ье отдаленное „прошлое**, которое они противо- 
полагали „настоящему** и которое они мечтали снова воз- 
родить,— очищенная отъ всЬхъ своихъ историческихъ не- 
достатковъ см-Ьсь отношенШ, свойственныхъ некогда фе- 
одально-ремесленному укладу жизни. 

Наибол-Ье выдающимся представителемъ этого течешя въ 
художественной литератур* былъ Диккенсъ. 

Какъ Карлайль, такъ и Диккенсъ жилъ своими симпа- 
Т1ЯМИ и своимъ вдохновешемъ скор*е въ „прошломъ", 
ч*мъ въ „настоящемъ**. Его мысль постоянно обращалась 
назадъ къ „доброму старому времени**. 

Въ его романахъ оживаетъ старая Англхя конца XVIII 
в*ка. 

Какъ живыя встаютъ маленьшя среднев*ковыя м*стечки, 
плохо мощеныя, тускло осв*щенныя, съ скромными до- 
миками, населенныя мелкимъ трудящимся людомъ— ремес- 
ленниками, торговцами, рыбаками. Не дымятся еще фаб- 
ричный трубы. 11*тъ жел*зныхъ дорогъ. На всей жизни 
лежитъ печать спокойств1я, благодушхя, старосв*тскости. 

Только изр*дка вдругъ станетъ во весь ростъ современ- 
ный фабричный городъ, наполнененный грохотомъ машин- 
ныхъ колесъ, съ его лихорадочной борьбой за существо- 
ван1в и богатство, его классовыми противор*ч1Ями и клас- 
совой борьбой. 

И въ такихъ случаяхъ Диккенсъ не жал*етъ темныхъ 
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красокъ для изображешя ненаввотной ему новой ясизаи. 

Въ роман'^Ь „Тяжелыя времена*" онъ сд'Ьлалъ собственно 
единственную попытку изобразить картину родной страны, 
преобразованной крупно - капнтадистическимъ машиннымъ 
производствомъ. 

Д-ЬйстЕхе происходить въ фабричномъ город*; выстроен- 
ный изъ краснаго кирпича, наполненвый копотью и дымомъ, 
онъ грязенъ, шуменъ и некрасивъ. Вея „жизнь" въ городе 
сводилась къ тому, чтобы ,, переработать опред'Ьленное 
количество сырья, ожечь опред'Ьлонное количество угля, 
использовать опред']Ьленное количество рабочей силы и на- 
жить канъ можно больше денегъ". 

Предприниматели относились къ рабочимъ свысока и 
жестоко. Они негодовали, когда была назначена фабрич- 
ная инспекщя, негодовали, когда указывали на антиоани- 
тарныя услов1я ихъ заводовъ, негодовали, когда хогЬли 
сд'^Ьлать ихъ отв'Ьтственными за жизнь и здоровье ихъ 
служащихъ. Вс± они были ярыми маичестерцами, требо- 
вавшими невм'Ьшательства государства во вваимныя отно- 
шешя между трудомъ и капиталомъ, и страстными мальту- 
31анцами, вид']^вшими главную причину нип^еты рабочаго 
класса въ его половой невоздержанности. Своихъ рабо- 
чихъ они ругали „бунтовщиками" и „сволочью". 

Изъ среды этой богатой буржуазш выделяются два 
типа. 

Одинъ— мистеръ Бендерби — воплоп^аетъ карьеристиче- 
сшя и эксплоататорск1я наклонности своего класса. 

Дитя улицы, своими силами выбившШся изъ нищеты, 
онъ всЬми м-рами старается скрыть свое темное происхо- 
ждеше. Почтенная дама, изъ разорившагося дворянскаго 
рода, должна своими изящными манерами и благовоспитан- 
ной р^чью скрасить его вульгарную обстановку милл1онера- 
выскочки. Мать не им'Ьетъ права его нав-Ьщать, и бедная 
старушка разъ въ годъ приходитъ въ городъ, чтобы из- 
дали посмотреть на освещенный окна квартиры сына. 

Къ рабочимъ мастеръ Бендерби относится какъ истый 
предприниматель. Для него совершенно непонятно, почему 
они в4чно недовольны, вечно волнуются: ведь работа на 
фабрике одна изъ самыхъ „легкихъ, пр1ятныхъ и хорошо 
оплаченныхъ". Весь такъ называемый рабочхй вопросъ воз- 
никъ, по ого мнен1ю, просто потому, что рабоч1е пожелали 
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„хлебать черепаш1Й супъ золотыми ложееами и разъ'Ьзжать 
въ экнпажАхЪу запряженныжъ шестерней *'. 

Другой вапиталйотъ, его тесть миотеръ Грэдгриедъ, 
воплощаетъ въ свою очередь сухую рааоудочнооть, свой- 
ственную его классу. 

Вообраяееше в сердце въ его глазахъ &е им'Ьютъ ника- 
кой ц'Ёны» Для него существовали только голая дМстви- 
тельность й голый интересъ. Все на свЪт* должно оплачи- 
ваться; каждый шагъ челов'Ька отъ колыбели и до гроба 
долженъ быть простой торговой сделкой; чувство благо- 
дарности должно быть устранено изъ житейскаго обихода — 
таковы были ^основныя мысли" его „филооофш"* Въ его 
глдзахъ постоянно мелькали не люди, а „цифры""» Велн- 
кш отатистикъ, онъ былъ „глухъ, сл^пъ и мортвъ" для 
всего, щошЬ цифръ. Онъ и сощальный вопросъ мечтал ъ 
решить не при помощи сердца^ а при помощи цифръ. 

Таковы представители крупной буржуазш. 

Диккенсъ стремится показать своимъ чвтателямъ, какъ 
ненадежно м'Ьщанокое счастье этихъ сухихъ, разсудоч- 
ныхъ эгоистовъ: между т'Ьмъ какъ д-Ьти мистера Грэд- 
гринда покрывают!) его сЬдую голову несмываемымъ по- 
зоромъ (сынъ похищаетъ чуж1я деньги, дочь расходится съ 
мужемъ), миотеръ Бендерби теряетъ все свое состояН1е и 
снова опускается въ ту темную безв-Ьстйость, изъ которой 
такъ чудесно поднялся на ов-ктъ Божш. 

Этимъ равсудочнымъ и безоердечйымъ богачамъ Дик- 
кенсъ противопоставляетъ своихъ всегдашнихъ любимцевъ, 
б^дныхъ^ нсобразовайныхъ, зато добрыхъ и отзывчивыхъ 
людей— въ данномъ случа* труппу акробатовъ и на'Ьздни- 
ковъ. 

„Въ этйхъ людяхъ,— нарочно подчеркиваетъ Диккенсъ, — 
было что-то д']Ьтсков, н'Ьасное. Они были совершенно не- 
способны содрать шкуру оъ ближняго. Напротивъ, они были 
проникнуты постояннымъ желаюемъ помогать другъ другу, 
ут'Ьшать другъ друга". 

И въ самомъ д'Ьл'Ё, мистеръ Слюри, содержатель цирка, 
относится къ своимъ собакамъ и лошадямъ гуманп1зе, не- 
жели мистеръ Бендерби къ своимъ рабочимъ, а мистеръ 
Грэдгриндъ — къ своимъ д*тямъ. 

Въ трудную минуту именно эта труппа б*дныхъ акро- 
батовъ спаоаетъ честь и жизнь сына милл10нера. 
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Диккенсъ заглядываетъ и въ М1ръ пролетар1ата. 

Какъ его учитель Карлайль, онъ не сочувствуетъ само- 
стоятельнымъ выступлен1ямъ пролетархата, его попытвамъ 
профессюнальнаго объединешя, его борьб'Ё за политиче- 
сшя права. 

„Агитаторъ** Слэкбриджъ, призываюпий рабочихъ къ 
борьбЪ съ капиталистами^ является въ глазахъ Диккенса 
просто „озлобленнымъ" и ^нечестнымъ" челов'Ькомъ, а его 
классовая тактика — не болгЬе, какъ „заблужденхямъ". 

Въ лиц']Ь Стефенса Диккенсъ показываетъ, какимъ дол- 
женъ быть рабочш. 

Стефенсъ видитъ въ капиталистахъ естественныхъ ру- 
ководителей пролетар1ата и самъ идетъ къ хозяину (Бен- 
дерби) сов-Ьтоваться въ серьезныхъ случаяхъ жизни. Не 
в*ря въ возможность политическими мЬрами улучшить со- 
щальное и моральное положеше рабочаго класса, онъ на- 
отр-Ьзъ отказывается вступить въ професс10нальный со1бзъ. 
Терпеливо переноситъ онъ и насм'Ьшки товарищей, бой- 
котирующихъ его за отказъ бороться рядомъ съ ними про- 
тивъ капиталиста, и низость хозяина, объявляющаго его 
воромъ за его отказъ служить ему шп10номъ противъ сво- 
ихъ товарищей. 

Кротость и послушаше — таковы главныя доброд'Ьтели 
„идеальнаго** рабочаго, — добродетели, ц-Ьнныя главнымъ 
образомъ съ точки зр^тя предпринимателей. 

Передъ смертью Стефенсъ восклицаетъ, — а его устами 
зд'Ьсь говорить, невидимому, самъ авторъ: „Все вокругъ 
меня темно и неясно. Хозяева не знаютъ рабочихъ. Ра- 
бочхе не понимаютъ другъ друга. Тысячи ни въ чемъ не- 
повинныхъ тружениковъ погибаютъ отъ плохого воздуха 
и плохихъ жилищъ. Одно я знаю: мы должны быть снис- 
ходительны и терп-Ьливы. Я молюсь объ одномъ: пусть 
люди поближе сойдутся и получше узнаютъ другъ друга**. 

Сощальный вопросъ и для Диккенса, какъ видно, — во- 
просъ прежде всего моральный. 

Онъ обращается къ крупной буржуазхи съ пропов-Ьдью 
не быть разсудочными эгоистами, какъ мистеръ Грэдгриндъ 
и мистеръ Бендерби, а къ рабочему классу — съ сов-Ьтомъ 
быть терп-Ьливыми и послушными, какъ Стефенсъ, и тогда 
въ обществ-Ь воцарятся миръ и соглас1е. 

Сэоими „соцхальными" повестями Диккенсъ и думалъ 






— 17 — 

пробудить въ богатыхъ классахъ чувство сострадашя къ 
б'Ьднякамъ. 

Съ этой ц'Ёлью онъ пишетъ, напр., свой изв'ёстный раз- 
сказъ „Рождественсюе колокола". 

Разсыльный Тоби хочетъ единственную свою дочь Мар- 
гариту выдать замужъ за рабочаго Ричарда. Ученые бур- 
жуа, поклонники Мальтуса, доказываютъ молодымъ людямъ, 
что, если они вступятъ въ бракъ, у нихъ будетъ большое 
потомство, и имъ всЬмъ придется умереть съ голоду. По- 
трясенный этими р']Ьчами рабочШ отказывается отъ любимой 
д'Ьвушки и съ горя спивается. Онъ теряетъ свое м'Ьсто 
и въ довершеше всего забол-Ьваетъ чахоткой. Желая хоть 
ч'Ьмъ-нибудь скрасить его безпрзютную жизнь, Маргарита 
изъ жалости отдается ему, и становится матерью хилаго, 
больного ребенка. Ричардъ умираетъ отъ чахотки, а Мар- 
гарита съ ребенкомъ топится въ р*к'Ь... 

На одной изъ улицъ столицы Тоби встр^чаегь крестья- 
нина Вилльяма Ферна, пришедшаго въ городъ искать ра- 
боты. Нужда заставляетъ его красть, и онъ попадаетъ въ 
тюрьму. Выпущенный на свободу, онъ участвуетъ въ аг- 
рарномъ бунгЬ, поджигаетъ господсше амбары съ хл-Ьбомъ 
и, схваченный, ссылается на каторжный работы. Его дочь, 
одинокая, безъ поддержки и безъ крова, становится про- 
ституткой и кончаетъ въ больниц'Ь. 

Вотъ дв4 трагедш изъ жизни трудящихся классовъ. 

Все, что зд'Ьсь изложено, не происходитъ, однако, въ 
дМствительности. Диккенсъ не хочетъ разстроить нервы 
своей м'Ьщанской публики. Все это можешь случиться, если 
богачи будутъ упорствовать въ своемъ эгоизм*, все это 
не случится, если они пожал'Ьютъ б'Ьдняковъ. 

Передъ взоромъ Диккенса все еще носилась картина 
старой Англ1и, когда общество не раскололось еще на два 
враждебныхъ лагеря, когда совм-Ьстный трудъ ремесленника 
и подмастерья, подъ одной кровлей и не ради прибыли, 
значительно смягчалъ классовый притивор'Ьч1я, когда еще 
возможно было доброе отношете между работодателями и 
тружениками, когда раны нищеты еще можно было зал'Ь- 
чивать благотворительностью... 

Съ этой мелкобуржуазной точки зр'Ьтя Диккенсъ и „р*- 
шалъ" сощальную проблему современнаго капиталистиче- 
скаго общества. 

в. Фрнче. Ч, 2 
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Въ аогксти „Рождественсшс вечера" старый скряга, бо- 
гатый холостякъ-купецъ Скруджъ, видитъ сонъ. Вся жизнь 
сызнова проходить передъ ннмъ. Вотъ добрый ховяинъ, у 
котораго онъ началъ свою коммерческую карьеру, всегда 
такъ гуманно относввш1йся въ свонмъ подчииенвымъ. Вотъ 
его нев-Ьста, — которую онъ бросядъ, потому что она была 
б'Ьдна^— такая честная ш преданная. Вотъ его првказчикъ — 
онъ сиу сегодня отказалъ въ прибавк1) — обремененный 
многочисленной семьей и все же счастливый въ этотъ ро^ 
ждоотвенскШ вечерь. Вдругь онъ вндитъ, по улицамъ несуть 
чей-то гробъ. Не видно ни одного провожатаго. Онъ слы- 
шить, кто-то опрашйваетъ: „кого хоронятъ?" — ^Да этого 
скрягу Скруджа", раздается пренебрежительный ответь. 

Подъ ввонъ рождественскихъ колоколовъ Скруджъ про- 
сыпается, просыпается обновлениымъ челов'Ькомъ. Щедрой 
рукой разсыпаетъ онъ теперь кругомъ радость в доволь- 
ство --^ в-Ьдь нужно такъ мало, чтобы людей сд-Ьлать счаст- 
ливыми. 

Такъ. можно было р^Ьшать „сощальиый" вопросъ въ эпоху 
господства мелваго производства, когда богатство однихъ 
еще не покупалось Ц'Ьиой неоплаченнаго труда другихъ, 
когда благо работннковъ въ самомъ д'Ьл'Ь въ значительной 
степени зависало отъ добраго къ нимъ отношешя работе^ 
дателей. 

Не даромъ въ равсказ^Ь изображается типическая мелко- 
буржуазная среда (купечество, приказчики, служащ1е). 
Когда духъ, сопровождаюпцй мистера Свруджа въ его 
скитаиьяхъ въ рождественскую ночь, проносится съ нимъ 
надъ хатой углекоповъ, они только „на ш^новейе" загля- 
дываютъ въ окно в сейчасъ же мчатся дальше. 

Тамъ, гд'Ь начинается противоположность между трудомъ 
и капиталомъ въ томъ вш^'Ь, какъ она обнаруживается 
въ современномъ капиталвстическомъ обществ']^, вдохно- 
вен1е Диккенса испаряется. 

Диккенсъ былъ типическШ мелкобуржуазный утопистъ. 

Закрывая глаза на непримиримую противоположность 
между интересами капитала и интересами труда, онъ меч- 
талъ перенести черты, свойственный эпох* мелкаго произ- 
водства, эпох* домашне-ремеоленнаго хозяйства, въ совре- 
менную жизнь, до неузнаваемости видоизм'Ьненную машиной 
ц капиталомъ, возстановить семейно-нравственныя отно- 
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шенья между предпринвмателями и работниками, когда 
первые уже давно усп'Ёли превратиться изъ труженнвовъ 
въ эксплоататоровъ и вовсе не въ силу ихъ личнаго (пло- 
хого) характера, а въ силу новыхъ условШ производства, 
а рабоч1е уже не жили съ ними, какъ въ былые годы под- 
мастерья и ученики, подъ одной кровлей, связанные съ 
ними лишь формальнымъ договоромъ, вакъ дв-Ь другъ другу 
чуждыя и враждебныя силы. 



ГЛАВА IV. 



Критика капиталистическаго строя съ христшн- 
ской (и.ерковной) точки грЬтя, Кингсли. 

Между г1Ьмъ какъ одна часть англ1Йской интеллигенц1и 
мечтала передать р'Ьшен1е сощальиаго вопроса въ руки 
просв'Ьщенныхъ капиталистовъ, другая часть думала по- 
ставить во главу соц1альнаго движен{я церковь Христа» 

Расходясь съ Карлайлемъ въ вопрос* о томъ, кому вве- 
рить отв-Ьтствениое д'Ьло общественнаго воспитан1я, на кого 
возложить охрану общественнаго мира, эта интеллигенц!я 
раэд'Ьляла его уб'Ьждеяхе, что соц1альный вопросъ есть 
прежде всего вопросъ моральный и что его р-Ьшеше долж- 
но итти сверху, а ни въ коемъ случа* не снизу. 

Это течете среди англШокой интеллигенц1и известно 
подъ назвайемъ „христ1анокаго сощализма**. 

„Мы но можемъ и не должны, — говоритъ одинъ изъ тво- 
ретиковъ этого движешя, Л юдлоу, — предоставить судьбу 
нащи въ руки т'Ьхъ, чья наука им']Ьетъ своимъ предметомъ 
богатство, а не людей, трудъ, а не самихъ работниковъ" 
(т.-е. въ руки буржуазш). 

Но н церковь должна предварительно очиститься отъ 
своихъ гр'Ьховъ, проникнуться духомъ Ёвангел1я. 

Вместо того чтобы обслуживать интересы господствую- 
щихъ классовЪ) церковь обязана посвятить себя всецело 
на служеше народу. 

Вибл1я, — говоритъ обыкновенно духовенство, — написана 
спещально съ ц^лью „обузданхя бЪдняковъ**. Н'Ьтъ, — воз- 
ражаетъ Кингсли,— съ начала до конца она пресд'Ьдувтъ 
какъ разъ противоположную Ц'Ьль — „обуздать богачей**. 

2* 
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Библ1я, — говорятъ священники,— пропов-Ьдуетъ намъ объ 
„обязанностяхъ труда** и „правахъ собственности**. Н-Ьтъ, — 
возражаетъ Кингсли,— совсЬмъ напротивъ, она говорить 
намъ объ „обязанностяхъ собственниковъ** и о „правахъ 
тружениковъ**. 

Кингсли, священникъ эверслШскаго прихода, и былъ 
наибол-Ье яркимъ выразителемъ христханскаго сощализма. 

Онъ нападал ъ на современную ему буржуазную „науку** 
не мсн-Ье страстно, ч-Ьмъ его учитель Карлайль. 

Между т'Ьмъ какъ политическая эконом1Я считаетъ эго- 
измъ, этотъ „основный законъ природы** вм-ЬсгЬ съ тЪмъ 
и „основнымъ закономъ челов-Ьческаго общества**, хрн- 
ст1анство учитъ, что не „ссбялюбхе**, а „самопожертвова- 
ше** является т-Ьмъ камнемъ, на которомъ должно строить- 
ся общежийе людей. Между гЬмъ какъ христханство твер- 
дитъ: „люби ближняго, какъ самого себя**, политическая эко- 
Н0М1Я учитъ, что все спасеше въ свободной конкуренцш 
(„ей поютъ гимны писаки по пятаку за строчку и фило- 
софы такого же сорта**), принципъ которой гласитъ: „че- 
лов-Ькъ пожираетъ человека и въ свою очередь пожирается 
человЬкомъ"; и при этомъ общество приходитъ въ ужасъ, 
когда слышитъ о людо'Ьдахъ и челов'Ьческихъ жертвопри- 
ношен1яхъ, — оно, которое возвело каннибализмъ на степень 
ц-клой научно обставленной доктрины. 

Изъ этого принципа свободной конкуренщи буржуазхя 
логически вывела свой знаменитый манчестерск1й девизъ: 
1а188е2 Ыге, возвращающШ общество назадъ къ временамъ 
первобытныхъ язычниковъ, „подчинявшихся природ*, вме- 
сто того чтобы ее поб'Ьждать**, „благогов-Ьйно склоняв- 
шихся передъ громомъ и молшей**. 

Наконецъ, разв* не верхомъ безсердечхя является столь 
излюбленная въ богатыхъ классахъ теорш Мальтуса, тре- 
бующая отъ б'Ьдняка отречешя отъ любви и семьи въ то 
самое время, когда „большая часть земного шара населена 
еще дикими животными и дикими зв-Ьроловами", когда „зе- 
мля, даже при самой примитивной обработк-Ь, способна про- 
кормить населеше, во много разъ превышающее современ- 
ное**. (Подобно Карлайлю, Кингсли думалъ зло перенасе- 
лешя парализовать переселешемъ.) 

ГорячШ противникъ буржуазнаго общества, такъ далеко 
уклонившагося отъ зав'Ьтовъ Христа, Кингсли былъ, по- 
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добно великому „демагогу" Христу, другомъ рабочаго 
класса. 

Одно время онъ близко стоялъ даже къ чартистскому 
двиясеМю, агитировалъ, писалъ прокламаЕци, любилъ на- 
зывать себя „священникъ и чартистъ**. Потомъ все острее 
обнаруживалось принцишальное различте во взглядахъ де- 
ревенскаго викархя и револющоннаго пролетархата. Чарти- 
сты стремились путемъ политической реформы подготовить 
сощальное освобождеше рабочаго класса,— Кингсли утвер- 
ждалъ, что „законодательная реформа не есть реформа 
сощальная". Чартисты требовали прежде всего переустрой- 
ства общества, Кингсли, напротивъ, — перерождешя инди- 
видуума: „общество изменится только тогда, когда изм*- 
нится каждый изъ насъ", — говорилъ онъ. Чартисты (фрак- 
щя физической силы) не останавливались для осуществле- 
тя своей ц*ли и иередъ вооруженнымъ возстан1емъ, — Кингс- 
ли называлъ всякое насил1е „распущенностью''. 

Поел* неудачнаго исхода рабочей револющи эверслШскхй 
священникъ окончательно простился съ своими „демокра- 
тическими" идеалами и превратился изъ чартиста въ „хри- 
ст1анскаго сощалиста". Исторхю своего собственнаго пере- 
рожден1я онъ разсказалъ въ своемъ лучшемъ роман* „Аль- 
тонъ Локъ". 

Дитя народа, поэтъ-самоучка, Альтонъ Локъ поступаетъ 
въ капиталистическое предпр1ят1е, изготовляющее платье, 
гд* работаютъ въ самой антигипенической обстановке; 
одну комнату рабочхе назвали „комнатой лихорадки", дру- 
гую— „комнатой ревматизма". Новый хозяинъ закрываетъ 
иредпр1ят1е и переходитъ къ домашнему способу производ- 
ства: молодой челов'Ькъ на своихъ плечахъ долженъ испы- 
тать весь ужасъ „потогонной системы". Онъ бросаетъ ре- 
месло портного, бродить изъ города въ городъ, изъ де- 
ревни въ деревню, — всюду онъ попадаетъ въ „берлоги экс- 
плоататоровъ" . Нигд* не видя выхода изъ лабиринта ну- 
жды, Альтонъ Локъ становится чартистомъ. На „мгнове- 
гае" онъ склоняется передъ „фетишемъ политики": ему 
кажется, на земл* исчезнетъ неустройство и несправедли- 
вость, если онъ „сделается одной двадцатимиллхонной 
частью великой нащональной говорильни". Всеобщее изби- 
рательное право въ парламентъ представляется ему пана- 
цеей отъ всЬхъ золъ. Увлеченный революддоннымъ пото^ 
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комъ, Альтонъ Локъ становится во глав-Ь бунту ющяхъ 
крестьянъ, участвуетъ въ погром* пом'Ьщичьихъ усадебъ 
и попадаетъ въ тюрьму. Выпущенный на свободу, онъ ви- 
дитъ ' посл'Ъдн1я вспышки погнбающаго чартивма. Теперь 
ему ясно: в^± его идеалы были только иллюзш, всЬ его 
уб*жден1я — только ваблуждвн1я. Истина— лишь въ христ!- 
анотв'Ь. Наол'Ьдницей чартиотскаго движетя должна стать 
евангелическая церковь, которая забудегъ свои безсодер- 
жательныя богословск1я прен1я для живого д'Ьла— для вое- 
пита1(1я общества въ дух* милосерд1я и любви во имя го- 
сподства сощальнаго мира. 

Какъ Карлайль и Двккенсъ, такъ и Кянгсли жилъ боль- 
ше въ „прошломъ**, ч-Ьмъ въ „настоящемъ*. Онъ плохо 
зналъ современную промышленную Англ1ю съ ея крупными 
фабричными центрами и аромышленнымъ пролетар1атомъ. 
Онъ чувствовалъ себя какъ дома только среди сельскихъ 
батраковъ, бытъ которыхъ онъ такъ превосходно опиоалъ 
въ своемъ первомъ роман* („Уеаз!**), и среди город^кихъ 
ремесленниковъ, жизнь которыхъ изобразилъ такъ мастер- 
ски въ роман* „Альтонъ Локъ**. Онъ и вид*лъ, подобно 
Карлайлю и Диккенсу, единственный выходъ изъ тяжелой 
неправды, созданной развит1емъ капиталястнческой системы 
производства, въ возстановлен1и мелкобуржуазнаго ховяй- 
ственнаго строя. Поел* неудачнаго исхода чартистский 
револющи Кингсли становится „душой** кооперативнаго 
движвн1я. Онъ неустанно толковалъ рабочимъ не тратить 
своихъ денегъ на стачки, а лучше устраивать на нихъ 
производительный товарищества. Превратить фабричнаго 
и сельскаго пролетар1я въ мелкаго собственника, лишен- 
наго оруд1Й производства рабочаго въ самостоятельна го 
хозяина — такова была положительная программа „чартиста 
и священника** Кингсли. И никаюя неудачи не могли осла- 
бить его энерг1и и подточить его в*ры. Потерп*въ кру- 
шеше со вс*ми своими артельными планами, онъ продолжалъ 
твердить, что рабоч1е просто „не доросли до асеощацш**, 
что понадобится по крайней м*р* еще на „два покол*н1я** 
подготовительной работы, чтобы пр1учить ихъ къ „дисципли- 
н*** и поднять ихъ на надлежащую „нравственную высоту**. 

Жизнь шла СБОимъ путемъ, а деревенскШ викарШ про- 
должалъ упрямо в*рить, что „будущее** принадлежитъ 
—^ярищеской артели**. 
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При всемъ своемъ наружвонъ домократвзм-Ь Кингсля 
былъ глуботй конобрваторъ. 

Горлчо защищая верхнюю палату отъ нападковъ либе^ 
ральной партии, онъ указывала и& то^ 4то йв ошимать у 
нея ея привилеМи нужно, а напоминать ей объ ел обя- 
ванностяхъ. Кавъ Карлайль^ онъ относился отрицательно 
къ парламентарной Д']^ятельност0) сравнивая, по его при- 
игЬру, законодательные акты оъ иэВ'&стнымё въ то время 
,,Мориооновыми пилюлями '% способными, по мн'Ьн)ю ЙХЪ 
изобр'Ьтателя, врачевать вся111е недуги^ а на д'Ьл'Ь совер- 
шенно безполезными. Какъ основатель хр|1от}анокаго соц1а- 
лиэма Мориоъ (МаиНсе), онъ любилъ говорить, что на^ 
родъ всегда будетъ нуждаться въ руководительстве выс- 
шихъ влаосовъ, въ руководительств']^ „пэра й священ- 
нива*'. 

По м'Ьткому выражешю одного айгл1йскаго историка, 
Кинголи всю яшзнь въ своихъ книгахъ и поступкахъ оста^ 
валоя „деревенокииъ дворяниномъ (мелкимъ пом'Ёщикомъ) со 
восьми положительными и отрицательными качествами втого 
соц1альнаго типа". 



ГЛАВА У. 

Критика капитал истическаго строя съ эстети- 
ческой точки зр'ЬнЫ. Рёскинъ. 

Между т'Ьмъ какъ часть англ1Йской интеллигенц1и под- 
вергала господствующей буржуазный строй и порожденное 
имъ М1росо8ерцан1е втической критиК']^, другая ея часть 
нападала на капиталистическую систему производства съ 
эстетической точки зр'Ьнхя. 

Принадлеяга къ зажиточнымъ слоямъ населен1я, ученики 
и поклонниви Карлайля (они были, какъ и онъ, по своимъ 
уб4ждвН1ямъ консерваторы) передавали р*шен1е сод1аль- 
наго вопроса въ руки господствующихъ общественныхъ 
группъ (аристократш и интеллигена1й). 

Во глав'Ь этого течен1я стоялъ Дж. Рёскинъ. 

Какъ Карлайль, Диккенсъ и Кингсли, и Рёскинъ пре- 
красно понималъ нравствевные недостатки буржуазнаго 
строя. 

Для него было ясно, что крупный богатства всегда явля- 
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ются результатомъ „присвоешя чужого труда" и что со- 
временный сощальный строй вообще зиждется на экспло- 
атащи народа: „между т'ёмъ какъ трудолюбивые б-Ьдняки 
своимъ трудомъ производятъ ВС* средства существоваюя, 
право ими распоряжаться присваиваютъ себ* богачи*". 

Рёскинъ считалъ присвоете прибыли капиталистами не 
бол'Ье какъ „грабежомъ" и „ростовщичествомъ**, и бур- 
жуазная теор1я „вознаграждешя за воздержаше'', которую 
развивалъ тогда Фоусетъ, казалась ему совершенно дикой. 
„Если бы, -— говорить Рёскинъ, — у меня не было бан- 
ковыхъ билетовъ на сумму 15.000 ф., то я былъ бы, не- 
сомнЬнно, гораздо воздержное, и однако же никто не взду- 
малъ бы меня за это вознаградить". 

Между т-Ьмъ какъ буржуазная политическая эконом1я 
задавалась исключительно вопросомъ, какъ произвести воз- 
можно больше товаровъ и богатства, истинная политиче- 
ская ЭК0Н0М1Я должна была бы, по его мнОшю, ставить 
своей задачей производство возможно бйльшаго количества 
„счастливыхъ существъ** и „благородныхъ душъ**, произ- 
водство „здоровой жизни". 

Эта этическая критика буржуазнаго общества перепле- 
тается у Рёскина съ критикой эстетической; последняя, 
являясь его оригинальной чертой, служила для него во 
всякомъ случа* точкой отправлен1я. 

Въ современномъ буржуазномъ обществ-Ь, при услов1яхъ 
машиннаго производства товаровъ для м]рового рынка не- 
возможно, по мнЬшю Рёскина, процв^таше искусства. 

Вся внешняя обстановка, въ которой протекаетъ жизнь 
этого буржуазнаго общества, неизбежно атрофируетъ въ 
населеши эстетическое чувство, художественный потреб- 
ности. 

Средоточ1емъ жизни становятся крупные торгово-промыш- 
ленные города, „цитадели капитализма", грязные, дымные 
и некрасивые. Точно „безобразный жилы", протянулись 
они по „красивому лицу Англш". Всюду — „мрачныя улицы, 
атмосфера, полная вредныхъ, вонючихъ испаренШ, воздухъ, 
черный отъ дыма гигантскихъ трубъ". Населеше занято 
„унизительной работой добываю'я богатства за счетъ дру- 
гихъ или жалкаго куска насущнаго хлОба для себя". „Въ 
этихъ городахъ, представляющихъ просто скоплеше товар- 
чхъ складовъ, магазиновъ ц конторъ, гд-Ь люди не жи- 
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вутъ, а только работаютъ, гд-Ь здаше нужно только для 
того, чтобы въ немъ разставить машины, гд* улицы слу- 
жатъ не м^стомъ для прогулки счастливыхъ людей, а ка- 
налами для спуска измученной черни, — въ такихъ городахъ 
не только невозможна никакая архитектура, невозможно 
даже желате какой-нибудь архитектуры"". Если, съ одной 
стороны, обстановка фабричнаго города мало способствуетъ 
развит1Ю въ населенхи эстетическихъ потребностей, то ма 
шинный трудъ въ свою очередь точно такъ же убиваетъ 
въ немъ чувство красоты. 

Съ т4хъ поръ какъ въ ремесленныхъ мастерскихъ раз- 
ставили машины, люди стали производить одинъ лишь без- 
образный и безвкусный товаръ во имя принципа „дешево, да 
гнило" . Съ гЬхъ поръ какъ страна покрылась сЬтью же- 
л-Ьзныхъ дорогъ, исчезли красивые пейзажи, живописные 
ландшафты. Ничто ни въ окружаюш;ей природ*, ни въ еже- 
дневномъ обиход']Ь не ласкаетъ больше взоровъ красотой 
отдЪлки, красотой очертанхй и тоновъ. 

Наконецъ, неравномерное распред^ленхе труда на обо- 
ихъ полюсахъ буржуазнаго общества ведетъ и наверху и 
внизу къ физическому и умственному вырождешю. 

Загляните, — говоритъРёекинъ, — въ любую дачную мест- 
ность, где богатые классы проводятъ лето. Полное от- 
сутствхе изящества и красоты! Дачи все выстроены на 
одинъ ладъ, безъ всякаго стиля и вкуса, съ неизбежнымъ 
садикомъ. Мужчины заняты „делами", т.-е. „мошенниче- 
ствомъ", дамы поглощены визитами и туалетами. Никому 
дела нетъ до архитектуры, живописи, скульптуры. Даже 
своимъ садикомъ джентльмены и лэди не умеютъ насла- 
ждаться, не имея ни времени, ни охоты его обрабаты- 
вать. 

Въ то же самое время въ низинахъ общества, среди не- 
имущихъ классовъ, однообразный, подневольный, часто ме- 
ханичесюй и безостановочный трудъ убиваетъ въ рабо- 
чемъ „человека", принижаетъ его до уровня „машины", 
делаетъ его неспособнымъ къ воспрхятш художественныхъ 
впечатленШ, лишаетъ его возможности заботиться о кра- 
соте жизни. 

„Тамъ, где люди не живутъ довольной жизнью, на чи- 
стомъ воздухе, свободными отъ излишнихъ механическихъ 
занят1Й, тамъ, где ихъ на каждомъ шагу окружаютъ 
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безобразвые предметы, невозможно никакое здоровое ис^ 
кусство**» 

Безобразному „настоящему" Реокннъ нротивополагаетъ 
црекраоное „прошлое"' — позднее оредяев'Ьновье н раннее 
9оароддвшв— впоху „прерафаэлнтовъ*' . 

Бели люди не желаютъ оиончательво лншитьоя искуо- 
ства» овн должны вернуться нъ ореднев'Ьковой феодально* 
ремеслецнон организащи общества. 

Изъ грязныхъ в шумныхъ городовъ Реснинъ воввтъ со-* 
временниковъ на лоно природы, въ деревня, отъ проиыш- 
леннаго къ сельскохозяйственному труду: пусть государ- 
ство обевпечнгь за каждымъ желающвмъ достаточный для 
его потребностей участокъ земли. Машины снова должны 
уступить м'Ьсто рукамъ. Если же невозможно обойтись 
безъ нокуоственныхъ орудШ производства, то, вм-Ьсто „пара^ 
и другпхъ снлъ теплоты'', они могутъ быть приводимы въ 
движете „водой нв'Ьтромъ**. Господствующей формой труда 
въ городахъ снова станетъ ручное ремесло. Какъ въ сред- 
шо в'Ъка^ ремесленники будутъ организовываться въ „гнль- 
дш** съ той только разницей, что желающ1е могутъ оста-* 
ваться и частными предпринимателями: взаимная конку- 
реншя между капиталистами и цехами, являясь „стнму- 
ломъ для неожнданныхъ изобр'Ьтешй'', „предохранитель^ 
нымъ клапаномъ для врожденныхъ пороковъ*', можетъ толь- 
ко послужить интерссамъ прогресса и культуры. 

Па ореднев'Ёковыхъ началахъ должна быть построена и 
сощальная группировка. Не „равенство", неэб'Ьжно веду- 
щее къ „анархш", а только ддиодиплина** и „подчннен1в** 
служатъ прочнымъ баэиоомъ для общественнаго здашя. 
В'Ьдь наввысшимъ счаотьемъ для челов'Ька является со- 
анаше, что онъ самъ зависитъ „отъ возможно большаго 
числа благородныхъ лицъ и въ свою очередь повел'^^ваетъ 
воз«1ожно большимъ числомъ отъ него зависящйхъ людей"*. 
Народъ безусловно обязанъ подчиняться мудрой опек* 
правящей арастократ1ц (эемлевлад'каьцевъ, капнталистовъ 
и ннтеллигенд1и); ея задача ---„поддерживать среди низшнхъ 
слоевъ общества порядокъ, поднять ихъ на возможно выс- 
шую высоту нравственнаго развитхя". 

Общество, организованное на такихъ акономичеоквхъ и 
сощальвыхъ началахъ, представляетъ въ глазахъ Рёовина 
не только въ моральномъ отношеши бол'Ёе высошй тинъ 
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челов'Ьчесваго общежит111, оно — единственное уолов1в, при 
которомъ еще можетъ возродиться ноаусотво: исчезнуть 
торгово-промышленные города, ихъ м'Ьсто ааймутъ цв'Ьту- 
1Д1Я деревни, живописные зд^мкн, опрятныя м'Ьстечни; од- 
нообразный механичесшй трудъ, исполняемый при помощи 
машинъ, устуаитъ захватывающей самого труженика, не- 
утомительной ручной работ'Ь; такъ какъ господству юЩ1е 
классы — арнстократ]я и капиталисты сами будутъ испол- 
нять часть общественно необходимой работы^ то наверху 
исчезнетъ праздность и роскошь, внизу ^переутомлеше и 
вырожден1в.. 

Вырастая въ живописной и здоровой обстановк'Ь, не 
терзаемые л']Ьнью и скувой» не изнуряемые чрезм'Ьрнымъ 
трудомъ, люди снова почувствуютъ влечете къ красот* — 
у нихъ будетъ и время и охота заботиться о красогЬ жизни; 
какъ въ эпоху „благословениаго XIII стол'Ёт1я'') и искусство 
снова расцв'Ётвтъ пышнымъ и благоухающимъ цвЪткомъ. 

Какъ не трудно видеть, общественный идеалъ, противо- 
поставленный Рёскиноиъ современному боржуазному строю 
не только иэъ втичесиихъ, а главнымъ образомъ изъ эоте- 
тическихъ соображешй, представлялъ не бол'Ье какъ 
искуственную реставрацш того самого средневЬковаго фео- 
дально*ремесленнаго быта, въ которомъ Карлайль, Днк- 
кенсъ и Кингсли вид'Ьли спасеше Англш. 



ГЛАВА VI. 



Распространен{е среди иителлигенц1и с011,{алИ'« 
стическихъ идей. В. Моррисъ. 

Въ 80-хъ годахъ Англ1я перестаетъ играть на м1ровомъ 
рынн* ту первенствующую роль, которую такъ долго игра- 
ла. Рядомъ оъ ней выросли грозные конкуренты, гото- 
вые отнять у нея ея гегемошю. Вое чаще промышленность 
потрясается кризисами, постепенно переходящими въ хро- 
ническую депресс1ю. Доходы буржуазхи сокращаются^ 
прибыль падаетъ до т1п1тит^а. Капиталисты становятся 
все консорвативн']Ьв| вое реакщонн'Ье* Путемъ всевозможныхъ 
репрессШ они стараются разгромить профеосюнальяые со- 
юзы рабочаго класса. 



— 28 — 

Пролетархатъ въ свою очередь проникается все бол-Ье оп- 
позищоннымъ духомъ. Рядомъ съ старыми трэдъ-юнюнами — 
аристокрайей рабочаго класса, возникаютъ „новые союзы", 
объединяющ1е неквалифицированных'ь рабочихъ, столице 
на точк* зр'Ьшя классовой борьбы, желающхе быть не кас- 
сами взаимопомощи, а стачечными комитетами. 

Переводъ сочинешй Маркса, лекщи Гайндмана знако- 
мятъ широше круги населен1я съ учетемъ револющонной 
соцхалъ-демократш, статьи и книги Генри Джорджа по- 
пуляризируютъ идею нащонализащи земли. 

Въ интеллигепдш начинаютъ проникать сощалистичесшя 
идеи. 

Возникаетъ „фабханское" общество — общество мирныхъ 
культурниковъ-сощалистовъ, ставящихъ своей задачей 
путемъ устной и письменной пропаганды пропитать соц1а- 
листическими идеями л'Ьвое крыло буржуазш: незам'Ьтно 
они сами проникаются либеральными настроешями ради- 
кальнаго м'Ьщанства. 

Другая часть этой интеллигенщи, опираясь на передо- 
вые элементы рабочаго класса, кладетъ основанхе сощалъ- 
демократической партш — такъ называемой „сощалъ-демо- 
кратической федеращи". 

Наиболее яркимъ представителемъ этой сощалистиче- 
ской интеллигенщи въ литератур* является В. Моррисъ. 

Въ своей „испов'Ьди" („Какъ я сталъ соцхалистомъ") Мор- 
рисъ разсказалъ довольно подробно, какимъ образомъ онъ 
изъ либеральнаго „вига" превратился въ борца за соцга- 
лизмъ. Ие столько мотивы этичесше сд-Ьлали его против- 
никомъ буржуазнаго строя, а именно соображенхя эстети- 
чесшя: къ сод1ализму онъ пришелъ не отъ Карлайля, а, 
по собственному признашю, „черезъ Рёскина". 

„Передъ моимъ умственнымъ взоромъ, — разсказываетъ 
Моррисъ,— развертывались мрачныя картины: современная 
грязная буржуазная культура проникаетъ повсюду, уни- 
чтожая на своемъ пути все хорошее, все изящное, уц*- 
л'Ьвшее отъ прежнихъ временъ, и душитъ, наконецъ, въ 
своихъ объят1яхъ весь М1ръ". Жизнь превращается въ 
„громадную контору". „М'Ьсто Гомера занимаетъ Гексли, 
огненный поэмы Байрона и Шелли выт-Ьсняются аккуратно 
разграфленными конторскими книгами съ стройными ко- 
лоннами цифръ'Ч 
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„Горячая любовь къ искусству" — вотъ что заставило 
Морриса „отшатнуться, а потомъ и возненавид'Ьть совре- 
менный общественный строй съ его чисто показной куль- 
турой". 

Нападая на современную капиталистическую систему 
производства, убивающую любовь къ красот'Ь, Моррисъ 
вм*сг6 съ т-Ьмъ горячо полемезируетъ съ гЬми сошали- 
стами, которые низводятъ соптализмъ на степень простого 
вопроса о „насущномъ хл-Ьб*" и потому не придаютъ 
эстетик'Ь никакого значен1я. 

„Искусство, — возражаетъ онъ, — должно указать рабоче- 
му, что есть иная жизнь, ч-Ьмъ та, которую онъ влачить изо 
дня въ день. Оно должно научить рабочихъ наслаждаться 
красотой, какъ наслаждаемся ею мы, избранная кучка, 
люди интеллигентные. Оно должно пробудить въ немъ 
стремленхе самому творить прекрасное въ той или другой 
форм*. Мало того, искусство должно не только пробу- 
дить въ рабочихъ массахъ этотъ новый кругъ потребно- 
стей, но и довести ихъ до такой степени интенсивности, 
чтобы красота стала для нихъ такой же насущной потреб- 
ностью, какъ и хл-Ьбъ. Искусство должно вдохнуть въ 
рабочаго страстное желанхе добиться скорее такихъ об- 
щественныхъ условхй, при которыхъ возможна будетъ та- 
кая идеальная, всесторонняя жизнь". 

Въ своихъ изв1Ьстныхъ лекщяхъ, читанныхъ въ Бир- 
мингамской школ'Ё рисовашя, Моррисъ старался выяснить, 
съ одной стороны, пагубное вл1яше капиталистической си- 
стемы производства на искусства, а съ другой стороны- 
пути, ведущте къ его возрождешю. 

Подвергая буржуазное общество безпощадной критик* 
съ эстететической точки зр-Ьтя, Моррисъ, какъ и Рёскинъ, 
исходить изъ готоваго идеала: передъ нимъ, какъ и пе- 
редъ Рёскинымъ, носится все таже „благословенная" ста- 
рина. 

Въ средше в*ка можно было въ самомъ д*л* говорить 
о „народномъ искусств*", искусств*, доставлявшемъ на- 
слаждете и тому, кто его создавалъ, и тому, кто имъ 
пользовался, „производителю", равно какъ и „потребите- 
лю", — объ искусств*, „творимомъ народомъ и для народа". 

Срвднев*ковой ремесленникъ, ц*ликомъ создававш1Й весь 
лредме'И|> а не какую-нибудь ничтожную его часть^ ко для 
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далекаго м1рового рынка» а для опред-Ьленнаго н ему из- 
в'Ьстнаго ваназчина, своими руками, а не при помощи ма- 
шины, им'Ьлъ и время, и возможность, и желан]е уД'Ьлять 
особое внимаше изящной отд'Ьлк'Ь своихъ изд'Ьл!!}, забо- 
титься о ихъ привлекательной вн'Ьшнооти. ВсЬ предметы 
не только роскоши, но и первой необходимости, выходив* 
Ш1е изъ его рукъ, были бол'Ье или мен'Ье красивы, были 
н доступны и понятны всЬмъ", доставляли удовольств1в ему 
во время работы, и покупателю, когда оиъ ими пользовался 
въ своемъ обиход*. 

Среднев'Ьковой ремесленникъ былъ ^художникъ'', „ар- 
тиотъ". 

Именно эта всеобщая любовь къ красогЬ — результатъ 
господства ручного труда -и дЬлала среднев-Ьковую жизнь 
„романтической'*, а не „разбойники^рыцари*' и „недося- 
гаемые короли''. 

Пышный расцв']Ьтъ „низшихъ искусствъ'', т.-е. разныхъ 
видовъ ремесла, производившаго „красивые предметы оби** 
хода**, позволилъ въ свою очередь художникамъ*-интел- 
лигентамъ поднять „высш1я искусства" --живопись, поазш 
и т. д. на чрезвычайно высокую ступень развитая. 

Это „народное искусство" погибло, какъ только воца- 
рился машинный трудъ, капиталиотическал система про- 
изводства. 

Никто, конечно, не будетъ оспаривать велиюя заслуги 
„коммерческой эпохи" передъ лицомъ челов'Ёческой куль* 
туры,— не мало „предравсудковъ" ею уничтожено, не одна 
„истина" ею провозглашена, многимъ, кто раньше былъ 
обреченъ на „физическое и духовное рабство", она при- 
несла „свободу**. 

Для искусства эта эпоха была безусловно губительна. 

Милл10ны людей осуждены теперь на подневольный, 
однообразный, механичесшй трудъ, „въ лучшемъ случа* 
неспособный ихъ заинтересовать", „во всякомъ случа* 
неспособный ихъ развивать", на ,» трудъ рабсюй, къ ко- 
торому нужно принуждать и отъ котораго сп'Ьшатъ отде- 
латься". 

Въ этомъ забитомъ, измучеиномъ „челов'Ьк'Ь-машин'Ь" 
всякое эстетическое чувство должно неминуемо угаснуть. 

Полное отсутств1в въ низшихъ классахъ общества ин- 
'чнкта красоты отражается въ верхнихъ слояхъ въ вид'Ь 
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гдубокаго равнодуш1я иъ эстетической стороне жизни. Ни- 
кто не заботится о сохранеши памятвииовъ старины «^по- 
рой шедевровъ ионусства! Никто не заботится о томъ, 
чтобы жилища^ костюмы, мебель и утварь ласкали глаза 
своей художественной вн'Ьшноотью. 

„Высш1л иокусотва*", оторваниыя отъ плодородной почвы 
„низшихъ исвусствъ''^ иочезнувшцхъ вм^от'Ь съ воцаренЬ 
емъ капиталистической системы производства^ превратились 
въ свою очередь въ „таинственную мистерш**, исполняемую 
замкнутыми интеллигентскими кружками исключительно 
для аабавы и развлечен1л праздныхъ богачей, въ глазахъ 
которыхъ искусство — не бол'Ье иакъ „игра*". 

Каше же пути ведутъ къ возрождешю эстетики? 

„Какъ солнце", искусство взойдетъ только „снизу**. 

Прежде всего необходимо превратить фабричиаго, раба 
капитала и машины, въ вольнаго ремесленника. 

Этотъ рабоч1й, который снова стаиетъ „художникомъ**, 
будетъ создавать ручнымъ способомъ весь изготовляемый 
имъ предмегь, будетъ стараться каждую новую вещь де- 
лать красивее и совершенн'Ье предыдущей, будетъ такъ 
любить свое д^ло, что безъ него не сможетъ существо- 
вать, и не будетъ обращать внимашя на требовашя пу- 
блики, если они не продиктованы соображешями эстетиче- 
скими. 

Для того чтобы фабричный рабочхй переродился въ та- 
кого мастера^художнииа, который навсегда „остановнтъ 
двнжеше фабричныхъ колесъ"*, необходимо обставить его 
красивой внешней обстановкой, тщательно охраняя съ этой 
ц-Ьлью памятники древности, живописные пейзажи и т.п., 
платить ему такую высокую заработную плату, чтобы оиъ 
ни въ чемъ не нуждался, и предоставить ему столько сво- 
боднаго времени, чтобы онъ могъ „читать и размышлять**, 
„свою жизнь связать съ жизнью вселенной''. 

При такой технической и ооц1альной организащи труда 
снова возродилась бы, сначала въ широкихъ слояхъ народ- 
ной массы, а потомъ и наверху, любовь нъ красогЬ, по- 
требность въ художеотвенныхъ восир1ят1яхъ и художествен- 
ныхъ наслажден1яхъ. 

Бросая во всЬ стороны свои осл'Ьаительныв лучи, ис« 
куоетво, какъ солнце, взошло бы изъ темнаго низа. 

Переотавъ быть „капризомъ богачей ** или „привычкой 
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интеллигенщи'% „таинственной мистер1ей'', создаваемой не- 
многими для немногихъ, искусство сд'блалось бы снова 
„насущной потребностью'' всего населенья; какъ воздухъ 
и хлЪбъ^ оно „творилось бы народомъ и для народа''. 

Какъ его учитель Рёскинъ, Моррисъ также считаетъ 
необходимымъ условхемъ для возрождешя искусства корен- 
ное переустройство современнаго буржуазнаго общества 
съ его крупно-капиталистическимъ машиннымъ производ- 
ствомъ на м1ровой рынокъ ради прибыли отд'бльныхъ пред- 
принимателей. 

Но если Рёскинъ вид*лъ спасеше искусства въ рестав- 
ращи феодально-ремесленнаго быта, основаннаго на господ- 
ств* однихъ (аристократ1и) и подчинеши другихъ (народа) 
или, какъ онъ выражался, на „почтеши" и „дисциплин*", 
если онъ обращалъ свои взоры въ отжившее прошлое, то 
Моррисъ, невидимому, смотритъ впередъ, въ туманную 
даль будущаго и связываетъ возрождеше искусства съ 
коммунистической организац1ей общества, основанной на 
безусловномъ „равенств*" всЬхъ членовъ трудовой об 
щины. 



ГЛАВА VII. 
Искусство въ сощалистическомъ обществ'^. 

Въ своемъ утопическомъ роман* „В*сти ниоткуда" 
Моррисъ изобразилъ яркими красками идеальное общество 
будущаго. 

Такъ какъ каждый членъ коммуны выбираетъ себ* та- 
кой трудъ, къ которому чувствуетъ наибольшую склон- 
ность, такъ какъ онъ работаетъ уже не для „рынка", а 
для „сос*дей", то трудъ сталъ „наслаждешемъ", оставляя 
при этомъ достаточно времени для упражнешя духовныхъ 
способностей; каждый труженикъ является зд*сь интелли- 
гентнымъ челов*комъ. Окруженные красивой природой и 
красивой обстановкой, люди снова полюбили „поверхность 
земли", какъ „юноша любитъ т*ло возлюбленной". Осво- 
божденные отъ власти конкуренцхи и машины, отъ нищеты 
и нев*жества, они снова обр*ли потерянное искусство, ко- 
торое родилось почти „само собой" изъ „инстинктивнаго 
желашя, свойственнаго каждому челов*ку, не обречен- 
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ному переутомляться, исполнять свою работу какъ молено 
лучше". 

Въ этомъ трудовомъ обществ*, основанномъ на без- 
условномъ равенств*, на первомъ м'Ьст* стоятъ искусства 
архитектурное и декоративное. 

Такъ какъ люди проводятъ свободное отъ работы время 
въ общественныхъ м'Ьстахъ, такъ какъ жизнь носитъ не 
частный, а публичный характеръ, то художники естествен- 
но обратили всю энерпю вдохновен1я, все мастерство твор- 
чества именно на архитектурное искусство. 

Въ коммунистическомъ обществ*, изображенномъ Мор- 
рисомъ, поражаетъ прежде всего красота и' изящество по- 
строекъ какъ публичныхъ, такъ и частныхъ, городскихъ 
домовъ и крестьянскихъ хатъ. „Вс* эти здашя были пре- 
восходны въ архитектурномъ отношенхи, въ нихъ чув- 
ствовался избытокъ жизни, ощущеше простора и спокой- 

СТВ1Я**. 

Вм-Ьст* съ архитектурой выдвинулась и декоративная 
живопись. 

Внутреншя ст-Ьны домовъ — общественныхъ и частныхъ — 
покрыты превосходными фресками. 

Пышно расцвело и художественное ремесло. 

Вс* предметы обихода и роскоши, посуда и мебель, и 
утварь — все блещетъ изяществомъ и оригинальной кра- 
сотой. 

Обпцй подъемъ эстетическаго вкуса въ связи съ отсут- 
ств1емъ скоропреходящей моды (которая тоже была сл*д- 
ств1емъ именно капитал истическаго производства на ры- 
нокъ) отразилась благодетельно и на костюм*: мужчины 
и женщины од*ваются въ платья яркихъ и пестрыхъ цв*- 
товъ, затканныя золотомъ и серебромъ — красивый, разно- 
образвыя и изящныя. 

Поэзхя заняла въ этомъ трудовомъ обществ* гораздо 
бол*е скромное м*сто. 

Большинство темъ, питавшихъ прежнихъ писателей, по- 
теряло значительную долю значешя и интереса. Любовь, 
вокругъ которой вращались обыкновенно беллетристичесшя 
произведен1я, не поглощаетъ уже столько времени, столь- 
ко душевныхъ силъ: для культа эротики зд*сь н*тъ м*ста. 

Шчезъ контрастъ между городомъ и деревней, между 
общественными классами — одинъ изъ главныхъ источни- 

В. Фрнче. Ч. I, 3 
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ковъ, доставлявши писателямъ эффектные сюжеты. Борьба 
за релийозныя уб'Ьждетя, за сощально.е р^'Венст^о, за по- 
литическ1я права живутъ лиш^»,.к.авъ ^оспоминашя о давно- 
прошедшихъ и мало понятныз1.ъ.врем,9нахъ.. , .^ 
.^Лдтературой?. поэтому. зд*сь, въ коммувдст^ичер^срмъ 
обществ*,, занимаются , то льщ „чудаки", писать „старомод- 
ны^ ром;анц** рчдтаетсл „)Слабостью** 

Кром* театра г^.Морр^ис^ т.одьво в^скользь р нэ^^ъ упр- 
минаетъ, — отъ всей поэзхи уц'Ьл'Ьла только лирическая (на- 
родная) ц*сд^.. ,, 

, Эъ днц, великих1> дацюнальныхъ пра9дн1^ков'ь., знаменую: 
1цихъ,,.сцбой ата^пнре цункты...н{|г цутщ яеловфче(?тва.рт;7> 
рабсхва.д нищеты щ. свободной, д сяастддврй жцзцц, толпа 
жрдно вндмаетъ ,ртар^мъ „револ1рд1оннымъ д'Ьснямъ^ ц, въ 
дни весенняго расдв-Ьта и осенняго увяданхя, въ на.ча,л'^ 
и конц* полевыхъ работъ, страна оглашается мирными 
гимнами въ честь матери-земли и бога-солнда, въ честь 
жизнедавца-труда. .... 

Да и нужно ли будетъ,..люддцъ сдовесрае. и^обрд^о^ецге 
жизни, когда сама жизнь ^^^ьщ1ящ (Зъея^вн-Ьшняго о^щ^^г— 
построекъ, кортюмовъ,, предм^товъ, обихрда .д роскощд, — и 
кончая ;, у рав до.р:15,шенной .цррхикрй счаст^^^выхъ обитатрлей 
этихъ счастливыхъ общинъ, будетъ такъ хороша, тавъ 
полна гармоти, изящества и красоты! 

Такъ раз.суждаю1;ъ лю^и буду ща][:о. , ,. 

Въ, роман*. есть сцена, .гд* описываете^ др1')^здъ двухъ 
горож^нъ, влюбледной царочки,. къ старику -1ф^.стьянину, 
большому любителю ^^итать ,,,старомодные" романы. 

Р'Ьчь з^хрд^тъ о литератур*. . . , .. 

Старикъ находитъ, что раньше писали, ,^интересн'Ье": въ 
прежнихъ романахъ есть „духъ авантюры**... ^ . 

„Эти книги, —возражаетъ внучка,— б|,1 ли хорош д. въ.тЬ 
времена, когда люди должны были иркать с^пасещд , отъ 
жалкаго убрдестда собственной жизни въ воображаемой 
жиз9д,.других,ъ,4юдей". . ,,.. 

Старикъ н^а^ртадвартъ.^на сдо^мъ. ,,, , 

„У..дасъ все. книги, да ..кндги^ д'Ьдушда, — деребдваетъ 

его молодая ^-Ьвушка,— Когда вы,, рако^ецъ, .поймет|5,|гДто 

щр^ интересу ртъ. провде дрего ]Ч1р'Ь,,,насъ, о?сру,?ка.^о|а11й, 

"оъ, часть которагю мы составляемъ, мхръ, который нельзя 

таточно любить!** 



Д'Ьвушка раскрыла окно. 

Въ саду среди черн^ющихъ т-Ьней лежалъ б-Ьлый лун- 
ный свЬть. 'Онъ падалъ на влюбленную парочку^ тЬсно 
прижавшуюся'/ на здоровое лицо старика, на грацюзную 
фигурку девушки. 

„Посмотри, — с^сазала она, указывая на зачарованный 
садъ,— вотъ теперь наши книги;., и вотъ эти (она поло- 
жила руку на плечи молодыхъ), да и ты самъ, дедушка, 
такъ страстно желающш вернуть прежшя времена, когда 
так1е старики, какъ ты, должны были умирать съ голоду. 
Да, вотъ' наша книги! А если бы намъ захотЬлосЬ создать 
что-нибудь прекрасное, кто же м-Ьшаеть намъ принять 
участ1е въ постройке одного изъ т'Ьхъ многочисленны хъ 
зданш, которыми мы украшаемъ нашу страну! 

Мысль автора понятна. 

Когда и окружающая жизнь, освобожденная отъ нище- 
ты и грязи, и люди, освобожденные отъ эксплоатащи и 
рабства, станутъ прекрасными, тогда только архитектур- 
ное и декоративное искусство, а не словесное изображеяае 
действительности, еще смогутъ, удовлетворяя эстетическ1я 
потребности общества, увеличить на земл* сумму кра- 
соты. 

Хотя въ своей утопш Моррисъ и переноситъ насъ какъ 
будто въ далекое будущее, въ дЬйствительности онъ толь- 
ко возрождаетъ въ идеализированномъ вид* „благословен- 
ную** старину. 

Англ1я, изображенная имъ, — не Англ1я XXI стол'Ьт1я, а 
Англ1я XIV и ХУ в. 

НЪтъ большихъ торгово-промышленныхъ городовъ — ци- 
таделей капитализма. Не дымятся фабричныя трубы. Ис- 
чезли жел'Ьзныя дороги и пароходы. Ручная работа вы- 
т-Ьснила машинный трудъ. Путешествхя совершаются на 
лодкахъ или лошадяхъ. Царство жел'Ьза исчезло какъ сонъ. 
ВмЪст-Ь съ машинами миновала и крайняя спец1ализац1Я 
труда. На среднев'Ьковой ладъ устроена и домашняя жизнь: 
женщина снова стала хозяйкой, для которой н'Ьгъ высшаго 
счастья, какъ „вид-Ьть довольный лица домашнихъ**. На 
всей жизни лежитъ отпечатокъ поздняго среднев-Ьковья и 
ранняго возрождешя. Мостъ черезъ Темзу похожъ на роп- 
1е УессЫо во Флоренщи. По об* стороны улицы тянутся 
красивыя аркады, какъ въ „старыхъ итальянскахъ горо- 



к^ 
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дахъ*ч Дома выстроены во вкусЬ XIV в. Жсчюшс костюмы 
напоминаютъ „старо-англШскую моду", мужчины одеваются 
какъ „средневековые бароны". Посуда сделана въ „сред- 
нев'Ьковомъ" и „древне-восточномъ стил*" и т. д. 

Изъ туманной дали будущаго все явственн-Ье выступаютъ 
очерташя „благословеннаго" прошлаго Англ1я эпохи „Кен- 
герберШскихъ разсказовъ " . 

Въ роман'Ь Морриса встречается сцена, гд* описывается 
вечеръ, проведенный авторомъ въ зал*, роскошно разукра- 
шенной фресками, наполненной благоухашемъ цвЪтовъ и 
луннымъ С1яшемъ. 

Прислушиваясь К7> звукамъ музыки, издали долставшимъ 
въ открытое окно, хозяева и го«ти разсказывали другъ 
другу фантастичесшя сказки. 

„Иамъ казалось,- говорить авторъ,— будто мы живемъ 
въ давнопрошедш1я времена". 

Именно такое впечатлите производитъ и утошя Мор- 
риса. 

Какъ „фантастическая сказка" она перопосип^ читателя 
НС въ далекое будущее, а въ возрожденное прошлое^ въ 
„давнопрошедш1я времена**. 



Р с р м а н 1 ;!. 



ГЛАВА I. 

Превращен1е Герман1и въ капиталистическую 

:трану. Гибель мелкаго производства. Романъ 

Крейсера „Мастеръ Тимпе". 

Посл-Ь франко-прусской войны Гермашя на всЬхъ иа- 
)ахъ шла навстречу капитализму. 

Между т-Ьмъ какъ сельское населеше все убывало, го- 
)ода росли съ сказочной быстротой, конкурируя въ этомъ 
>тношети съ американскими. 

Главный приростъ населешя приходился на долю про- 
1ышленнаго пролетархата. Тогда какъ народонаселеше во- 
|бще увеличилось за последнюю четверть XIX в. на ЗО^Д, 
исло рабочихъ возросло на ц-Ьлыхъ 627о. 
Вся страна сплошь покрылась фабриками и заводами. 
Вм-Ьст-Ь съ промышленностью развилась до гигантскихъ 
>азм*ровъ и торговля. По вычислешямъ одной англ1йской 
азеты, торговые обороты Гермаши увеличились въ 80-хъ 
одахъ: 

въ СЬв. Лмерик'Ь на 428о/о 

„ Южной на 480% 

„ Р1нд1и на 480% 

„ Австралии на 475% 

До франко-прусской войны Германхя занимала лишь чет- 
ортое м-Ьсто въ ряду торгово-промьтшлеиныхъ государствъ, 
(Зл-Ьдъ за ея окончашемъ она стала рядомъ съ Англхей. 

„Эта страна до того изменил ась,—писалъ одинъ англи- 
анинъ,-— что челов-Ькъ, давно въ ней не бывавшШ, поло- 
ительно не узналъ бы ее**. 
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По м^р"^ того какъ развнв<и1игь въ стране каштади- 
стическ1я атношен1я, раз.1<1галаоь та соц1а.1ьнаа группа, 
которая въ докааиталнстнчеспомъ <^ 6ихесТ1»Ь занимала пер- 
венствующее и^сто, нгра.1а главную роль - класс ь мелких ъ 
иронзводителен, ремесленниковъ. За посл-^дшя 25 л-^ть 
число ремееленниковъ уменьшилось бол*^ ч'Ёмъ вдвое <вг> 
1879 г. на ЮОО жит. — 172 рем., въ 18у5 г.— 52|. Кром!) 
уменьшеыгя числениаго состава этой группы, замечается 
повсем-^'мно упадо1Л> ея матер1альнаго благосос^^ян^я. Въ 
первой половиц-Ё XIX в. ремесленники гордо (и вполн~1* 
осиовате.1ьно; называли себя ^здоровымъ средннмъ сосло- 
В1емъ*' (ге^ипйег М1ие151апс1), теперь они даже въ захс>- 
лустныхъ провинщальныхъ м'кстечкахъ влачатъ жалкое су- 
ществоваше. 

Паконецъ, статистика показываетъ, что ремесленники изх 
года въ годь посгавляютъ все меиьш1Й контингентъ интел- 
лигенщи. 

Но мЬр'Ь того какъ подъ вл1ян1емъ капиталистической 
эволющи классъ мелкихъ пронзводп гелей выг1^снлетсл изъ 
его прежней господствующей познцш, въ немъ самомъ про- 
исходить неизбежный при новыхъ услов1яхъ продеесъ 
внутреиняго разслоешл. 

Все дальше въ глубь прошла го уходятъ старый патр1ар- 
хальныя отношен1я между мастерами и подмастерьями, 
которые некогда работали и жпли подъ одной кровлей, 
какъ члены одной семьи; теперь ихъ связываетъ тольк-. 
формальный договоръ о найме, связь чисто механическая.! 
Въ Н10ГЁ — открытый антагонизмъ между мастерами и под-' 
мастерьями, находящимися, по выражешю Шмоллера, а и! 
йет Кпе^хГиз^ (на военной ногЬ). 

Днференцируется подъ ълхятелъ капиталистической эво- 
люции и среда мастеровъ. 

ЛГежду темъ какъ более богатые и предпр1имчивые рас- 
ширяютъ свое дело на капиталистическихъ началахъ, хуже 
обставленные и менЬе даровитые вынуждены сокращать 
свое производство и распускать своихъ помощниковъ: боль- 
шинство теперь работаетъ „въ оданочку" (А11е1пЬе1пеЬ) . 

Правда, этоть процессъ диферонщаща начался еще въ 
середине столет1я (и даже раньше), но прежде разоряв-! 
ш1еся мастера, все еще надеясь тёмъ или инымъ путемъ' 
поправить свои дела, сознавали свою солидарность съ бо- 
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л-Ье богатыми, теперь же они, наравн* съ подмастерьями, 
открыто тянутъ къ пролетаргату. . ,, ,.: , . 

Такъ распался въ эпоху торжеетвующаго капитализма 
классъ ремесленниковъ на три слоя. , Мржду^тфмъ .какъ 
верхн1й вступаетъ въ ряды, буржуазщ, низ1^нщ сливартсд 
съ пролетар1атомъ, а посредин'Ь меаду ними, точно з^ивой 
обломокъ погибающей старины, стоитъ . неб^^^^шая группа 
мелкихъ производителей, еп;с дортатрчно сильная, чтобы. не 
опуститься на дно 1 и вм-ЬсгЬ съ тЪмъ не на, столько силь- 
ная, чтобы пробиться наверхъ; „по м'Ьр'Ь того, — говоритъ 
Зомбчртъ,-какъбудетъ суживаться сфера мелкаго произ- 
водства, эта группа будетъ все уменьшат]^ся". 

Эта поб'Ьда крупнаго производства,, крупнаго капитала 
надъ мелкимъ превосходно изображена въ роман-Ь М. Кре- 
цера „Мастеръ Тимпе*., 

Самъ дитя ремесленной среды, Крецеръ всЬми своцми 
симпат1ями стоитъ на почв-Ь отживающей, ст?1ринц. Отно- 
сясь одинаково несочувственно къ крупной б^щ^г^зщ и къ 
промышленному пролетар1ату, онъ изображ^-^^тъ мастера, 
токаря Тимпе, какъ личность. идеальную, какъ. „лучщаго 
изъ людей", по отзыву его ,прд]\(1астерь^., „никогда ццкого 
не обижавшаго", „всю жизнь работавш9.го не покладая 
рукъ". ВсЬ подмастерья и ученики, положительно боцотво- 
рятъ своего хозяина^ готовы рлужить ,у него даро^ъ^. ди 
за что но желаютъ итти къ его конкуренту — фабриканту. 

Мастеръ Тимпе --типическ1й ремес.ленникъ. . . , > 

Домаштй характеръ мелкаго производства. пррчно укр,'Ь- 
пилъ въ этой (5опдальной группе семейныд. чувства, .а при- 
верженность къ традищи сд'Ьлала ее чрезвычайно консер- 
вативной. , , . . . 

Мастеръ Тимпе— превосходный семьянцнъ, нфжно, ухаби- 
на ющШ за престар'Ьлымъ отдомъ, г,41убоко ^юбящЩ. ж^ну 
и сына,— :упрямь5Ш консерваторъ^ монархиртъ, готов1\1Й уме- 
реть съ крикомъ: „Да^здравствуеть ^«ороль!" прцндишаль- 
ный противникъ безбожной и республикЧ'Нской,сод1|Ецъ-де- 
мократ1и, ярый врагъ новыхъ техническихъ изобр-Ьтешй, 
призываю Щ1Й къ разгрому всЬхъ машинъ. 

Мастеръ Тимпе погибаетъ жертвой новыхъ условхй произ- 
водства. 

На одной изъ окраинъ столицы, среди т*нистыхъ сади- 
ковъ, расположились -уютнын мастерсюя^ ремесленпикоп,. 
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Уже ремесло не им'Ьетъ бол^е „золотого дна". Мастера 
почти всЬ работаютъ въ „одиночку", едва выдерживая 
борьбу за существованхе. Одни изъ нихъ видятъ свое саа- 
сен1е лишь въ упразднеши указа 1868 г. о „свобод* про- 
мышленности", друпе мечтаютъ о новомъ поток*, который 
смылъ бы съ лица земли ненавистныя фабрики и машины, 
третьи обращаютъ свои взоры къ временамъ натуральнаго 
хозяйства, когда люди еще были „честны и счастливы". 

Одинъ только токарь Тимпе не хочетъ сдаваться. 

Гордо бросаетъ онъ вызовъ въ лицо нсвому времени, 
которое властно и шумно врывается въ его захолустье. 
Точно изъ земли вырастаютъ рядомъ съ его мастерской 
фабричныя трубы, строются казармы для рабочихъ, слы- 
шится грохотъ и гулъ машинъ, сносятся деревянные до- 
мики и вЬковыя липы, чтобы дать просторъ полотну го- 
родской жел-Ьзной дороги. На одномъ изъ деревьевъ въ 
своемъ саду мастеръ устраиваетъ себ* н'Ьчто въ род* 
обсерватор1и и смотритъ съ ея высоты съ недоум*н1емъ и 
любопытствомъ на новую лсизнь, зарождающуюся кругомъ. 

И она его поб-Ьждаетъ. 

Не въ силахъ конкурировать съ фабрикой, мастеръ рас- 
пускаетъ своихъ помощников ь, понижаетъ ц*ну на свои 
изд*л1я и — что для него особенно тяжело — вынужденъ по- 
ставлять для капиталистическаго магазина дешевый, безоб- 
разный товаръ. Властно врывается духъ новаго времени 
и въ собственной его домъ: любимый сынъ крадетъ его 
модели и становится компаньономъ его конкурента. 

Опускаясь все ниже, мастеръ становится! мизантропомъ и 
пьяницей. ОдинокШ и нищш, онъ отвергаетъ всякш ком- 
промиссъ съ ненавистной новою жизнью и, не желая пасть 
на дно, безсильный пробиться къ св'Ьту, онъ сжигаетъ свою 
мастерскую и себя. 

И какъ разъ въ тотъ самый моментъ, когда его без- 
дыханное т*ло готовятъ къ в'Ьчному покою, наверху, точно 
«ъ воздух*, проносится при громкихъ прив*тственныхъ 
кликахъ толпы, весь ув*нчанный цв*тами, первый по*здъ 
городской жел*зной дороги. 

То капиталъ совершаетъ свое^[поб*доносное шеств1е. 
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ГЛАВА П. 

Мелкобуржуазная интеллигеншя. Тяга къ со- 
шализму. 

Но м^р-Ь того какъ подъ влхяшемъ капиталистической 

- эволюцш разрушался классъ мелкихъ производителей, 
: сыновья этихъ недавно еще самостоятельныхъ хозяевъ (а 

- также сыновья мелкихъ служащихъ) массами устремлялись 
въ крупные торгово-промышленные центры, преимуще- ^ 
ственно въ столицу, въ надежд* пристроиться къ той или 
другой либеральной профессш... 

Предложеше очень скоро превысило спросъ. 
:. Конкуренщя между интеллигентными тружениками при- 
■" няла въ скоромъ времени таше ужасающге разм'Ьры, пере- 
производство умственнаго труда было такъ велико, что въ 
80-хъ годахъ правительство нашло нужнымъ офищально 
г . предостеречь молодежь отъ изученхя н-Ькоторыхъ профес- 
сюнальныхъ наукъ. 

Такъ образовались постепенно обширные кадры интел- 
': лигентнаго пролетараата. 

Настроен1я этихъ бЪдныхъ провинщаловъ, пришедшихъ 

г. ВЪ столицу въ поискахъ за кускомъ насущнаго хл-Ьба, 

ув'Ьков'Ьчены однимъ изъ яркихъ представителей этого по- 

. кол'Ьтя интеллигенщи, Арно Хольцомъ, въ сборник* стихо- 

творешй, озаглавленномъ „Шсни современности" (ВисЬ йег 

2е11). 

Огромный торгово-промышленный городъ съ его отчаян- 

, ной борьбой за существоваш'е, его р'Ьзкимъ контрастомъ 

' между богатствомъ и бедностью произвелъ на этихъ 

5 провинщаловъ ошеломляющее и угнетающее впечатл4н1е. 

Невольно въ воображенш вставалъ далешй отчШ домъ 

<^' среди полей и л-Ьсовъ, обв-Ьянный миромъ; отецъ отдыхаетъ 

:--. поел* трудового дня, мать прилежно шьетъ — тихая идил- 

г лш мелко -м'Ьщанскаго быта! 

г А зд^сь, въ столиц*, ихъ взоры поражали на каждомъ 
шагу мрачныя картины. 

Вотъ стоитъ на окраин* огромная пятиэтажная казарма, 
населенная всевозможной голью. Внизу, въ кабак*, раз- 
даются пьяпыя п*сни, сливаясь съ визгомъ уличной шар- 
манки, съ шумомъ фабричныхъ колесъ на сос*днемъ двор*. 
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А наверху, въ холодной и жалкой мансард-Ь, прштился мо- 
лодой поэтъ: 

Лохмотьями на немъ вис']Ьла его б|уза, 
Порою черствый хл-Ьбъ сосЬдъ ему яосилъ, 
А онъ, нужды не зам*.чая> воо »о муза!" 
Взглядъ устремляя вдаль, восторженно твердилъ. 
Всю ночь, мерцашемъ огарка озаренный, 
Когда усталый городъ тихо, мирно саалъ, 
Дрожащею рукой, работой изнуренный. 
Мечтатель молодой стихи свои писалъ. 

Или вотъ умираетъ В7> жалкой лачугЬ молодая швея. 
Въ разбитыя окна врывается холодный в1^теръ; Ш) от- 
чаяньи ломая руки, стоить у ея^ поо-гели старуиика-матв: 

Полно плакать, старушка, о дочк'Ь своей, 
Твоя дочка счастлив'Ьй тебя: 
Над5Ь работой корп-Ьть не* придется ужъ ей, 
Свои дни золотые губя. 11! 



В'Ьдь ты знаешь, что бедность въ иозор-Ь живетъ, 
А позору конецъ тамъ, въ больниц'Ь. 
О, какъ много нужда слезъ и крови прольетъ 
Въ этой кл'Ьтк'Ь зв-Ьриной — СТОЛИЦ'Ы . 

Какъ эти мрачныя картины, такъ и собственное необез- 
печенное иоложеше пробудили въ груди этой хмолодежи 
демокраТичеС1«1я настроешя, сострадаше къ обездоленнымъ 
и' эксЕглоатируемымъ. Основнымъ тономъ въ м1росозерцанш 
этой' ин1'(ВЛЛйгейц1й сд']Ьлалось особое чувство, которое въ 
80-хъ годахъ нолучило на;зваше „сощальнаго с6страдан1я" — 
80с1а1е8 МШе1с[. 

Наиболее яркимъ выразителемъ этого настроешя былъ 
Гаупт^анъ. 

Уже йъ первой его поэм* „Потомки Прометея" въ ка- 
ждомъ стих* трепещетъ и бьется горячая любовь къ угне- 
теннымъ. 

Скитаясь по земному шару, поэтъ озирается кругомъ и 
видитъ повсюду грозный призракъ нужды, губящей народъ 
развратомъ, болезнями и пьянствомъ: 

Въ толп'Ь людей, сверкая зоркимъ взглядомъ, 
Какъ жадный хищникъ крадется нужда; 
Ея 1аыки, пропитанные ядомъ, 
Не знаютъ ни пощады, ни стыда. 
Цредъ ней б'Ьгутъ отецъ и мать, и Д'Ьти 
'Ауда, гд* ждетъ ихъ миръ и тишина, 



й 
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И падаетъ въ разставленныя сЬтп 
Въ борьб* съ гр15хомъ без сильная жена. 
И что ни шагъ — иль св^зйтй даръ мбгил*, 
Иль трупъ живой въ червяхъ, грязи и гнили. 

Въ этомъ царств* иужды и горя н^тъ м'Ьста вольной 
п'Ьсн'1Ь, н'Ьтъ м^ста для искусства. 

На воиросъ поэта, почему зд'Ьсь никто никогда не поетъ, 
онъ слышитъ отв-Ьтъ: 

Пройдись со иной по мрачнымъ закоулкамъ 
Пустынныхъ улицъ темной поздней ночью.. 
Ты слышишь, стоиъ доносится изъ хижинъ? ' 
Такь знай: вотъ этотъ стонъ теперь сталъ песнью. 

И цоатъ даетъ себ* слово овод стихъ^ посвятить но 
прааднымъ богачамъ, а угнетенному дароду.. .. 

, Это,чувст^во „сод1альнаго сострадад1я" Гауптманъ первт 
несъ потомъ въ грудь сво(^го перваго. героя— агитатора 
Лота въ драм* „Передъ восходомъ солнца".. . . . •■ 
. Отецъ. Лота былъ рафрноаалыццкъ. На зарод-Ь. работалъ 
между прочимъ. чахоточный рабоч1а, у котораго было восемь 
челов'Ькъ д4т,ей., Онъ не могъ поэтому воспользоваться 
сов'Ьтомъ докхоровъ . и отдохнуть- „Въ .рдинъ страшно 
жаркш августовск1Й день,— грачскавы^етъ Лотъ,^-9^тотъра- 
бочШ ..съ трудомъ тащилъ дачк;у.. изверти черезъ дворъ. 
Вдругъ онъ остановился, закачалсд и упалъ во весь ростъ 
на камни. Онъ только хрип-Ьлъ,. ротъ .его былъ полонъ 
крови. Его подняли, нд руки. ..Дорогой, онъ скончался. Не- 
делю спустя вытащили. т4ло его жены изъ р'Ьки, 1;;уда съ 
завода стекалъ негодный щел о къ ". — „ Вотъ ^ когда знаешь 
все. это, — такъ.заканчиваетъ Лотъ свою испов-Ьдь, — такъ 
ужъ нельзя сдокрйно жить".- 

И Лотъ. сделался со9.1алцстомъ. I- . 

^то „сод1'альнде, состр^данхе" охватило въ 80-.хъ .годахъ 
щирорхе елрд интеллигенщи. Она положительно:, рвалась 
с.лу^]^ть народу. Офидер|>1,,свдщднники, улснце, философы, 
лоэ1:^|,г- ВС* цапер^рдэшъ- стремились положить )Свои срлы.на 
алтар:^ , наррднаго просв'Ьщешн и народнага.рсвр0ождецш. 

П9.11.к.овнИ|КЪ, Д^. фонъ ,,Эгиди издаетъ . н-Ьсколькр с€1нсаг 
цюнньххъ. брошюръ,, нам-Ьчая , въ нихъ. основы для новой 
„СОД1а,^ьнрц,*:,релпг1и^~оцть рынужденъ цодат^>въ от^став^ку., 
Другой офицеръ, Рейнхольд'^, фот'ь .Штсрнъу^тпоклд^аетъ 
армш, над-Ьваегь синюю блузу, идетъ работать на фаб- 
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рику, читая рабочимъ лекщи, восп'Ьвая въ своихъ стихо- 
творетяхъ („Голоса бури*, ^П'Ьсни пролетарш") надежды и 
страдашя борющагося пролетараата. 

Пасторъ Науманъ печатаетъ свою „Сощальную про- 
грамму евангелической церкви", доказывая въ ней, что 
учен1е Христа есть релипя демократическая, что церковь 
обязана служить народу. 

Другой священникъ,Гёре, скидываетъ рясу и, познакомив- 
шись на опыт* съ жизнью пролетар1я, вступаетъ зат-Ьмъ 
въ ряды сощалъ-демократической парт1и (см. „Три месяца на 
фабрикЪ**, „Какъ священникъ сталъ сощалъ-демократомъ"). 

Философъ Бруно Вилле созываетъ рабочихъ столицы на 
митингъ и излагаетъ имъ планъ осиован1я „народнаго те- 
атра", единодушно принятый. Такъ возникла „свободная 
народная сцена" (Ггехе УоШзЬиЬпе), на подмосткахъ ко- 
торой шли только пьесы, содержавш1я критику буржуаз- 
наго общества („Передъ восходомъ солнца" Гауптмана, 
„Столпы общества" Ибсена). 

Такъ покидали офицеры свой полкъ, священники — ка- 
ведру, ученые — библютеку и лабораторш, чтобы „итти 
въ народь", ему посвятить свои силы и знашя. 

Въ литератур-Ь 80-хъ годовъ часто мелькаетъ этотъ 
типъ интеллигента-демократа, порывающаго съ аристокра- 
тической или буржуазной средой, поселяющагося вь б-Ьд- 
ной мансард*, чтобы жить своимъ трудомъ, бороться за 
освобожден1е порабощеннаго класса, подчасъ погибающаго 
оть внутренняго разлада между унасл-Ьдованными отъ пред- 
ковъ инстинктами и нав-Ьянными окружающей д-Ьйствитель- 
ностью идеалами (см. романы Ланда „Новое божество", 
Голлендера „1исусъ и Туда", Шпильгагена „Жертва"). 

Вся эта группа интеллигенцш, значительная часть кото- 
рой вошла въ составъ сощалъ-демократической парт1и, 
была проникнута гЬмъ настроенхемъ, которое въ роман-Ь 
Шпильгагена „Жертва" графъ Вильфридъ, выступая ора- 
торомъ на рабочемъ митинг Ь, облекъ въ следую пця слова: 
„Въ прежшя времена въ сердцахъ людей жила релипоз- 
ная вЪра, в'Ьра въ потустороннШ М1ръ. Теперь грохотъ 
машинъ и шумъ паровозовъ заглушилъ эту в^ру. Но громче 
этого гула и свиста раздается подъ сводами фабрикъ, въ 
мрачныхъ закоулкахъ, гд* ютится нищета, наконецъ, въ 
сердцахъ каждаго мыслящаго человека велишй лозун1^ 
вашихъ дней: справедливость!" 
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ГЛАВА Ш. 

Психолопя деклассированнаго интеллигента. 

Если одна часть немецкой интеллигенщи 80-хъ годовъ 
старалась опереться на рабочШ классъ, чувствовала тяго- 
гЬше къ сощализму, то другая ея часть выделила изъ 
себя особый тиаъ декадента. 

Молодежь, которая массами стекалась изъ провинц1и въ 
столицу въ надежд* „пробиться", очень скоро поняла, что 
это вовсе не такъ легко. Путь, который ей представлялся 
ус&яннымъ розами, быстро покрылся трупами. Тяжелая 
борьба за существоваше, матерхальная необезпеченность, 
необходимость воспринять массу впечатл-Ьнш и идей рано 
надломила организмъ и психику этой интеллигенц1и. Вду- 
мываясь затЪмъ глубже въ свое положеше среди другихъ 
классовъ общества, эти молодые люди скоро поняли, что 
у нихъ н'Ьтъ съ ними ничего общаго, что они „одиноки". 
Мелк1е буржуа по происхождешю, они были по положешю 
пролетар1ями, а по духу — аристократами, не принадлежа 
вм'ЬсгЬ съ т'Ьмъ по существу ни къ одному изъ этихъ 
классовъ. ВсЬ ихъ попытки сорганизоваться въ самостоя- 
тельную соц1альную группу, вооруженную для борьбы за 
свое существоваше своимъ особымъ мхросозерцашсмъ, кон- 
чались фатально полнымъ крушешемъ, и они въ отчаяши 
спивались, стр-Ьлялись или сходили съ ума. 

Такъ изображена трагед1я деклассированной интеллиген- 
Ц1И въ роман* одного изъ типическихъ ея представителей- 
Конради, озаглавленномъ „Фразы". 

Изъ этой интеллигентской среды вышелъ и тотъ психо- 
логичесюй типъ, который лучше всего можетъ быть оха- 
рактеризованъ словомъ „декадентъ**. 

Исторхя этого деклассированнаго интеллигента— д'Ьтища 
капиталистической эпохи — разсказана въ трех ъ романахъ 
Шляфа. 

Принадлежа и по происхождешю, и по положешю къ со- 
щальной групп*, занимающей промежуточное м-Ьсто между 
буржуаз1ей и пролетар1атомъ, деклассированный интелли- 
гентъ постоянно въ нерешительности колеблется между 
этими двумя противоположными классами. 

Б-Ьднып провинщалъ, докторъ философ1и Лизегангъ (въ 
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роман'Ь „Третье царство**), прйзжаетъ въ столицу, посе- 
ляется въ одномъ изъ рабочвхъ иредм'ЬстУ!, видитъ ни- 
щету и рабство рабочаго класса, проникается къ нему 
чувствомъ ,с.остр^дан1я, и становится сощалистомъ. Полу- 
чивъ неолсиданно небольшое, наследство, онъ устраива(зтся 
какъ независимый рантье, набрасываемся . на цантеистрче- 
ское учеюе, въ силу котораго псе на св-Ьтё^ добро и.злр^ — 
равцод-Ьнцдля проявлешя эдинод метафизической сущности, 
освобождается такимъ , образ.ов^ъ отъ гипноза „содхальцаго 
ростра да н]я*\ и съ легкой совестью встуцаетъ въ новук) 
мфщацску,^. среду, куда.приноситъ съ соОой всЬ т'^ п^и- 
хологическ1я особенярсти, которые, въ немъ . выработалисд> 
въ. 11ер1одъ его. цролетарскаго сущестэо^ащя, — крайнюю 
нервозцорт'ь и неустойчивость, индивидуалистичесюя замаш- 
ку, склонность къ безпорядочной жизни богемы, несомнен- 
ную ратрлогдчность. 

. Д9.кторъ ф9лософ1и Лизегангъ .превращается,. незам^тио 
въ врач^ Фальке (ьъ роман* „Враги мещанства", Вхе 8и- 

сЬрпйец), ., . .. 

. Доктрръ Фальке — челов'Ькъ о,б^.зпэченный, у него пре- 
красна^ практика,, . своц, домъ, свои рыса^си, Ц всеж.е.онъ 
недоволенъ судьбой, Ст). каждымъ годомъ ,в^^. растетъ эъ 
немъ от^вра^щедге къ . мещанской, сред*, этимъ . „филцсте- 
рамъ", интересующцмся только „д,ене}кными спекулящями", 
этимъ „купдамъ и чиновникамъ", девизъ которыхъ гласить: 
„практичность". 

Чужой въ бюргерскомъ М1рф, докторъ чувствуетъ себя 
чужимъ и въ собственном.ъ дом*: „скучнор" кажется ему 
постоянная „уравновешенность" его доброц и ул^ной жены. 
Все въ дом* — роскошная мебель, дорог1е ковры, изящныя 
безделушки— говорило ему громко: „ты здесь, диштй". 
, Однеьжды.до^стора позв.али. къ бо;|{>ной девушке, „нарв- 
ной** какъ ребенокъ, нетронутой „цивилизац1ей**, ,^воеоб- 
разной и дикой какъ ея родина — венгерская стець, 

Докторъ щкъ будто только ц.жд^лъ этой встречи,. 

Теперь оцъ, открыто. цррывэ^.ет'Ь съ сем1>^д, отказывается 
охт^своэй. профе.^с1й,,.сбр^^сывает'ь, ,съ себя „путы^ сщаго 
прозябашя" и идетъ.бродит^> ст? дркаркой по белдау свету, 
безъ плана и це;1и. Изъ обрзце^ченнаго мещанина онъ пре- 
вращается въ „беззаботнаго босяка", въ вольнаго „сына 
мы**. 
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Докторъ Фальке— несохМН'Ьнный декадентъ. 

Душевный М1ръ его сотканъ изъ особыхъ „нервическихъ 
вибрацш" и „безсознательныхъ 'ЭмоцШ", изъ слуховыхъ и 
зрительныхъ галлюцинацш. Онъ, дал^е, — несомн'Ьнный 
эрОтоманъ, увдекающ1Йся романами въ род* „Афродиты" 
Луиса, прдходяпцй въ восторгъ отъ учеюя Пшибышевскаго 
о половомъ чувЬтв*,- какъ летафкзи^ескай б'ущноСтй М1ра, 
устраивающШ въ своейъ семейномъ' дом*' тёпа§е- й, 1;гЪг8; 
Отвергая и политику, и яауйу^'й' морйль, хУнъ ' яйляё-гся 
ярыягй'^стётом1>.' П'ус^готу й^пр/озу м'Ь'щагйсФСОЙ 'ЖИЗНИ' онъ 
пытается скрас'ить экзо4^ч^с1с0ми цв-Ьтайй^ и имйресйони- 
стическими карт'ина^^/ кй1'ай(3^ими визами и №рсидскйми 

ко^врга^Ми. *'' '*■* '•" • ■ • -^ •'■ ^ 1^ ■■. . 1 

'' '01?^йчительными чертами деклассированнаго интеллиген- 
та, поставленнаго въ лихорадочную обстакЮвйу* капйт'алй- 
стическаго общества, является, во-первыз^'Ь, его бтчужХен- 
нойт?ь 0^' •вс*хъ' классовъ' общевтйй|' й*^б6-вторых1,,— ^его 
нёЬомн'Ьннай пато логичность. ' • .!*...)(., 

Ийстинктъ 6а1|!г6сохранбн1я подсказываетъ ему необходи- 
мость и пути исц'Ьлешя. • . «..; 

Чужой и лишшй въ томъ обществ*, гд* онъ выросъ, 
онъ' й^Йяаетъ ч>бращат1; свой взоры за границы родной 
(Гграны въ йадежд*,' *1т6, бить можетъ, тд*-я^будь въ дру- 
гой страКк*, напр.у въ Америк*; онъ сутй*етъ''йайтй твер- 
дую почву. Впе^атлителытый и неустойчив^, 6н11все бо- 
л*е проникается сознашемъ, что истинная причяйа ^о 
страдашй кроется въ его чрезмерной ийтеллй^ентности. 
Вое' глубже въ н'емъ укореняется' жел^те ^ перестать быть 
интеллигентом^ь, вернуться йа' лоно природ^!,' к*' физиче- 
скому труду.: *' ' • ' 

Декадентъ докторъ Фальке превращается такимъ обра- 
зомъ въ третьяго героя Шляфа— Петра Бойб(;Свадебйая 
по*здка Петра- Бойе"), который навсегда прощается съ 
городской сутолокой, съ професс1ей умственнаго труже- 
ника, исц*ляется въ объят1яхъ здоровой крестьянки отъ 
вс*хъ своихъ илтеллигентскихъ недуговъ -^ нервозности, 
теоретичности, хандры — и у*^ае'Гъ въ Америку начать 
новую жизнь, жизнь простого ^ерйОрабоЧаго! 
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ГЛАВА IV. 

Возвра1ден1е интеллигенщи въ лоно буржуаз1И. 

Въ 90-хъ годахъ отщепенок 1я интеллигенцхя* ушедшая 
на время въ народъ, подъ знамя сощализма, стала воз- 
вращаться назадъ въ лоно буржуаз1я. 

Одинъ за другимъ интеллигенты-демократы отрекались 
отъ боевыхъ идеаловъ организованнаго пролетархата, про- 
пов-Ьдуя примиреше съ мЪщанскимъ м1ромъ. 

При этомъ мостикомъ для перехода отъ сощализма къ 
буржуазному обществу имъ служило или христ1анское 
учете, или особая эстетическая релипя природы, или, на- 
конецъ, буддизмъ. 

Рейнхольдъ фонъ Штернъ, авторъ „П-Ьсенъ пролотархя", 
пром'Ьнявш1й офицерсшй мундиръ на рабочую блузу, снова 
покидаетъ душный маръ нищеты и борьбы и сп-Ьшитъ на- 
задъ къ аристократическимъ салонамъ, въ М1ръ барства и 
красоты. 

Въ его душ* кипитъ разладъ между инстинктами и при- 
вычками, унасл'Ёдованными отъ предковъ, и идеалами, на- 
в']^янными окружающей сощальной средой. Въ немъ бо- 
рются два чувства — сознан1е несправедливости современ- 
наго общественнаго уклада и желаше жить за счетъ при- 
бавочной стоимости. 

Одно изъ его стихотворенш, написанное въ эту пору 
душевнаго разлада, даетъ наглядное о немъ представлен1е. 

Наступило 1-е мая, праздникъ рабочаго народа. По ули- 
дамъ, съ разв'Ёвающимися знаменами и барабаннымъ боемъ, 
проход ятъ люди труда. 

Невольно вспоминается поэту то время, когда онъ самъ, 
дитя барскихъ салоновъ, пошелъ служить интересамъ про- 
летархата: 

Въ расцв'Ьтъ весны къ теб*, народъ безвольный, 
Я см^ло шелъ на кличъ твой боевой. 
Иной среды воспитаннйкъ невольный, 
Душою всей я былъ союзникъ твой. 

И поэтъ проситъ недавнихъ „товарищей" выслушать его 
испов'Ёдь: 

И красоту, и св'Ьтлое искусство, 
И страждущихъ рабочихъ я люблю. 
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Доступны нн1Ь возвышенный чувства, 

И скор61ю земною я скорблю, 

И я жнву съ самимъ собой въ раскол']^, 

Двумъ божествамъ несу я въ даръ любовь. 

Я васъ люблю, но не дано мн'Ь воли 

Забыть свой родъ, свою родную кровь, 

И предо мной причудливой толпсйо 

Встаютъ года, забытые давно; 

И страшно мн*, что круглымъ сиротою 

Прожить всю жизнь судьбой мн* суждено. 

Что жъ? Пусть съ тобой разстаться мы успели, 

Рабоч1Й людъ, ты дорогъ мн4 всегда; 

И инвалидъ, прикованный къ постели, 

Прив'Ьтствуетъ великШ день труда! 

Изъ этого раздвоеннаго состоянхя поэтъ нашелъ пртомъ 
выходъ въ редипи. Въ ней онъ обр'Ьлъ какъ бы нейтраль- 
ную почву, стоя на которой, онъ вм'Ьлъ нравственное 
право съ одинаковой симпат1ей заглядывать въ чертоги 
богачей и въ хаты б'Ьдняковъ, ибо передъ лицомъ Христа 
ВСЁ равны, всЬ призваны страдать и жаждутъ искуплешя. 

И п-Ьведъ пролетархата сталъ п'Ьвцомъ Христа: 

Нашъ бедный м1ръ— гора Голгоеа казни, 
Тамъ на крест-Ь распятъ весь родъ людской. 
Такъ! Брошу я свой якорь безъ боязни, 
И во ХрисгЬ я обр-Ьту покой. 

Если Штернъ пришелъ къ примирешю съ буржуазнымъ 
обществомъ черезъ хрисйанство, то Бруно Вилле пришелъ 
къ тому же черезъ особую эстетическую релипю природы. 

Выйдя на Эрфуртскомъ конгрессЬ изъ состава соц1алъ- 
демократической парт1и, превратившись, какъ гласить за- 
глав1е одного изъ его сборниковъ стихотворенш, изъ „то- 
варища" въ „отшельника**, бывшШ основатель „свободной 
народной сцены** вьшускаетъ въ св'Ьтъ философскШ романъ 
„Откровеш'я можжевельника**, въ которомъ пропов'Ьдуетъ 
уже не борьбу съ существующимъ обществомъ, а прими- 
рен1е съ прекрасной д-Ьйствительностью. 

Весь М1ръ, — такъ разсуждаетъ бывшШ „товарищъ**, — 
существуетъ со всЬми своими формами, красками и зву- 
ками только какъ представлеше въ нашей душ*. Стало 
быть единственное, чтб мы знаемъ не какъ представленхе, 
а какъ вещь въ себ'Ь, есть наша душа. Поскольку М1ръ 
не есть наше субъективное представлеше, а объективная 
реальность, онъ долженъ быть „системой душъ**. ЛИез 

в. Фриче. Ч. I. 4 
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181 8ее1е, все есть душа. Вода, напр., состоитъ изъ одного 
атома кислорода и двухъ атомовъ водорода. Если они со- 
единяются, то необходимо предположить, что они обла- 
даютъ чувством^ и волей, т.-е. дуиюй/ Каждая йзъ этихъ 
мир1адовъ душъ проявлябтв себя^въ д'Ьйствгйхъ,- который 
безсл-Ьдио не исчеза'ют^' изъ мГровбго прос^'ранства. Душа, 
следовательно, безсмертна. Такъ какъ д^йствхе одного 
атома на другой предполага^тъ со стороны посл-Ьдняго 
желаше подвергаться этому д'Ьйствгю, ^.-ё.^ €имйат1ю, то, 
следовательно, душй, нап'олняющгй ^вселенную', соединены 
между собой узами дружбы: „жизнь — праздникъ любви". 
А если это такъ, то природа ^ не безсмысленный хаосъ, 
какъ учили Спенсеръ и Нидше, а дивный космосъ, пол- 
ный гармоши и красоты, какъ думали древше эллины и 
и ихъ ученйкъ, великШ Гёте: „црирода-г;?судожественнов 
произведение". Правда, въ ней не мало жестокох5ти и стра- 
данш, на первый взглядъ ненужныхъ. Этижь не слгьдуеть 
смущаться. Подобно художнику, природа сначала должна 
„испортить" много матер1ала, прежде ч^мъ ей удастся со- 
здать „образцовое произведеше" . 

Такъ гармонизащя природы приводитъ бывшаго „това- 
рища" незаметно к1>' оиравдаШю 'зла. ' ' ' 

А если природа въ ёя ц^ломъ представляетъ прекрас- 
ный, одухотворенный космосъ, то она, естес1:венно, будетъ 
возбуждать въ насъ не чувство ногодовашя, не жажду 
борьбй,- а 'Эстетическое и рёлигюзное благогсгвеше. 
' "Рёлнпя эсте1'изйров^нной природы неизбежно приводитъ 
къ' квхэт^изл!^. ' 

Другае представители этой некогда мятежной интелли- 
гениди въ свойхъ йоибкахе Мира й спокопстыя прямо бро- 
си^гйсЬ въ объят1я буддизма. 

Т^къ, Блейбтрей выпускаетъ книгу статей разнообраз- 
наго содержашя, к такъ какъ первая была посвящена 
Робеспьеру, а 11оследняя — Будде, то онъ озаглавилъ ео 
„Отъ Робеспьера къ Будде". Заглав1е многозначительное! 
Огъ Робеспьера к1> Будде, отъ* революд1и къ кв1этизму, 
къ нирване* — разве это не тотъ самый путь, по которому 
пбшло большинство разночинной интёллигенцш, разве это 
нё'!га самая духовная эвол(юц1Я, Которую ' перенсйлъ чуть 
йе каждый во'сь^идесятникъ?' 

Подготб^ивъ себе* а'акйМъ образомъ почву для возвра- 



— 51 — 

щешя въ лоно матери-буржуазш, отщепенцы-интеллигенты 
должны были еще освободиться отъ н'Ькоторыхъ демокра- 
тическихъ своихъ „предразсрковъ". 

Прежде всего необходимо было иокончить съ чувствомъ 
сострадашя, все еще тревожившаго сов-Ьсть интеллр^^ента. 

Эту операщю благополучно сопершаетъ Гауптманъ въ 
лиц'Ь героя „Одинокихъ**. 

Агитатора Лота см-Ьняетъ философъ Фокератъ. 

Въ молодости 1оганнъ былъ „демократомъ^. Онъ не 
могъ равнодушно проходить на улиц* мимо рабр.чихъ, из- 
нывавшихъ подъ тяжестью труда. Сердце его обливалось 
„кровью** при вид'Ь этихъ картинъ. Бывали минуты, когда 
онъ уже готовился раздать все свое имущество б'Ьдняк^мъ. 
Хоганнъ скоро понялъ, что для такого подвига онъ— слиш- 
комъ буржуа. Властно заговорили въ немъ инстинкты 
собственцика и^ отказацшись отъ своихъ демократическихъ 
идеаловъ^ стряхну въ съ себя непрх^ятный гипнозъ сощаль- 
ной среды, онъ вышелъ изъ дугаевнаго разлада самобытной 
личностью, апостоломъ м'Ьи1анскаго индивидуализма. , 

Покончивъ ^ъ „сощальнымъ сострадашемъ", восьмиде- 
сятники должны были отделаться еще отъ другого демо- 
кратическаго „предразсудка** — отъ своей прежней вЪры 
въ сощальную револющю... 

Прим'Ь]ромъ имъ служитъ „Гоаннъ Креститель** Зудер- 
мана. 

В^!дя безысходную нужду народа, 1оаннъ жал;далъ его 
освободить изъ -подъ власти его поработителей-богачей ^ 
книжниковъ, не останавливаясь и передъ необходимостью 
насильственнаго переворота. 

И народъ в'Ьрилъ въ своего 1оанна, какъ въ Богомъ 
посланнаго месс1ю. . . .,. 

А до слуха народнаго борца все чаще стали ддрсодить 
в'Ьсти о Галйлеянцн-Ь и о .его проповеди: люби врагрвъ 
своихъ, не ополчайся противъ зла, уповай на потусторон- 
нюю справедливость. Изъ революд10нера 1оаннъ превра- 
щается въ пропов-Ьдника примирен1я. 

Въ тотъ самый моментъ, когда измученный народъ уже 
готовъ возстать на своихъ угнетателей, когда Гоаннъ 
долженъ поднять первый камень^ въ немъ совершается та 
же самая эволющя, тотъ же самый пореломъ, накъ и въ 
душЪ большинства восьмидесятниковъ, и, вместо того 
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чтобы дать сигналъ къ возстаюю, онъ склоняется передт! 
Иродомъ со словами: во имя Того, кто повел-Ьлъ любить 
враговъ своихъ. 

Народъ въ смятен1и разбегается. 

И долго еще въ ушахъ Тоаниа звучитъ проклят1в об-| 
манутой черни: „Онъ насъ покинулъ! Онъ намъ изл!*- 
иилъ!" 

Покончивъ такимъ образомъ и съ сощальнымъ состра- 
дан1емъ и съ сощальной революцхей, восьмидесятники могли| 
уже спокойно перейти кь открытой защигЬ современна го 
буржуазнаго общества, основаннаго на порабощенш ра- 
бочаго класса. 

Эту аполопю капитала далъ Зудерманъ въ своей пьес/Ь 
„Каменотесы". 

Влад1>лецъ каменоломни Царнке — гуманный филантропъ, 
для котораго предпр1ят1е является не средствомъ экспло- 
атировать рабочихъ, а средствомъ устраивать ихъ мате- 
р1альное и духовное благополучхе. Онъ— истинный „отецъ** 
своихъ служащихъ. Охотно принимаетъ онъ у себя быв- 
шихъ каторжниковъ, не потому, что они представляютъ 
бол'Ье дешевыя рабоч1я руки, а только затЪмъ, чтобы имъ 
дать возможность снова стать людьми. Въ своей филан- 
троп1и онъ доходитъ до того, что не только не отдаетъ 
рабочаго, провинившагося въ краж*, въ руки правосуд1я, 
а, напротивъ, вручаетъ ему ключи отъ вс-Ьхъ мастерскихъ, 
дабы въ немъ пробудить чувство чести. 

Прославляя капиталистовъ какъ идеальныхъ вождей 
общества, какъ гуманныхъ руководителей пролетар1ата, 
Зудерманъ доказываетъ вм^ст* съ тЬмъ ненужность ра- 
бочаго движен1я, иллюзорность сощализма. 

Когда одинъ изъ рабочихъ -каменотесовъ сид-кдъ въ 
тюрьм'Ь, онъ вид'Ьлъ сквозь решетчатое окошко верхушку 
липы. Какое это должно быть прекрасное дерево,— д у малъ 
онъ. Наконецъ, тюрьма передъ нимъ отворилась. Быстро 
подбежалъ онъ къ лип*, чтобы посмотреть на нее вблизи, 
и что же? Липа оказалась довольно жалкимъ деревцомъ. 
„И то же самое было потомъ съ самой свободой",— такъ 
заканчиваетъ рабоч1й свой разсказъ. 

Зудерманъ хочетъ сказать: если пролетар1атъ добьется 
въ будущемъ экономическаго и сощальнаго освобожден1я, 
то ему придется глубоко разочароваться: свобода будетъ 
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вовсе не такой прекрасной, какой она казалась изъ тю- 
ремнаго окна. 

Такъ не лучше ли совсЬмъ бросить эти мечты о сво- 
бод*! 

Пусть рабочШ классъ спокойно отдаетъ свою судьбу въ 
руки капиталистовъ, а они, какъ добрый филантропъ 
Царнке, самоотверженно будутъ заботиться о благЬ своихъ 
подчиненныхъ. Чтб бы тамъ ни говорили вожди пролетар!- 
ата- сощалъ-демократы, буржуазный М1ръ при всЬхъ сво- 
ихъ недостаткахъ есть все же „лучш1Й изъ ъсЪхъ воз- 
можныхъ м1ровъ". 

Такъ вернулись недавше „сощалисты" въ лоно родной 
матери-буржуазш! 



ГЛАВА V. 
Возникновение сошальнаго реализма. 

Между т-Ьмъ какъ поел* франко-прусской войны Гер- 
машя была ужо преобразована сверху до низу крупио- 
капиталистическимъ производствомъ, между т-Ьмъ какъ 
общество р'Ьзко раскололось на дв* противоположныя и 
враждебный другь другу половины и разлагались проме- 
жуточные классы, изящная литература значительно отстала 
отъ жизни. 

Писатели подносили публике или историко-археологи- 
чесшо романы (Эберсъ, Данъ), или сенса щонныо фелье- 
тоны, слегка касавш1еся сощальныхъ темъ (Линдау) или 
эстстизированныя любовныя повести (Гейзе). 

Въ кружкахъ молодежи живо чувствовалась эта отста- 
лость литературы, живо ощущалась и потребность снова 
сблизить ее съ жизнью. 

Молодежь только ждала сигнала. 

И во1'ъ, въ 1886 г. вышла въ св^тъ небольшая, безпо- 
рядочно ыаписанная брошюра, озаглавленная „Литератур- 
ная революцхя** (ИеуоЬШоп 1п йег Ыиега1иг). 

Безжалостно раскритиковавъ кумиры м'Ьщанства, всю 
современную беллетристику, погрязшую въ болот* услов- 
ностей, формализма и эротики, авторъ книжки, К. Блейб- 
трей, требовал'ь, чтобы поэз1я снова стала реальной, а 
такъ какъ отличительной чертой современной д'Ьйствц- 
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тельности являются ея классовыя противор'Ьч1я^ ея сощ- 
альные конфликты, то задача реалиста сводится къ вос- 
произведешю и разр'Ьшешю сощальнаго вопроса. 

Тошо въ отв'ктъ на брошюру Блейбтрой возникла въ 
конц'Ь 80-хъ годовъ новая литературная школа, назвавшая 
себя натуралистической. Своею ц'Ьлью она ставила точное 
изображенхе современнаго, т. -е. капиталистическаго обш.е 
ства. 

Такъ воцарился въ немецкой литератур* сощальный 
реализмъ. , , . 

Лирическ1е поэты (Хольцъ, Хенкель, Щтернъ). переста- 
ютъ п'Ьть о своихъ личныхъ чувствахъ, восп-Ьвая втэ сво- 
ихъ стихотворешяхъ страдан1я и надежды рабочаго класса, 
тяжелую долю интеллигентнаго пролетар1я. Появляются 
романы Крецера („Погибш1е", „Обманутые") — мрачныя1сар- 
тины изъ быта столичнаго пролетаргата. 

Съ особенной силой сказались эти новыя в-Ьянхя въ об- 
ласти драмы. 

Даже теше писатели, которые раньше брали свои, сю- 
жеты изъ истор1и и облекали ихъ въ классическую форму, 
какъ, напримфръ,, придворный цоэтъ Гогенцрллерновъ, Вил^>- 
денбрухъ, принимаются теперь воспроизводить на сцен* 
классовыя противор'Ьч1Я современнаго общества (ср. его 
комедш „Жаворонокъ"). 

И все же на всЬхъ этихъ „соцгальныхъ драмахъ" ле- 
житт, печать м'Ьщанскагодуха. . . 

Писатели — д'Ьти мелкой буржуаз1и — ставятъ рабочЩ 
вопросъ не въ томъ видЬ, какъ онъ выдвинутъ самой 
жизнью, и.р-Ьшаютъ^ его не въ томъ смысл*, какъ его 
р-Ьшеше понимаетъ пролетар1атъ. , 

Три драмы приковали къ себ* внимаще публики и крити- 
ки: „Честь" Зудермана, „Потерянный рай" Фульды „Ткачи" 
Гауптмана. 

Наибольшее непонимате современнаго момента обнару- 
жилъ Зудерманъ. . 

Въ его драм* стоятъ другъ противъ друга не предпри- 
ниматель и рабрч1Й, а богачъ и б*днякъ. . Фабрикантъ 
Мюлингъ пере*халъ своимъ экипажемъ пррлетарщ Гей- 
нике,. которому и выдаетъ ежегодную пенс1ю. Циш,ета, 
дарящая въ дом* бывшаго рабочаго, приводитъ его дочь 
му къ нравственному падешю: она становится любов- 
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ницеи сына фабриканта. Когда связь Курта съ Альмой 
обнаруживается, Мюлингъ са'Ьшитъ затушевать скандалъ, 
предлагая большую сумму отступного. Семья б-Ьдняка 
благословляетъ добраго барина и свою судьбу. Вернувшйся 
йзХй^ека синь Г6йнй^се,^ Робертъ/ в6зму1ценъ подобной 
сделкой. Деньги не' могутъ, по его мн-Ьнхю, 'возстановить 
пО'Гёря'нную честь. Онъ хочетъ вызвать Курта 'на дуэль. 
Драма грозить вырасти въ трагедш. Этого не желаетъ 
ни публика, пришедшая въ театръ разоряться поел* д'ёлъ 
и службы, ни сймъ айторъ, йй^б{)ый мечтаетъ 'создать скзбф 
благодарную аудиторхю. ' 

Ыа выручку является графъ Трастъ. 

Въ сОвременномъ буржуазйомъ'об^цествЪ, поясняетъ онъ, 
деньги зам^нй^бтъ собою честь.' - ' ■ ' • '• '^ ^ "'' 

Онъ самъ — в ъ молодости тсутяпцй офицеръ — им-Ьлъ не- 
осторожность проиграть 90.000 марокъ, которыхъ' не могъ 
заплатить. Товарища заставили его подать >'въ отставку. 
Тогда графъ по'йхалъ въ Инддю, нажилъ' большое сОб^о- 
ян1е, сделался кофейнымъ йоролемъ и вернулся въ ЕврОну 
во'Ьми уважаемымъ человЬкОмъ. 

Разв* кто-нибудь усумнится въ его „чести"? 

Графъ Трастъ и сп-Ьшить успокоить взволнованнаго 
Роберта, возмущеннаго бёзстыднымъ преклон№1емъ роди- 
телей и сестер ь передъ деньгами. 

Графъ Трастъ. „Мой милый, не презирай своихъ. 
Не говори, что они хуже тебя и меня. Они только дру- 
пе — вотъ и все. По лравд-Ь сказать, твоей сестр* вер- 
нули ея честь, т. -е. ту честь, въ которой она нуждается. 
Все на свитгь илтетъ свою мгьновую цгьнпосшь. Честь 
буржуазнаго дома возстановляется кровью — о, я не 
хочу вовсе сказать, ^то это в.:е^да, такъ'бываетъ! — а 
честь пролетарской семьи — при помощи ден&ьъ. Теперь, 
когда къ йогамъ твоей сестры свалилось 1:акое богатство, 
она представляешь гораздо бол1ье завидную партгю, чгьмъ 
прежде, 

И сынъ пролетар1я соглашается съ мудрыми доводами 
„кофейнаго короля". 

Ка'кой же выходъ открывается рабочему классу изъ 
то1^о ♦гуйика нип^еты, безправ1я, невежества и вырбждешя, 
йуДа его загй'а;:11а капиталистическая' буржуаз1я? 
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Отв'Ьтомъ на этотъ вопросъ служитъ судьба Роберта 
Гейнике. 

Сынъ пролетар1я поступаетъ приказчикомъ въ предпрхя- 
Т1Я Мюлинга, поднимается все выше по служебной л'Ьст- 
ниц*, порываетъ съ своей сем1.ей, женится на дочери 
хозяина и становится въ конд'Ь-концовъ компаньономъ 
миллюнера-графа Траста! 

Иначе: пусть каждый пролетарШ постарается самъ стать 
капиталистомъ — такъ „р'Ьшаетъ" Зудерманъ сощальный 
вопросъ. 

Лучше Зудермана понялъ сущность великой проблемы 
в-Ька Фульда, авторъ „Погеряннаго рая". Для Фульды по 
крайней м'Ьр'Ь ясно, что сощальный вопросъ есть конфликтъ 
между трудомъ и капитал омъ. 

На фабрик-Ь Бернгарди рабочхе требуютъ повышен1Я 
заработной платы, грозя въ противномъ случа* начать 
забастовку. Хозяинъ, желая дать своей дочери большое 
приданое, посылаетъ будущаго зятя и компаньона фонъ 
Оттендорфа на заводъ уговорить рабочихъ отказаться 
отъ своего требовашя. Рабочее посылаютъ для перегово- 
ровъ съ нимъ депутащю изъ трехъ челов'Ькъ, во глав'Ь 
которой стоитъ сознательный „товарищъ" Краузе. 

Вотъ небольшой отрывокъ изъ этой сцены (пьеса не 
переведена на русскШ языкъ): 

РихАрдъ ф. ОттЕндорФъ. Г. Бернгарди всегда 
былъ такой просвещенный и гуманный хозяинъ! Ужели 
вы этого не цените? 

Краузе. Не споримъ, г. Бернгарди -челов'Ькъ доб- 
рый. Но мы-то, рабоч1е, его доброты не видимъ. Онъ 
р-Ьдко удостоиваетъ насъ удовольств1я лицезреть его 
особу. Ну, а знать частную жизнь 300 человЪкъ, ко- 
нечно, невозможно. 

РихАРдъ. Не правда ли? 

Краузе. Къ счастью, мы вовсе и не нуждаемся въ 
ого челов-Ьколюбш. Насъ связываютъ съ нимъ отношешя 
д'Ьловыя, юридичесюя; контрактъ— такъ называется эта 
штука. Мы работаемъ, онъ платитъ. Вотъ мы ему и 

явили, что съ перваго числа намъ нужно столько-то. 
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Если онъ не согласенъ — что жъ! — мы пойдемъ сту- 
чаться въ следующую дверь. 



РихАРДъ. Господа, будьте же справедливы. В'Ьдь 
вы не знаете, много лп мы зарабатываемъ. Подумайте 
только, сколько намъ приходится мучиться днемъ и ночью, 
рисковать. 

Франке (рабочш). Что жъ! Мы готовы участвовать 
въ риск-Ь. 

РихАРдъ. Э, что вы въ этомъ понимаете! Разв-Ь 
вы знаете, что такое умственный трудъ? Когда вы кон- 
чите вашу работу, вы готовы... 

Краузе. Именно! Готовы! 

РихАРДъ. Итакъ, ни капли благоразумхя, ни капли 
привязанности. Одинъ только голый интересъ! 

Краузе. А вы разв* стоите на другой точки зр-Ьтя? 

Фабрикантъ Бернгарди пытается въ свою очередь раз- 
жалобить рабочихъ, указывая имъ на то, что онъ выдаетъ 
свою единственную дочь— „свою гордость и надежду" — за- 
мужъ; ужели они будутъ такъ безсердечны и разстроютъ 
ся уютное семейное гн'Ьздышко? 

При этихъ словахъ старикъ-рабочш Мюльбергеръ (онъ 
примкнулъ къ товарищамъ только изъ чувства солидар- 
ности), возмущенный, вызываетъ изъ соседней комнаты свою 
дочь — бл'Ьдную больную д-Ьвушку, умирающую отъ ча- 
хотки. 

Мюльбергеръ. Вотъ это моя дочь... Ей нуженъ 
воздухъ. 

РикЕ. Пусти, отецъ. Я должна работать. 

Мюльбергеръ. Н'Ьтъ, дочка, довольно работать. 
Теб* нуженъ воздухъ, мое б-Ьдное больное дитя. 

(Отецъ и дочь стоять обнявшись.) 

Бернгарди (потрясенный). Я... я не зналъ, и я 
помогу вашей дочери. Я дамъ ей средства. 
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Краузе. Такихъ д-Ьвушекъ у насъ много. Дайте 
яамъ такую плату, которую мы требуемъ. Вашей благо- 
творительности намъ не нужно. 

. Р и X А р д ъ. (рабомимъ). Запретите, наконедъ, этому 
нахалу говорить за васъ! 

Краузе. Ну, это мы еще посмотримъ. 

Быстрымъ движешемъ рабочШ отодвигаетъ дверь, веду- 
щую въ мастерск1я. Снизу доносится оглушительный шумъ, 
грохочутъ колеса, стонутъ ремни. „Остановить работу!" 
кричитъ рабоч1Й внизъ. Шумъ постепенно стихаетъ. Фаб- 
рика останавливается. Стачка вступаетъ въ свои права. 

Гд* же выходъ изъ этого конфликта? 

Р-Ьшеше сощальнаго вопроса — въ рукахъ самихъ капи- 
тал истовъ. . 

Подъ вл1ятемъ р'Ьчей инженера Арнта.дочь фабриканта 
чуветвуетъ потребность ближе узнать жизнь трудящихся 
классовъ, позволяющихъ ей путешествовать, веселиться, 
читать умныя (КНИЖКИ, |уб*ждаетсл, что ея женихъ — :Э1:о- 
истъ И шалопай, отказывается отъ брака съ нимъ, я тет 
перь, когда отцу не зач*мъ хлопотать о приданомъ для 
нея, онъ охотно идетъ на уступки рабочимъ. 

Если, по мн-Ьшю Зудермана, сош'альный вопросъ р'Ьшенъ, 
разъ большинство пролетар1евъ станутъ капиталистами, то, 
по мпЬнш Фульды, онъ перестаетъ существовать съ того 
самаго момента, когда большинство капиталистовъ будетъ 
относиться къ рабочимъ гуманно: и та и другая точка 
зр-Ьтя одинаково буржуазна! 

Лучше Зудермана и Фульды понялъ сущность сощаль- 
наго вопроса Гауптманъ. 

Для автора „Ткачей" ясно, что противор'Ьч1е между ка- 
питаломъ и трудомъ - не только копфликшъ, но и конфликтъ 
трагическШу неразр'Ьшимый на почв'Ь с^ществующихъ эко- 
номическихт^ отношешй, — конфликтъ, неизб'Ёжно приводя - 
щш къ катастроф*. Гауптманъ сум'Ьлъ, кром-Ь того, дать 
мастерскую, глубокопотрясающую^ картину вырожден1я, вы- 
званнаго эксплоатащей и нищетой. 

Ч все же и его пьеса не стоитъ на высот* жизни. 
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Самъ авторъ вышелъ изъ мелкой буржуазш — класса, 
разлагающагоси подъ вл1яшемъ канагалистической эволю- 
Д1И и всл'1Ьдств1е этого проникнутаго иессимйзмомъ отчая- 
шя, споЬобнаго только на безсмысленныя бунтарскш вспыш- 
ки. Онъ и смотр'Ьлъ на соцгальныи вопросъ не съ точки 
зр'Ьнш современнаго иролетархя, а подъ угломъ зр'Ьтя 
представителя погибающаго мелкаго производства. 

Въ своей знаменитой, слишкомъ хорошо изв-Ьетной 
драм* Гауптманъ изображаетъ не современную стад1ю ра- 
бочаго движешя — борьбу лишеннаго собственности проле- 
тар1ата противъ буржуаз1и, владЬльцевъ орудШ производ- 
ства, а эпизодъ изъ его историческаго прошлаго — гибель 
полусамостоятельныхъ крестьянъ-кустарей, гибель ц-Ьлой 
группы мелкихъ производителей: 

Революпдя силезскихъ ткачей, возсташе не восходяш,аго, 
а разлагающагося класса, — револющя отчаяшя. 

Въ зависимости отъ такой постановки „сощальнаго во- 
проса" оруд1емъ борьбы въ рукахъ угнетеянаго класса 
является не организащя и сознательность, а стиххйная 
бунтарская вспышка, при чемъ возставш1е не руководятся 
никакимъ опред'Ьленнымъ идеаломъ, а дМствуютъ безъ 
п;гана и безъ д-Ьли, способные только разрушать, а не 
строить. 

Драма Гауптмана -превосходная картина ужасныхъ по- 
сл'Ьдсгв1й голода, а не борьбы организованнаго, сознатель- 
наго пролвтар1ата во имя соц1алйЗма. 

Словомъ, ни одинъ изъ восьмидесятниковъ не сумЪлъ 
изобразить на сценЬ воличайш1й вопросъ в'Ька въ 'Гомъ 
вид1з, какъ онъ поставленъ самой жизнью, и въ томъ дух'Ь, 
какъ его пытается р-Ьшить рабоч1й классъ. 



ГЛАВА П. 

Поворотъ литературы къ романтизму. 

Въ 90-хъ годахъ „сод1альиый реализмъ" сменяется въ 
литературе новымъ направлел1емъ — романтизмомъ. 
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Ппсатоли уходятъ все дальше изъ М1ра дЬйствительно- 
сти въ царство вымысловъ и сновъ, переиосятъ д'Ьйств1е 
своихъ произведешй въ давнопрошедш1я времена, въ чужш 
страны. Въ интсллигенщи зам'Ьчаетсл усиленный иптересъ 
кь старымъ романтикамъ конца XVIII и начала XIX в., 
появляются въ св'Ьтъ этюды Рихарда Хуха „О расцв^тЬ 
и упадк* романтизма". 

„Мы— индивидуалисты, идеалисты, романтики, — воскли- 
цастъ одинъ изъ вождей этого новаго течешя, Ландсбергъ 
(„Долой Гауптмана!"). — Все матср1альное для насъ но 
пм-Ьетъ никакого значешя. Искусство снова должно стать 
идоа листическимъ, аристократическимъ" . 

Этотъ поворотъ отъ сощальнаго реализма къ романтизму 
былъ вызванъ двумя причинами. 

Съ одной стороны, какъ мы вид-Ьли, интеллигенщя отре- 
калась отъ своихъ прежнихъ демократическихъ настроетй 
и идеаловъ, съ другой — и публика все бол'Ье охлад']Ьвала 
къ „сощалистическимъ" темамъ писателей. 

Когда вышла пьеса Гауптмана „Ткачи", м'Ьш,анство 
1^лухо заволновалось, чуя въ ней призывъ къ ниспровер- 
жешю существующаго строя, и успокоилось только поел* 
того, какъ авторъ неоднократно давалъ печатное ув-Ьро- 
н1с, что написалъ не драму революцш, а трагед1Ю го- 
лода. 

Когда разнесся слухъ, что новая пьеса Хальбе проник- 
нута духомъ „сощализма", то публика собралась въ боль- 
шомъ количеств'^ спещально для того, чтобы ее осви- 
стать. 

По м'Ьр'Ь того какъ интеллигенщя возвраш,алась въ лоно 
буржуаз1и, а публика все бол-Ье обнаруживала свои м*- 
щанск1е инстинкты, литература въ свою очередь снова 
становилась на защиту существующаго экономическаго 
строя, облекаясь вм'Ьст'Ь съ гЬмъ въ романтическую 
форму. 

Если „сощальный реализмъ" возникъ подъ сильнымъ 
вл1ятемъ пролетарскаго движешя, то романтизмъ знамено- 
валъ собой буржуазную реакщю. 

Первымъ повернулъ на этотъ путь Фульда. 

Вторая его пьеса была озаглавлена „Островъ Робин- 
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Буря выбрасываетъ на необитаемый островъ компаюю 
путешественниковъ. Представители господствующихъ клас- 
совъ, князь, капиталистъ, писатель и ученый, безпомощно 
опускаютъ руки и не знаютъ, какъ быть. Съ малол^Ьтства 
иривыкшхе даромъ пользоваться благами цивилизащи, они 
совершенно неспособны добывать своимъ трудомъ насущ- 
ный хл-Ьбъ. Ихъ спасаетъ рабоч1Й. Подъ его ум'Ьлымъ 
руководствомъ маленькая колошя быстро превращается 
въ настоящее, организованное общество. Наступаетъ тор- 
жественный моментъ, когда всЬ готовы выбрать проле- 
тар1я въ президенты. Въ эту минуту причаливаетъ къ 
острову пароходъ и отвозитъ колонистовъ назадъ въ Евро- 
пу. „Недавно царь, я снова нищ1й!" — восклицаетъ ра- 
боч1Й и безропотно становится на прежнее подчиненное 
м'Ьсто. 

Пользуясь романтической формой (д-Ьйствае происходитъ 
на сказочномъ остров*), авторъ хочетъ сказать, что въ 
современномъ, уже организованномъ обществ* пролетархатъ 
обязанъ служить господствующимъ классамъ— землевлад'Ьль- 
цамъ, капиталистамъ и интеллигенц1и. 

Р4зче звучитъ буржуазная тенденщя въ следующей 
пьес* Фульды „Сказочная страна** (ЗсЫагайГепкпй). 

Въ среднев*ковомъ городк* живетъ молодой пекарь, вся 
жизнь котораго — подневольный трудъ и в*чные пинки. За- 
сыпая надъ стихотворен1емъ, изображающимъ страну иде- 
альнаго (1о1се Гаг П1еп1е, онъ видитъ во сн*, что женится 
на дочери царя. Эта жизнь, по которой онъ такъ тоско- 
валъ наяву, жизнь, которая вся прохолитъ въ -Ьд* и по- 
д*луяхъ (это — „сощализмъ"!), скоро надо-Ьдаетъ пекарю, 
и онъ замышляетъ государственный переворотъ. На своемъ 
знамени онъ пишетъ: „Обязательный трудъ**. Схваченйый 
и присужденный къ смерти, онъ просыпается отъ поще- 
чины хозяина въ ту самую минуту, когда на его шею опу- 
скается топоръ гильотины. Снова его окружаетъ обычная 
обстановка— в*чные пинки и подневольный трудъ. Но те- 
перь онъ изл'Ьчился отъ своихъ утопическихъ мечтатй. 
Плоха доля работника, но и „сказочная страна" не луч- 
ше. См*ло за работу! „Хорошо лишь то, что в*чно да- 
леко!** утЪшаетъ его старый философъ. „Хороши лишь 
мечты!** 
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Написанная въ чисто романтическомъ дух* — д-Ьйств^о 
происходить въ давно ирошедшш времена, большей частью 
во сн-Ь, въ несуществующей стран-Ь— пьеса Фульды пропо- 
в-Ьдовала вмЪбт'Ь съ т-Ьмъ мысль, что осуществлеше соща- 
лизма принесетъ пролетариату, не освобождеше и счастье, 
а лишь скуку и разочаровац1е! 

Всл-Ьдъ за Фульдой на путь романтизма вступилъ и М. 
Крецеръ. 

Авторъ сощальнаго романа „Мастеръ Тимпе" пишетъ 
„ВидЪшО' Христа**, романъ, въ которомъ романтическая 
форма переплетается съ буржуазнЪшъ консерватизмомъ. 

Изображая организованный „сбз^нательный** (21е]Ъедуи8з1) 
пролетар1а'гъ' въ вид-Ь „эгбйстов1>" и „безбожниковъ", Кре- 
церъ противополагаетъ тамъ рабочаго Андорфа, когбрый 
потерялъ свое м'Ьсто на фабрик*, всюду наталкивается на 
безсордечхе не только буржуаз1и и церкви, а даже соб- 
ствснныхъ товарищей. Во время его поисковъ захд'Ьбомъ 
ему является Христосъ, и онъ снова становится В'Ьрую- 
щимъ. Спаситель повсюду сл'Ьдуетъ за ним1>, какъ небес- 
ное вид-Ьнхе, помогая во всЬ трудныя мийуты жизни, пока 
рабоч1Й не находитъ себ*, наконецъ, м-Ьсто. 

Сквозь эту своеобразную оболочку христ1анскаго роман- 
тизма проглядываеть самая отчаянная буржуазная тен- 
денщя. 

Когда рабоч1й сидитъ, склонившись надъ трупомъ лю- 
бимаго ребенка, ему является Христосъ и говоритъ: „Я 
могъ бы воскресить . твоего ребеньса. По вгЬдь онъ погиб- 
нетъ позорно и безц'Ьльно (!). Теперь, когда ты- ув-бро- 
валъ, Я всюду буду следовать за тобой, какъ живая со- 
весть для того . общества, которое, исповедуя Мое имя, 
не исполняетъ Моихъзаконовъ". 

В^ устахъ Христа — проповедь мальтуз1анства! 

Когда ра^о чШ полу чаетъ работу, ' онъ говоритъ своимъ 
д-Ьтямъ въ назидаше: 

„Пусть же вид']Ьюе Христа будетъ для насъ знаме- 
немъ, призывающимь нас^. терп-Ьлдво и кротко нести свой 
крестъ (!). Даже если бы намъ удалось устроить на земл'Ь 
царство всеобщаго счастья (сощалпзмъ), насъ охватило бы 
худшее страдан1е — тоска по небу. Есть голодъ во сто 
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кратъ мучительнее физическаго, то — голодъ души, алчу- 
щей мира^, (!!!), 

Въ , уетахъ рабочаго — проповедь клерикальнаго соща- 
лизма] .... , . ' 

. Так"]^. перец^ртается. въ роман')^ Кр^цера т'Ьсн'Ьйщимъ 
образомъ съ романтической фор^р? защита современнаго 
буржуазнаго, отрод, отъ посягательстръ на негр органиэо- 
ван^аго во имя настоящаго сощализма, сознательнаго про- 
летар1ата. 



ГЛАВА УП. 
Крушен1е романтическаго индивидуализма. 

По м^р* того какъ въ ннтеллигенщи и въ литератур-Ь 
буржуазныя настроешя выгЬсняли наст^оешя демократи- 
чеешя, все бол*е въ моду входила философ1я Ницше. 

По мн^шю Ницше, существуютъ две главныя формы 
морали— аристократическая и демократическая, язычесг^ая 
и христ1анская, мораль го.сподъ и мораль рабовъ. Первая 
построена, на ]{сульт'Ь суверенной,, личности, на принцип!» 
госпрдства, меньшинства ,и подчинешя большинства, на 
устояхъ насилш и жизнерадостности. Вторая^ напротивъ, 
основана на иде* коллективности^ на народовластш, на 
чувствахъ солидарности и взаимопомощи. Эти дв'Ь морали 
бо]ролись между собой на всемъ протяженш человеческой 
истор1и. Поб'Ьда аристократическаго класса всегда влекла 
за собой и установлеше морали господъ, морали языче- 
ской. Такш эпохи ознаменованы высшимъ расцв'|5томъ куль- 
туры и творчества. Торжество демократ1и, нао(5оротъ, при- 
водило къ установленш морали рабовъ, морали хриш^н- 
скои. Так1я эпохи, нап|)., средше в"Ька или XIX в., равно- 
сильны упадку и вырождеюю. ^ 

И, ,]^рщре , н^ьбрарывае;}"!» .ца. 9вои пд^чи. ^^аую мантш 
Заратустры , и , несет!? ровр^менщ>шъ.покол'Ь|^1*ямъ де^\^ркра- 
товъ-декаден:гозъ ,скрджада .яз|ь?,ческоц лтудроо^ц.^ завЬты 
вл(^^7;и ^^[.госпрдства. С;ь цес^рдваемымъ презр'Ь.н1емъ .ом'Ь- 
шиваетъ онъ съ грязью вождей народа^ э^вдть, уТаран^уд(;)въ" 
и „идютовъ", которые хотятъ всЬхъ сдЬлать „равными", 
которые воздвигли надъ м1ромъ знамя Галилеянина; без- 



— 64 — 

смысленный протестъ противъ аристократхи политической 
и духовной, знамя сощализма. 

Но кругомъ попрежнему господствовала мораль рабовъ, 
мораль все нивелирующей и опошливающей демократхи. 

Ярая злоба вспыхнула въ душ-Ь „язычника" Ницше. 

Онъ сорвалъ съ своихъ плечъ б-Ьлую мант1Ю Заратустры 
и явился М1ру въ новомъ образ-Ь, въ образ* Антихриста 
(такъ озаглавлено его последнее произведете). 

Мутные потоки брани лились съ искривленныхъ губъ 
пророка индивидуализма. Ругательства одно другого ужас- 
нее срывались съ его устъ. 

То была посл-Ьдняя вспышка ненависти „аристократа*", 
одиноко стоявшаго среди жалкихъ рабовъ. Еще разъ со- 
брался онъ съ силами, еще разъ сверкну лъ громомъ и 
молн1ей, чтобы упасть въ изнеможенш, съ разбитымъ серд- 
цемъ и помутившимся разсудкомъ подъ знаменемъ Гали- 
леянина, у ногъ ненавистной „демократы" . 

Индивидуалистическ1я настроешя Нищие встретились съ 
романтическими настроешями интеллигенцш, и изъ соче- 
тан1я ихъ родилась драма Гауптмана „Потонувшш коло- 
колъ". 

Мастеръ Генрихъ былъ когда-то в-брующимъ христхани- 
номъ, сторонникомъ морали рабовъ. Не мало колоколов ь 
отлидъ онъ для славы Христовой церкви. Въ тих1й утрен- 
н1й часъ они разносили во всЬ концы м1ра благов-Ьсть 
любви и сострадатя. Посл'ЬднШ колоколъ, созданный ху- 
дожникомъ, былъ чудо искусства. Ни одна церковь не ви- 
д'Ьла такого украшешя. Не было ему равнаго на всемъ 
пространств* земного шара. 

И вдругъ художникъ преобразился. 

Не хогЬлъ онъ дольше носить на себ-Ь ненавистное иго 
долга. Онъ хогЬлъ стать лишь отъ себя зависящей лич- 
ностью. Свое „я" пусть станетъ его единственнымъ закономъ. 

И передъ нимъ воскресъ волшебный М1ръ романтики. 

На поляхъ, озаренныхъ С1яшемъ луны, кружатся въ пе- 
стромъ хоровод* эльфы, изъ глубины колодца выглядываетъ 
безобразное лицо водяного царя; слышенъ хохотъ л^шаго 
въ сосновомъ бору и п*сни подземныхъ гномовъ. 

Тамъ мчится на кон*, въ с1ян1и золотыхъ кудрей, богъ 
юности Бальдуръ, и сверкаютъ молн1и вокругъ огромнаго 
молота громовержца Тора. 
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Тамъ неизв-Ьстны ни законы морали, ни понят1я о долг*. 

Въ свободной природ* живетъ свободный челов'Ькъ. 

ВсЬ эти мечты о языческой старин* сливаются для ху- 
дожника въ поэтическШ образъ красавицы-феи Передъ 
нимъ въ одежд* изъ утренняго тумана стоитъ богиня при- 
роды, символъ свободы — фея Раутенделейнъ. Бережной ру- 
кой снимаетъ она съ его головы эмблему христаанства — 
„терновый в*нецъ", и отрываетъ его отъ всей его про- 
шлой жизни, точно отъ „креста". 

И мастеръ Генрихъ задумалъ построить новый храмь, 
создать новую религ1ю. 

Съ высоты, изъ мраморныхъ чертоговъ раздастс^я благо- 
в*стъ колокола, властный призывъ котораго заглушитъ 
шумъ другихъ колокол овъ. Весеннимъ дождемъ падутъ 
эти звуки на грудь истомленныхъ людей. „Паломниками 
солнца" соберутся они на праздникъ всеобщаго освобожде- 
Н1я, на праздникъ людей-боговъ. 

И тогда совершится великое чудо. 

Спасенный силой солнца, сойдетъ Христосъ съ креста, 
и, возродившись красавцемъ-юношей, Онъ принесетъ дю- 
дямъ в*сть о новой жизни на земл*, красивой и могучей. 
Исчезну тъ старыя ионят1я о добр* и зл*. Ыадъ м1ромъ 
отъ края и до края пронесется животворный духъ языче- 
ства — фея Раутенделейнъ. 

Тщетно пасторъ протестуетъ противъ „языческихъ" за- 
мысловъ индивидуалиста-художника. 

„Останьтесь христ1аниномъ,— умоляетъ онъ его,— Бросьте 
разомъ мракъ лукавыхъ чаръ". 

Генрихъ неумолимъ. 

Онъ сжигаетъ церковь, предназначенную для новаго ко- 
локола, и топитъ его самого въ глубин* горнаго' озера, 
бросаотъ семью, отрекается отъ общества, разгоняетъ какъ 
„псовъ" бунтующую чернь, возставшую на него, на „ры- 
царя солнца". 

Свободнымъ челов*комъ вступаетъ онъ въ царство сво- 
бодной природы. 

Но онъ не выдерживаетъ. 

Слишкомъ много незримыхъ нитей связываетъ его съ 
старымъ м1ромъ. 

Зд*сь, на горныхъ высотахъ, онъ такой лее чулсой, какъ 
и въ долинахъ земли. 

в. Фриче. Ч. I. 5 
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Влизокъ чаеъ расплаты, часъ падешя. 

Среди роскошнаго пира природы, когда всюду раздаются 
флейты карликовъ и п^те гномовъ, а надъ цв-Ьтами порхаютъ 
эльфы въ наряд* изъ св4тляковъ, когда всюду надъ ручья- 
ми и кустами в'Ьетъ духъ язычества, р*етъ фея Раутен- 
делейнъ, вдругъ — сначала еле слышно, потомъ все громче 
и безпош.адн'Ье--зазвучалъ потонувшШ колокодъ: въ душ* 
сувереннаго индивидуалиста торжествуетъ коллективная 
совесть. 

Художникъ видитъ: на дн* озера л ежить его мертвая 
жена, а рядомъ съ нею, съ кувшинчикомъ, наполненнымъ 
ея слезами, стоятъ его мальчики. 

Свой новый храмъ свободной личности мастеръ хотЬлъ 
построить на чужомъ страданьи. Ужасъ леденитъ его душу. 

А колоколъ поднимается все выше, звучитъ все поб*- 
доносн*е, оглушаетъ его слухъ и помрачаетъ его разсу- 
докъ. 

Въ предсмертный часъ художникъ видитъ еще разъ 
старый М1ръ языческой красоты, М1ръ абсолютной свободы, 
и еще разъ склоняется надъ нимъ, въ одежд* изъ утрен- 
пяго тумана, богиня природы, фея Раутенделейнъ. 

Надъ м1ромъ точно всходитъ заря новаго ренессанса — 
солнце индивидуализма. 

Но кругомъ попрежнему надъ мастерскими и хатами 
поднимается стягъ Галилеянина — релипя взаимопомощи и 
солидарности, релийя демократхи. 



ГЛАВА УШ. 

Вл1ЯН1е капиталистической системы на психи- 
ку общества. 

По м']Ьр'Ь того какъ общество преобразовывалось крупйо- 
капиталистическимъ способомъ производства, въ значитель- 
ной степени изменялась и психика обывателя. 

Въ первой половин-Ь XIX в-Ька, когда господствовало 
еще домашнее хозяйство и ручное ремесло, когда пред- 
меты обихода и роскоши производились не для рынка, а 
на заказъ, жизнь текла медленннмъ и ровны мъ темпокъ, 
не предъявляя къ психик-Ь обывателя чрезм'1Ьрныхъ требо- 
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ваши, не напрягая до крайности его нервной системы, 
поддерживая въ немъ устойчивость и равнов'Ьсхе. 

Вм-Ьст* <5Ъ воцарешемъ капитализма навсегда миновало 
это патрхархальное время. 

Жизнь крупнаго буржуа превратилась, благодаря беше- 
ной конкурвнц1и, въ безпрерывный рядъ психическихъ на- 
пряжен1й. Даже въ свободное отъ занятхй время не пере- 
стаетъ онъ комбинировать, рисковать, бороться: онъ не 
знаетъ ни минуты отдыха. Постоянный страхъ за свое 
м"Ьсто заставляетъ его до последней степени возможности 
взвинчивать энерпю и изобретательность: съ каждымъ го- 
домъ становится все труднее удержать свою позищю, все 
больше нарастаетъ конкурентовъ, все больше мозга и нер- 
вовъ приходится тратить, чтобы уц-Ьд^ть въ борьбе за 
существован1е. 

Для лицъ огромнаго класса служащихъ (Еп11оЬп1;е) 
жизнь становится не мен-Ье сложной и тяжелой. Желанье 
во всемъ подражать крупной буржуаз1И заставляетъ ихъ 
вое свободное отъ службы время тратить на побочныя за- 
нят1я ради пополнен1я своего бюджета: нервы ихъ точно 
такъ же въ постоянномъ напряжеши. 

Тяжелее становится жизнь и для интеллигенщи. 

Въ большинстве случаевъ д^ти распадающейся мелкой 
буржуаз1и, интеллигентные пролетар1и по своему положе- 
Н1Ю, обреченные не только бороться за кусокъ насущнаго 
хлеба, а еще и воспринять, и переработать огромное ко- 
личество идей и знатй, современный интеллигентъ, уже по 
самому существу своего сощальнаго положетя въ каче- 
стве умственнаго труженика более другихъ расположен- 
ный къ повышенной нервозности, становится въ особен- 
ности впечатлительнымъ и неустой чивымъ. 

Если свойственная капитализму организац1я производ- 
ства образуетъ уже сама по себе благопр1ятную почву для 
нервозности, то последняя еще более усиливается благодаря 
тому, что и потреблеше продуктовъ носитъ теперь другой 
характеръ. Бешеная конкуренц1я между предпринимате- 
лями заставляетъ ихъ создавать все новые и новые пред- 
меты обихода и роскоши. Привыкая чуть не каждый годъ 
менять посуду, мебель, костюмъ и т. д., публика въ свою 
очередь проникается отчаянной жаждой новизны. Въ ка- 
питалистическомъ обществе мода отличается поэтому, по 

б» 
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выражешю Зомбарта, бЬшено быстрымъ (газепй) темпомъ. 
Эта чрезвычайно быстрая см-Ьна предметовъ обихода и 
роскоши придаетъ въ свою очередь всей жизни, и безъ 
того ставшей настоящей скачкой, еще бол'Ье безаокойный и 
лихорадочный характеръ. 

Еще одинъ факторъ поддерживаетъ и увеличиваетъ об- 
щую впечатлительность, неуравнов'Ьшенность и неустойчи- 
вость. 

Если пятьдосятъ л'Ьтъ тому назадъ люди въ большин- 
ств-Ё случаевъ сиднемъ сид']Ьли на своихъ насиженныхъ 
м-Ьстахъ, то теперь они ведутъ поистин* кочевой образъ 
жизни. 

Вотъ несколько краснор'Ьчивыхъ цифръ. 

Въ 1899 г. прх'Ьхало въ Берлинъ 200.000 чел., выбыло— 170.000. 
„ 1899 „ п „ Гамбургъ 100.000 „ „ — 80.000. 

Даже въ пред'Ьлахъ одного и того же города люди те- 
перь р'Ьдко сидятъ на м'Ьст'Ь: такъ, въ 1899 г. въ Брес- 
лавл* изъ 400.000 населешя половина, т.-е. 200.000, пе- 
рем'Ьнила квартиру. 

Новыя услов1я производства, потреблешя и передвиже- 
шя, свойственныя капитализму, вызвали во всЬхъ слояхъ 
общества, а въ особенности въ рядахъ интеллигенщи, 
чрезвычайную впечатлительность, неустойчивость, перем-Ён- 
чивость и неуравнов-Ьшенность, короче —нервозность. 

Эпоха капитализма была вм'ЬсгЬ съ тЪмъ эпохой нерв- 
ныхъ бол'Ьзней. 

Нервозность сд'Ьлалась бол'Ьзнью соцгальною. 
Люди (а въ особенности, повторяемъ, интеллигенц1я) 
стали прежде всего ужасно впечатлительны... Сравни- 
тельно ничтожныя вн'Ьшн1я возд'Ьйств1я вызываютъ въ нихъ 
непропорщонально сильныя душевныя движешя. Ницше 
очень м-Ьтко назвалъ эту особенность современнаго чело- 
века словомъ Ке128атке11. Такъ,въ сборни к-Ь разсказовъ 
„Нервозныя новеллы" Товоте молодой челов-Ькъ расхо- 
дится съ своей нев'Ьстой только потому, что конка на ихъ 
глазахъ раздавила лошадь, а другой приходитъ въ ужасъ 
и изступлен1е отъ однообразнаго шума дождя, капающаго 
на крышу. 

Эга чрезвычайная впечатлительность Д'Ьлаетъ современ- 
яаго ^блов1з1ка нвспо(^об«БКмтЕ. сопротивляач«пя^ безси^гьнымъ! 
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меустойчивымъ. Въ разсказахъ Ола Хансона „ЗепзШуа 
атогоза" выведенъ д-Ьлый рядъ людей, обладающихъ ду- 
шою „мимозы" : „даже тЬнь, падающая отъ крылЫшка ко- 
мара, или складка, образовавшаяся въ лепестк'Ь розы, 
способны нарушить ихъ душевное равнов-Ъсхе". 

Эта впечатлительность и неустойчивость д'Ьлаетъ совре- 
меннаго челов'Ька рабомъ ею чувствъ, Такъ, въ роман!? 
Пшибышевскаго „Ното 5ар1еп8" Фалькъ влюбляется въ 
Изу, которую раньше никогда не видалъ, „сразу, вдругъ**, 
потому что видитъ ее въ красномъ св'ЬгЬ, падающемъ отъ 
абажура ламиы. „Колебашя св-Ьта производятъ соотв'Ьтству- 
ЮЩ1Я движеюя иервовъ, — говоритъ онъ,— и такимъ обра- 
зомъ я дрожу: дрожу, ег^о люблю". 

Душевная жизнь современнаго человека распадается та- 
кимъ образомъ на рядъ быстро возникаюш.их1> и такъ же 
быстро исчезающихъ настроетй, д'Ьлающихъ его безхарак- 
тернымъ и безприпциппымъ, 

Товоте очень справедливо зам'Ьтилъ о своихъ „нервоз- 
ныхъ* герояхъ: „Такъ какъ они меняются въ зависимости 
огь вн-Ьшнихъ обстоятельствъ, неуловимыхъ настроен1й, 
часто отъ одного случайнаго слова, то у нихъ совсЬмъ 
н'Ьтъ характера". 

Превосходнымъ портретомъ современнаго нервознаго 
интеллигента является 1оганнъ Фокератъ, герой „Одино- 
кихъ" Гауптмана. 

1оганнъ — воплощенное безпокойство, (Ле геше И^ЩщА, 
какъ выражается о немъ мать. Быстро воспламеняясь, онъ 
такъ же быстро охлад'Ьваетъ. Рожден1е сына заставляетъ его 
„прыгать до потолка", а день спустя онъ о немъ совер- 
шенно забываетъ. Его сужден1я вытекаютъ не изъ его 
уб1>жден1Й, а обусловлены его настроешями: такъ гово- 
ритъ жена, хорошо его знающая. 1оганнъ совершенно не- 
способенъ сосредоточенно мыслить. Мал'Ьйшхй шумъ, и 
рвется нить его мыслей. Свои оценки онъ м'Ьняетъ неосно- 
вательно р'Ьзко: то онъ не стоить жены, то жена неизме- 
римо ниже его. Безличный и неустойчивый, онъ ящетъ под- 
держки въ окружающихъ и безъ нея не можетъ существо- 
вать. При этомъ онъ всегда смотритъ на М1ръ чужими гла- 
зами, то глазами друзей, то глазами любимой женпшны. 
Анна можетъ съ нимъ делать все, что ей вздумается. По 
словамъ ма'Гсри, она е1<о „околдовала". 1огайнъ т»»к1» По* 
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глогценъ ею, что безъ нея не въ сшахъ жнть, и кончаетъ 
съ собою. 

Такъ воцарился въ 80-хъ годахъ, въ жвзни и въ литера- 
1 тур-Ь, новый исихологнчесюй типъ— по меткому выражен1Ю 

одного писателя, типъ 811 П1тпип§зтет13сЬ*а — дитя эпохи 
капитализма. 

Среди многочисленныхъ противор'6ч1Й, порожденныхъ 
эволюц!ей капитала, было такимъ образомъ и еще одно 
противор*ч1е~соц1ально-психическое. 

Между т-Ьмъ какъ психика обывателя была приспособ- 
лена къ услов1ямъ патр1архальнаго домашне-ремесленнаго 
хозяйства, капитализмъ окружилъ ее неожиданно обстанов- 
кой, требовавшей наличности особой нервной системы. 

На почв* этого сознашя своей неприспособленности къ 
окружающей действительности и возникла въ рядахъ интел- 
лигенщи, особенно страдающей отъ этого противор'Ьч1я, 
мечта о „новой психе*", мечта о „сверхчеловЬк***. 

Въ роман* Шляфа „Третье царство" встречается сцена, 
гд* закинутый въ столицу изъ провинщальной тиши мо- 
лодой челов-Ькъ смотритъ съ недоум4шемъ на раскинув- 
шуюся у ногъ его величавую панораму Берлина, на этотъ 
адъ паровозовъ и фабрикъ, магазиновъ и телеграфовъ: 
въ этомъ царств* индустрхи и техники, гигантскаго произ- 
водства и м1роваго обмЬна (думается ему) нужна совсЬмъ 
особая душа, которая могла бы безъ ущерба для своего 
здоровья воспринять этотъ хаосъ теснящихся впечатленШ, 
эту необъятную массуслуховьтхъ и зрительныхъ ощущешй. 

Передъ нимъ невольно вставала мечта Мопассапа („Ног1а") 
^ и Ницше о сверхчеловек*. Только въ ум* „столичнаго 

.;| жителя"— ете8 Ого881;а(11теп8сЬеп —могла родиться подоб- 

• ная мысль. Эта идея не больше и не меньше какъ сим- 

волъ, олицетворяювд1Й собой „тотъ процессъ видоизм*неш*я 
нервной энерпи", который происходитъ въ тканяхъ орга- 
низма подъ вл1ятемъ „новыхъ условШ техники обм*на и 
производства". Эта цдея не бол*е какъ доказательство 
того, что нарождается „новый типъ живыхъ существъ", 
: который стоялъ бы на высот* новой сопдальной д*йстви- 

I тельности. 

Вс* попытки молодого провинщала создать въ себ* эту 
сверхчелов*ческую „психофизику" однако кончаются по- 
ражешемъ: онъ сходитъ съ ума. 
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ГЛАВА IX. 

ВозникновеН1е импресс10нистическаго стил51. 

На. иочв± нервозной асвхикв, созданной новыми уело- 
В1ЯМН производства, обмана и потребдшв> всей обстанов- 
кой вапиталистическаго хозяйства, вознивъ въ 80-хъ годагь 
и новый художественный стиль — имщюссюнизмъ. 

1) Писатели стали теперь изображать дМствительноеть 
именно въ томъ самомъ вид1}, какъ они ее воспринимали, 
не от1№дывая ни одного изъ полученныхъ зрительныхъ 
виечатд'ЬиШ, не прибавляя къ нимъ по ы'Ър'Ъ возмоанос1я 
ничего своего, не комбинируя произвольно полученный ими 
извн'Ь матер1алъ: пршгЬромъ могутъ слуяип^ь фотографи- 
чески точные снимки берлинскихъ домовъ и улицъ въ ро- 
манахъ Крецера, фотографически точное воспроизведете 
живыхъ лицъ въ драмахъ Гауптмаяа. 

2) А такъ какъ вн1Ьшняя дМствительяость сообщаетъ 
челов1(ву не только зрительныя, а также друг1я, напр., 
слуховыя ощущешя, то писатели переносили на изобра- 
жаемую ими картину во'к эти впечатхктя въ томъ именно 
порлдк'Ё, въ какомъ они вступали въ поле ихъ созиашя: 
ирим^ромъ можетъ служить оаисаше ранняго утра въ 
разсказ^Ь Хольцъ-Шляфа « Смерть ** (сборникъ разсказовъ 
„Рара Нат1е^"). 

3) Поэты-лиртви въ свою очередь передавали такъ же 
до6росов*Ьстно переживаемый ими въ данный моментъвпе- 
чатл1н1Я, не прибавляя къ нимъ ничего такого, чего не 
было въ самихъ этихъ впечатл^Ьшяхъ. Они отвергали в&Ь 
традищонные художественные акцессуары — риему, ритмъ, 
цезуру. Овоимъ образцомъ они оризнали американскаго 
лирика Уайтмеиа (^Ы^тап), который, по сдовамъ Шляфа, 
отказался отъ всякой искусственной формы, просто нани- 
зывая впечатл^Ьшя одно на другое такъ, какъ онъ яхъ 
воспринималъ, лежа въ траиЁ и озираясь кругомъ: девазаг 
телмтвоиъ можетъ служить сборникъ стихотворешй раз- 
ныхъ авторовъ иодъ заглавхемъ „РеНеозсЬапг''. 

Не трудно видеть: первая особенность новаго художе*- 
стеннаго стиля, такъ называемаго ампрессюнизма, — стре* 
млен1е передать р-Ьшительно всЬ впечатл'Ьшя, получаевыя 
отъ вн*швей дМствительности^ безъ всякой ихъ сор- 
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тировгш, бсзъ всякаго произвольнаго синтеза, притомъ 
именно въ той посл-Ьдовательности, какъ они входили въ 
сознаше художника, есть не бол'Ье какъ прямое сл'Ьдствхе 
основной черты нервозной психики, пассивно воспринимаю- 
щей ВСЯК1Я слуховыя, зрительныя и т. п. ощущешя, — не 
бол-Ье какъ возведенная на степень художественной теор1и 
чрезвычайно легкая возбуждаемость и пассивность совре- 
меннаго человека, выросшаго въ обстановк'Ь капиталисти- 
ческой системы производства. 

4) Изображая внешнюю действительность, писатели об- 
ращали дал15е особое вниман1е на мельчайш1я подробности 
даннаго предмета, на черты, едва уловимыя простымъ гла- 
зомъ, на оттенки цв-Ьтовъ, игру осв-Ьщешя и т. д.: тажою 
детальностью отличаются, напр., описан1я Шляфа въсбор- 
никахъ „Тамъ гд-Ь-то" (1п В1п§8(1а) или „Затишье" (8Ш1с 
\Уеиеп). 

5) Изображая внутреннюю жизнь (душу), писатели вос- 
производили такъ же добросов-Ьстно едва зам-Ьтныл переход- 
ные моменты чувства, анализировали темные инстинкты, 
углублялись въ область иррацюнальныхъ настроенШ, какъ, 
напр., Ола Хансонъ въ разсказахъ, озаглавленныхъ „Обык- 
новенныя женщины", „Путь къ св'Ьту**. 

Эта способность отм-Ьчать и передавать характерный 
мелочи, отличающ1Я данный предметъ отъ многихъ другихъ, 
ему аналогичныхъ, эта способность останавливаться на 
едва зам-Ьтныхъ явлешяхъ, не поражавшихъ взоровъ пред- 
шествующихъ покол-Ьихй, точно такъ же предполагаетъ въ 
худолшик* наличность такой психофизики, которая вибри- 
руеть при мал'Ьйшемъ соприкосновенш съ окружающимъ 
м1ромъ, при ничтожн'Ьйшемъ внутреннемъ волненш. Она 
вм^Ьст-Ь съ т^мъ объясняется т'Ьмъ обстоятельствомъ, что 
при совремеиномъ капиталистическомъ производств* при- 
ходится постоянно кидать на рынокъ все новые товары, и 
такъ какъ совершенной новизны достигнуть нельзя, то 
остается только вносить несуществеяныя изм^нетя въ ихъ 
очерташя и окраску: глазъ современяаго человека рано 
пр1учается обращать вниманхе не столько на общШ видъ 
предмета, сколько на отгЬнки и нюансы, отличающ1е дан- 
ный предметъ отъ аналогичныхъ, бывшихъ раньше въ упо- 
треблеши. 

6) Такъ какъ внешняя и внутренняя дМствительность 
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(м1ръ И душа) распадается для нервнаго челов-Ька на рядъ 
случайныхъ впечатл'Ьн1Й, то въ изображеши современиаго 
писателя она превращается въ рядъ тояныхъ, яркихъ, но 
небольшихъ и отрывочныхъ эскизовъ, лишенныхъ всякой 
обобщающей идеи: таковы, напр., разсказы Шляфа и Хольца 
„Новые пути**, написанные въ вид* иллюстрадш къ новой 
(импресс1онистической) теорш искусства. 

7) Такъ какъ впечатл'Ьюя и ощущешя воспринимаются 
нсрвознымъ челов']Ькомъ совершенно пассивно и безлично, 
то они и воспроизводятся имъ совершенно объективно. 

Между т'Ьмъ какъ Зола — художественный образецъ этихъ 
писателей — опред'Ьлялъ искусство какъ воспроизведен1е 
отрывка вселенной, воспринятаго сквозь призму изв'Ьстнаго 
темперамента — ип С01п йи топЛе уи а 1гауег8 й'ип 1етре- 
гатеп!, — т.-е. воспринятаго субъективно, Хольцъ совер- 
шенно выкидывалъ изъ этой формулы личный элементъ, 
приравнивая искусство природ*: Оге Кип81 Ьа1 (Не Теп- 
йепг ^{ейег Ка1иг ги зеш, — искусство стремится снова стать 
природой. 

Въ особенности р-Ьзко должно было это безличье, эта 
крайняя объективность новаго искусства бросаться въ 
глаза въ лирической поэз1и, всегда отличавшейся своимъ 
субъективнымъ характеромъ. Вотъ для примера такое 
„лирическое** стихотвореше Эрнста: 

Она сидитъ, обернувшись ко мн-Ъ спиной, 
Глаза, осЬненыые длинными ресницами опуи;ены; 
Она сердится, замечая, что я на нее смотрю; 
Около пробора блестятъ три волоска. 

Словомъ, ВС* особенности новаго или импрссс10нистиче- 
скаго стиля — чрезвычайная объективность и эскизность, 
воспроизведен1е вс1>хъ воспринятыхъ впечатл'1^н1Й пъ томъ 
именно порядк*, какъ они входили въ сознан1е, наконецъ, 
изображете тончайшихъ отт^нковъ явлешй и чувствъ — 
были обусловлены повышенной нервозностью, свойствен- 
ной людямъ, поставленнымъ въ обстановку капиталисти- 
ческой системы производства. 
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ГЛАВА X. 

Распространея1е въ обществ* фаталистическаго 
М1росозер11.ан1Я« 

Эпоха киаиталиэма создала не только благопр1Ятную 
почву для импресйонистичеовой манеры чувствовать, а 
также и для фаталистической манеры мыслить. 

Капиталистическая оргаяизащя производства даетъ лю- 
дямъ на каждомъ шагу чувствовать ихъ безусловную за- 
висимость отъ такихъ силъ, который не находятся въ нхъ 
власти. 

На первый вэглядъ можетъ показаться, что предприни- 
матель, произвольно распоряжающ1Йся своими служащими, 
царяпцй надъ потребителями, является почти автократи- 
ческимъ государемъ. Въ дМствительности онъ самъ все- 
ц'Ьао зависитъ отъ рынка, къ которому долженъ приспо- 
собляться даже при блестящемъ ход']Ь своихъ д'Ёлъ, а въ 
моменты застоя и кризиса эти стиххвныя силы проявляютъ 
свою власть надъ нимъ еще бол'Ье сурово. 

Огромный классъ олужащихъ въ свою очередь зависитъ 
не только отъ каприза патрона, но вм'ёсгЬ съ нимъ, и еще 
бол']Ье ч1)мъ онъ, отъ рынка съ его циклическими движе- 
Н1ЯМИ и колебашями: любая случайность, и онъ выкинуть 
на улицу. 

Аналогичнымъ обраэомъ предрасполагаетъ современнаго 
челов'1Ька къ фаталистическому образу мышлешя (рождаю- 
щемуся изъ чувствоватя) несомн'Ьнно и характерный для 
капитализма способъ потреблешя продуктовъ. Между т^Ьмъ 
какъ прежде, въ эпоху домашне-ремесленнаго хозяйства, 
предметы обихода и роскоши всец']Ьло находились во вла- 
сти потребителя — онъ ихъ м'Ьнялъ, когда ]5от4лъ и зака- 
зывалъ, как1я желадъ,*- теперь, напротивъ, самъ потреби- 
тель находится во власти предметовъ обихода и роскоши, 
м'Ьняя ихъ, когда предприниматель захочетъ, и покупая то, 
что предприниматель ему навязываетъ. «Творцомъ совре- 
менной моды, —говорить Зомбартъ, — ^является капиталисты 
учаспе потребителя въ ея создати сводится къ нулю". 

Интеллигента предрасполагаетъ къ фаталистическому 
способу мышленья еще и его чрезвычайная нервозность. 

Всегда во власти мимодетныхъ впечатл'Ьюй и ощуп;евш, 
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дишающихъ его возможности сопротивлешя и самоопред'Ьле- 
тяу онъ чувствуетъ себя крайне несвободнымъ, безсильнымъ 
располагать собою по собственному усмотр-йшю. Запуганный 
яркой и шумной д'Ёйствительностью, онъ пытается сосредо- 
точиться въ оеб*, и вдругъ попадаетъ въ какой-то безвыход- 
ный лабиринтъ безформенныхъ и неуловимыхъ настроешй. 
Съ ужасомъ видитъ онъ^ что челов-Ькъ — сл'Ьпая игрунхка въ 
рукахъ нев'Ьдомыхъ психофизическихъ силъ, что судьба 
его зависятъ часто отъ непоетижимыхъ смутныхъ ощуще- 
шй. Никогда разуму не удастся осветить св'Ьтомъ совяа^ 
Н1Я этотъ душевный полумракъ, это фантастическое с1а1г 
оЬзсиг; передъ этимъ хаосомъ остается только безропотно 
склониться, какъ передъ „властью тьмы". „Стоитъ ли 
сознательно строить здате своей жизни, — говоритъ одинъ 
изъ героевъОла Хансона,— если мы находимся во власти 
такихъ силъ, которых1> не йостигаемъ**. 

Такъ подсказываетъ нервному челов'Ьву собственный 
душевный М1ръ на каждомъ шагу мысль о его несвобод'Ь: 
передъ нимъ, какъ передъ героями Ола Хансона или 
Шляфа, ежечасно стоитъ „злая, нелепая судьба**. 

Т'Ёсная связь между импрессюнистическимъ способомъ 
чувствовать и фаталистической манерой мыслить высту- 
паетъ наглядно и въ роман'Ё (польскаго писателя, при* 
надлежащаго также и немецкой литератур*) Пшибышев- 
скаго „Ношо 8ар1вп8**. 

Фалькъ пассивно, безлично подчиняется каждому впеча- 
тл'Ёшю. Онъ влюбляется въ женщину, которую раньше 
никогда не видалъ, только потому, что на него сразу 
нахлынулъ потокъ острыхъ оц;ущешй, выдванныхъ крас* 
нымъ абажуромъ лампы. Порабощенный этими впечатл*- 
шями^ вызвавшими въ немъ противъ его воли определен- 
ное чувство, онъ р^шаетъ, что любитъ „не онъ**, а его 
„другое я**, котораго онъ „не знаетъ** и которое его „за- 
стигло врасплохъ",— его „полъ**, „великое а^енз, кото- 
рое завело пружины такъ, что колеса неизбпююио должны 
катиться въ этомъ, а не другомъ направленш**. При та- 
кихъ услов1яхъ самый процессъ возникновешя чувства 
получаетъ характеръ чего-то фатальнаго и стиххйнаго, 
кажется „вихремъ** или „водоворотомь**, а женщина, воз- 
будившая это чувство, становится ч^мъ-то въ род* <,от- 
кровешя судьбы** или даже самой „судьбой**. 
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Завися такъ пассивно и безлично отъ случайныхъ вио- 
чатл-Ьшй и ощущеяхй, изъ которыхъ каждое „ представ ляетъ 
для него изв^стнос количество необходимости", Фалькъ 
является безусловнымъ фаталистомъ: даже въ мельчайшихъ 
подробностяхъ жизни онъ всюду усматриваетъ д*йств1е 
сл*пой „ананке" (фатума, судьбы). 

Если одной стороной новой психофизики — психофизики 
людей капиталистической эпохи —является импрессюнисти- 
ческая манера чувствовать, то другой ея стороной является 
()аталистическая манера мыслить. 



ГЛАВА XI. 
Новая драматическая техника. 

Если импрессюнистическая манера воспринимать явлс- 
шя М1ра создала новый художественный стиль, то фатали- 
стическая манера оц'Ёнивать явлен1я М1ра породила новую 
драматическую технику. 

Прежше герои-борцы, см-Ьло и бодро дМствовавппе, 
см'Ёняются теперь, въ эпоху капитализма, безвольными 
неврастениками, способными только чувствовать и разсу- 
ждать. 

Такими пассивными нытиками являются всЬ почти герои 
Гауптмана, наибол1Ье яркаго выразителя новаго драмати- 
ческаго стиля: Вильгсльмъ Шольцъ („Праздникъ прими- 
рсшя"), легко возбуждающшся и такъ же легко падающ1Й 
духомъ, боящтйся „себя и жизни", в-Ьчно яаходящ1Йся 
подъ чужимъ вл1ян1емъ, отъ возбужден1я порою падающ1Й 
въ обморокъ, и художникъ Крамптонъ („Коллега Крамп- 
тонъ"), быстро переходящ1Й отъ ликовашя къ б'Ьшенству, 
не способный къ труду и не приспособленный къ жизни, и 
мастеръ Генрихъ („ Потону вшш колоколъ"), безпомощно 
метущ1йся между женой и возлюбленной, между долиной и 
горами, в-Ьчно жалующШся на свою „усталость", и 1оганнъ 
Фокератъ („Одиноше"), характеристика котораго сделана 
выше. 

Эти впечатлительные и неуравнов'Ьшенные люди лишены 
мал-Ьйшйхъ проблесковъ воли. 

„Воля да воля!— сЬтуетъ госпожа Шольцъ („Праздникъ 
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иримирешя**). Можно желать и желать, сто разъ желать, и 
все останется попрежнему**. „Стараемся, умнЪемъ, — жа- 
луется г-жа Фламъ (^ Роза Берндъ"), а воли у насъ ни на 
грошъ**. 

Даже изображая не интеллигенте въ, а простолюдиновъ, 
Гауптманъ над'Ьляетъ нхъ обыкновенно безвол1емъ, свой- 
ственнымъ собственно интеллигенпди. Извозчикъ Геншель 
(„Извозчикъ Геншель**), богатырь гЬлосложешемъ, слабъ 
какъ дитя. Онъ хогЬлъ бы, чтобы друпе, хотя бы мертвые, 
решали, какъ ему поступать; онъ отправляется на мо- 
гилу жены: „можетъ, онасов'Ьтъ дастъ**, „можетъ, и вый- 
детъ какое решенье**. 

Женщины гораздо активн'Ёе мужчинъ. Обыкновенно имъ 
принадлежитъ инищатива (Елена и Лотъ въ ^Передъ 
восходомъ солнца**, Анна и 1оганнъ въ „Одинокихъ** и т. д.). 
Обыкновенно он* задаютъ тонъ и команду ютъ (см. „Бо- 
бровая шуба** и „Извозчикъ Геншель**). Почти о вс4хъ 
мужскихъ фигурахъ поэта можно сказать то, что въ „Тка- 
чахъ** работница Луиза говоритъ о свекр-^ и муж*: „Тряпки 
вы, тряпки, а не мужчины, д-Ьтской погремушки и той бо- 
итесь. Трусы вы**. 

Въ тЬхъ случаяхъ, когда Гауптманъ пытался изобра- 
жать бол'Ье активныхъ героевъ, онъ обыкновенно терп'Ьлъ 
поражеше. 

Агитаторъ Лотъ („Передъ восходомъ солнца**), воинству- 
ющш сощалистъ, — самый д-Ьятельный типъ, созданный ка- 
питалистической эпохой, а въ д-Ьйствительности онъ бол'Ье 
чувствующИ, ч-Ьмъ дМствуюпц'й челов*къ: онъ и къ пар- 
^1и примкнулъ не ради борьбы за освобождетс пролета- 
р1ата, а изъ „жалости** къ б'Ьднякамъ, и очень скоро за- 
бываетъ о своей мисс1и, всец'Ьло отдаваясь охватившей его 
совершенно внезапно любви къ Елен-Ь. 

Такь какъ въ пьесахъ Гауптмана н*тъ активныхъ ге- 
роевъ, м-Ьсто которыхъ занимаютъ безвольные и пассив- 
ные неврастеники, то въ нихъ изображаются не д-Ьйствхя, 
а обыкновенно состоятя,--положен1я и настроенхя: драма 
превращается подъ его перомъ въ психологичесшй этюдъ 
(„Коллега Крамптонъ**, „Михаилъ Крамеръ**) или въ быто- 
вую картину („Бобровая шуба**), или въ патологическ1Й этюдъ 
(„Ганнеле**), или въ сказку („Шлюкъ и Яу**). 

Въ гЬхъ случаяхъ, когда Гауптманъ принимается изобра- 
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зить д-Ёйствхя, они подъ его рукой препращаются въ стра- 
дашя („ПотонувшШ колоколъ") или совершаютоя помимо 
воли и даже противъ воли героя („Флорханъ Гейеръ"), или 
въ лучшемъ случа* носятъ массовый характеръ („Ткачи"). 

Такъ какъ событ1я не определяются волей людей, въ 
виду ихъ полнаго безвол1я, то героемъ въ пьесахъ Гауат- 
мана является обыкновенно сл'Ёпой случай. Случайно 
Елена влюбляется въ человЬка, фанатично вЪрующаго въ 
законъ насл-Ёдственности („Передъ восходомъ солнца**); 
случайно докторъ Шольцъ возвращается домой въ тотъ са- 
мый день, когда ожидается и прйздъ сына („Праздникъ 
примирен1я"); случайно попадаетъ Анна въ домъ Фокерата 
(„Одиноше"); случайно, наконецъ, появляется солдатъ Мо- 
рицъ 1егеръ въ деревн4 голодающихъ ткачей („Ткачи"). 

Не даромъ одна изъ лучшихъ пьесъ поэта („Бобровая 
шуба**) изображаетъ М1ръ воровъ и контрабандистовъ, 
для которыхъ случай - божество, а другая пьеса („Шлюкъ 
и Яу**) доказываетъ, что все на свЪтЪ случайно: случай 
д^лаеть одного королемъ, другого — нищимъ. 

Такъ воцаряется надъ жизнью сл-Ьпой фатумъ. 

Эта судьба — властительница м1ра — не им4етъ ничего 
общаго ни съ христханскимъ Провид'^темъ, пекущемся о 
благ* людей, ни даже съ античнымъ рокомъ, каравшимъ по- 
томковъ за гр-Ьхъ отцовъ и предковъ, — она похожа на ту 
шальную солдатскую пулю, которая въ „Ткачахъ** уби- 
ваетъ какъ разъ того рабочаго, который одинъ изъ всЬхъ 
не участвовалъ въ бунт*. 

Въ такомъ же стил* написаны и драмы другихъ вооьми- 
десятниковъ (Хольца, Шляфа). 

Къ числу чрезвычайно популярныхъ драмъ нов^йшаго 
репертуара принадлежитъ пьеса Хальбе „Юность", тра- 
гед1я любви. 

Въ домъ сельскаго священника прх'Ьзжаетъ гостить на 
каникулы гимназистъ, только что окончившШ курсъ, ти- 
пичесшй ЗйттипдзшепзсЬ, по опред-блошю автора, живущШ 
впечатл']^шями и настроешями; ночью племянница священ- 
ника отдаетъ ему свою любовь. 

Самое чувство молодыхъ людей изображейо вд'Ьсь въ 
импресс10нистическомъ дух*: не превращаясь въ глубокую, 
всеохватывающую страсть, какъ любовь Ромео и Джульеты, 
она вся слагается изъ отд*льныхъ настроешй, вызванныхъ 
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случайными внешними впечатл^тямм. Между тЬмъ какъ 
?ераамъ Шекспира приходилось преодол-Ьвать массу пре- 
1ЯТ0ТВ1Ё (бороться) ДЛЯ ТОГО, чтобы сосдиниться, згЬсь 
шлодые люди пассивно отдаются во власть событ1Й, кото- 
рвя ихъ, помимо ихъ сознашя, толкаютъ въ объят1я другъ 
дрзгу. Ц4лый рядъ стих1Йныхъ силъ обусловливаютъ со- 
бою падете Ганса и Анны: наследственность, тягогкющал 
надь д'Ьвушков, весенняя температура воздуха, празднич- 
ная обстановка, постоянная физическая близость, прим'Ьръ 
живогнаго М1ра. И эти сл'Ьпыя стих1Йныя силы, предопре- 
А'Ьляк^тщя судьбу д'Ьвушки, авторъ какъ бы воплощаетъ 
въ лиц'Ь ид10та, нечаяннымъ выстр-Ьломъ убивающаго д'к- 
вушку: все на св-Ьт* случайно — жизнь, любовь, паденхе, 
смерть. 

Не трудно видеть, всЬ особенности новой (натуралисти- 
ческой) драмы: преобладанхе положенШ и настроенШ надъ 
д'Ьйств1емъ, благодаря отсутств1ю активныхъ героевъ, и 
безнадежный фатализмъ, царяшШ въ ной, были обусло- 
влены особенностями нервозной психофизики людей капита- 
листической эпохи: ея пассивностью и безличностью. „Эта 
драма будетъ им-Ьть для грядущихъ покол-Ьшй лишь 
значеше интереснаго документа изъ эпохи слобовольной 
нервозности*^ — эти слова одного критика (Ханштейна), 
сказанный имъ по поводу „Праздника примирен1я" Гаупт- 
мана можно отнести ко всей натуралистической драм-Ь 
восьмидеоятниковъ . 



ГЛАВА XII. 

Отношен1е соа1алъ-лемократ1и къ литератур'Ь 
эпохи капитализма. 

РабочШ классъ Германхи отнесся къ буржуазной лите- 
ратур-Ь конца XIX в. гораздо внимательн-Ье, ч'Ьмъ буржу- 
азная литература къ рабочему классу. 

На партейтагЬ въ ГогЬ въ 1896 г. на очередь былъ 
между прочимъ поставленъ вопросъ о томъ, какова должна 
быть позищя германской рабочей парт1и къ „новому ис- 
кусству" (натурализму). 

Докладчикъ, Э. Штейгеръ, доказывалъ, что новая по- 
Э31Я, не являясь сощалистической, все же можетъ счи- 
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таться надежнымъ союзникомъ пролетар1ата въ его борьб-Ь 
противъ угнетающаго его капиталистическаго строя. «Сти- 
рая румяны и б']Ьлилы'' съ накрашеннаго лица м-Ьщанства, 
^срывая съ него маску лицсм-Ьрной добродетели**, она обна- 
руживаегь повсюду „симптомы разложешя бюргерскаго 
обп^сства**. Считая „каждаго человека, независимо отъ его 
сощальнаго положешя, интереснымъ объектомъ художе- 
ственнаго творчества", эта поэз1я, несомненно, проникнута 
„ демократия ескимъ** духомъ. Эта поэз1я къ тому же — по- 
Э31Я оппозищонная, протестующая. „Кто читал ъ „Передъ 
восходомъ солнца** Гауптмана, гд* изображено проклятхе, 
тяготеющее надъ алкоголизмомъ, или его „Ткачей**, вос- 
производящихъ сградан1я народныя такъ разительно, что 
зритель невольно вскрикиваетъ отъ негодован1я и ужаса, 
у того непременно явится мысль — если только въ немъ 
бьется человеческое сердце — что такой порядокъ вещей 
не можетъ быть вечнымъ. Кто читалъ его „Бобровую 
шубу**, где съ ядовитой прошей заклеймено наше право- 
судие, у того непременно сложится более высокое пред- 
ставлеше о нравственности**. 

Мнен1я товарищей разошлись. 

Между тЬмъ какъ одинъ, напр., Либкнехтъ, указывая 
на патологическ1я и эротичесюя черты этого искусства, 
на его недостаточную серьезность и зрелость, заявлялъ, 
что пролетар1ату до него нетъ ни1сакого дела, друпе, 
напр., Бебель, ссылаясь на идейный и техничесюй про- 
грессъ, обнаруженный современными писателями въ срав- 
ненш съ предшествующимъ поколешемъ, доказывали, что 
рабочая парт1я, стремящаяся всю жизнь перестроить на 
новыхъ началахъ, не должна быть консервативной въ во- 
просахъ эстетики. 

немецкая соц1алъ-демократ1я показала такимъ образомъ 
на партейтаге въ Готе, что умеетъ интересоваться не 
только экономическими и политическими вопросами, а так- 
же искусствомъ. Не даромъ зала заседан1я вся была раз- 
украшена надписями въ роде следующей: „Сощализмъ — 
носитель культуры". 

Закрывая прев1я, председатель Зингеръ имелъ поэтому 
полное основате заключить свою речь словами: 

„Рабочей классъ Германхи, обреченный среди нужды и 
ЛТТТ1Т0Н1Й добывать себе кусокъ насущнаго хлеба, лищен- 



- 81 - 

1ЫЙ буржуаз1ей всякихъ правъ, гЬмъ не мен-Ье рвется 
в^'Ьмъ своимъ существомъ къ высшимъ идеаламъ челове- 
чества, навстречу искусству. Какая другая парт1я еще 
поЕволитъ себ* въ наше время дискуссш, подобно только 
что оконченной? Какая другая парт1я еще видитъ въ ис- 
кусств* ту зв*зду, которая должна ей осв-Ьтить путь, по 
которому она нам-Ьрейа итти?" 

Четыре года спустя рабочая парт1я еще разъ доказала, 
какъ близки и дороги ей интересы искусства. 

Когда въ 1900 г. въ рейхстагъ былъ внесенъ извест- 
ный законопроектъ Гейнце (1ех Нешге), требовавш1Й стро- 
жайшей нравственной цензуры для произведен1Й художс- 
ственнаго творчества, то среди полнаго равнодуш1я бур- 
жуазнаго общества, среди гробового молчанхя господствую- 
щихъ группъ, въ защиту искусства раздался громко и ясно 
только голосъ сощалъ -демократической партш. 

^Пора понять,— говорилъ въ рейхстагЬ Фольмаръ, — что 
всякое покушен1е на свободу искусства есть вм-ЬсгЬ съ 
тЬмъ покушеше на самое существоваюе искусства. Мы, 
сощалъ- демократы, должны противъ этого протестовать. 

„Рабочая парт1я всегда будетъ итти рука объ руку съ 
наукой, литературой и искусгтвомъ, и съ этими тремя 
союзниками она поб'Ьдитъ". 

Прекрасно понимая культурную ценность искусства, 
самоотверженно борясь за его свободное процв^таше, во- 
жди рабочей парт1и прекрасно понимаютъ, что капитали- 
стическое общество, основанное на порабощенш всЬхъ ви- 
довъ труда, на праздной роскоши однихъ и тяжелой ни- 
щегЬ другихъ, на перепроизводств-Ь умственной силы и 
переоценке умственной работы, на бешеной погоне за 
новизной, эксцентричностью и вычурностью, представляетъ 
весьма неблагопр1ятную почву для здороваго и свободнаго 
творчества. 

„Содержаше искусства,— говоритъ Бебель („Женщина и 
сощализмъ"), — определяется исключительно матерхальными 
интересами предпринимателей" . 

Художники обязаны поэтому подчиняться вкусамъ изда- 
теля, антрепренера, книгопродавца, публики, избегая серьез- 
выхъ темъ, революц10нныхъ сюжетовъ; они почти исклю- 
чительно „культивируютъ область половыхъ эксцсссовъ, 
область половой жизни", обнаруживал, съ одпой стороны, 

Ц. 4'риче. Ч. I. .6 
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„безстыдный цинизмъ", а съ другой — „безобразные првд- 
разсудки^. 

Буржуазное общество строго караетъ опалой и голо- 
домъ всякаго поэта, который осм'Ьлился бы посягать на 
священные устои существующаго строя: на частную соб- 
ственность на оруд1я труда, на господство землевлад'Ьль- 
цевъ и капиталистовъ. 

„Ц-Ьль современной литературы заключается поэтому въ 
томъ, чтобы доказать, что буржуазный М1ръ при всЬхъ 
его второстепенныхъ недостаткахъ все же лучппй изъ 
ВСЁХЪ возможныхъ М1ровъ". 

Нищета начинающихъ писателей, отчаянная конкуренщя 
между общепризнанными талантами, испорченные вкусы 
публики, усматривающей въ искусств'Ь лишь „игру" и „за- 
баву", наводняютъ рынокъ изъ году въ годъ всевозмож- 
нымъ хламомъ. 

„Можно безъ преувеличешя сказать, что */в всей лите- 
ратуры могло бы исчезнуть съ рынка безъ всякаго ущерба 
для цивилизащи: такъ велика масса поверхностныхъ и даже 
вредныхъ произведетй". 

Если капиталистическое общество представляетъ весьма 
не6лагопр1ятную почву для развит1я искусства, то при 
сощалистическомъ стро-Ь, напротивъ, налицо будутъ всЬ 
услов1я, необходимый для здороваго и свободнаго творче- 
ства. 

Исчезнутъ крупные торгово-промышленные города. Ихъ 
историческая роль— роль центровъ экономической и поли- 
тической революц1и окончилась. Населеше устремится 
обратно въ деревци. Каждая коммуна будетъ представлять 
самостоятельный хозяйственный организмъ, въ которомъ 
промышленный и сельскохозяйственный трудъ будутъ тЬсно 
слиты. Раоцв-Ьтетъ огородничество, садоводство. Сл1яше 
города съ деревней, деревни съ город омъ позволитъ со- 
хранить „всЬ удобства культуры безъ ея т'Ьневыхъ сто- 
ронъ". Вн-ЬшиШ видъ города-деревни (сашрадпе игЬа- 
П18бе, какъ выразился одинъ раншй французск1й соща- 
листъ) будетъ опрятный, красивый. Вырастая въ этой жи- 
вописной обстановке, люди уже отъ природы будутъ бо- 
л^Ье склонны къ воспр1ят1ю художественныхъ впечатл-Ьшй. 
Значительно изменятся и услов]я труда. Каждый членъ 
общины будетъ обязанъ трудиться, но не бол^е 3 или 4 
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пасовъ, при чемъ трудъ физичешй и умственный, про- 
мышленный и сельскохозяйствевный постоянно будутъ че- 
редоваться. Не изнуренныя непосильной однообразной ме- 
ханической работой, грядущ1Я покол-Ьшя будутъ вырастать 
расой, здоровой и духомъ, и т-Ьломъ. Такъ какъ физиче- 
СК1Й и умственный трудъ будутъ ц'Ьниться одинаково, то 
исчезнетъ пристрастхе къ такъ называемымъ либеральнымъ 
професс1ямъ, а съ нимъ — перепроизводство интеллигент- 
наго труда. Кто можетъ быть хорошимъ ремесленникомъ, 
не пожелаетъ во что бы то ни стало стать плохимъ писа- 
телемъ. Искусству будетъ служить лишь способный и до- 
стойный. На рынк* не будетъ больше обращаться такая 
масса бездарнаго хлама, свид-Ьтельствующая лишь объ 
„испорченномъ вкусЬ" и „Т1цеслав1и** ихъ авторовъ. Не 
будетъ больше композиторовъ, артистовъ, художниковъ по 
„професс1и", а только по „вдохновешю и таланту". Эти 
немаогхе, но истинные творцы уже не будутъ зависать отъ 
„каприза издателя" или „денежнаго расчета", а отъ сужде- 
н1Й спевдалиотовъ-знатоковъ, въ „выбор* которыхъ они и 
сами участвуютъ и противъ приговора которыхъ они всегда 
могутъ апеллировать къ общин-Ь". 

Черпая вдохновеше въ окружающей живописной обста- 
новке, не изнуренные непосидьнымъ однообразнымъ тру- 
домъ, сами телесно и духовно здоровые, эти немногочис- 
ленные, зато истинные и независимые художники созда- 
дутъ искусство светлое и чистое, гармоничное и прекрас- 
ное, какъ и сама жизнь, освобожденная отъ нищеты, бо- 
л'1^8ней и рабства. 

„Ихъ произведеюя превзойдутъ все до сихъ поръ со- ,. 

зданное въ этихъ областяхъ творчества настолько, на- ^; 

сколько техника, промышленаость и сельское хозяйство |^ 

будутъ въ сощалистическомъ обществ-Ь выше, ч-Ьмъ въ ^ 

современномъ". >;, 

„Для искусства наступитъ эра, которой М1ръ до сихъ 
поръ не видалъ еще!" 
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ГЛАВА I. 

Литература буржуазной интеллигенщи. Роман- 
тики. Шниалеръ и ГоФмансталь. 

Въ когц-Ь XIX в-Ька капиталистическая система произ- 
водства окончательно установилась и въ Австр1и. 

Общество и зд-Ьсь р'Ьзко раскололось на дв* противо- 
положныл половины: буржуаз1Ю и пролетархатъ. 

Интсллигенщя въ свою очередь распалась подъ вл1я- 
н1омъ капиталистической эволющи на буржуазную и демо- 
кратическую. 

Первая отражала настроешя и идеалы господствующихъ 
к/ассовъ (буржуазш и обуржуазившейся аристократ1и), 
ьторая „шла въ народъ". 

У1встр1йская и въ частности в-Ьнская интеллигенщя, изъ 
которой вышло большинство писателей, вписавшихъ свое 
имя въ истор1ю нов-Ьйшей литературы, всегда отличалась 
своей склонностью къ романтизму. 

ВЪяскш интеллигентъ прежде всего— мечтатель. 

„Его мягкая, музыкальная натура предрасполагаетъ его 
къ мечтательности, — говоритъ одинъ австрхйскШ критикъ 
(Раг1пе1И). — Онъ хочетъ, чтобы его убаюкивали и укачали. 
Онъ никогда не былъ способенъ къ энергической дЬятель- 
пости". 

Для в'Ьнца (конечно обезпеченнаго) жизнь не бол'Ье какъ 
сонъ (слова Грилльпарцера). Ни одна литература такъ не 
богата сказками, какъ австршская. Нигд']Ь пьеса Кальдерона 
„Ъа уМа ез зиепо" не пользовалась такой популярностью, 
•акъ именно въ Австрш. 
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Второй отличительной чертой в-Ьнскаго интеллигента 
является его страсть къ позировк'Ё, къ актерству. 

„В-Ьицы, — говорить другой критикъ (М. Мессеръ), — 
любятъ позу и маску, если она красива и забавна. Эту 
черту можно встретить у всЬхъ в-Ьнскихъ поэтовъ. Неда- 
ромъ артистическое искусство нигд* такъ не процв'Ьтаетъ, 
какъ въ Вён***. 

Наконецъ, третьей отличительной чертой в-Ьнскаго ин- 
теллигента является его эстетизмъ, его страсть къ искус- 
ству. 

„Мы, в-Ьнцы, — говорить упомянутый критикъ,— вдыхаемъ 
любовь къ искусству вм*сгЬ съ воздухомъ. Никто не обла- 
даетъ въ такой же м'Ёр'Ь, какъ мы, нервами, способными 
воспринимать красоту. Нигд-Ь вы не найдете столько ху- 
дожниковъ и ценителей искусства, какъ въ В-ён-Ь". 

Отличительными чертами буржуазнаго интеллигента Ав- 
стр1и являются такимъ образомъ мечтательность и эсте- 
тичность, склонность превращать жизнь въ ^сонъ*" или 
«игру**. 

По м-Ьр* того какъ буржуаз1Я все бол-Ье становится 
классомъ непроизводительнымъ, паразитическимъ, по жЬр'Ь 
того какъ ея историческая роль приходить къ концу и 
изсякаеть ея творческая способность, —словомъ, по м-ЬрЬ 
того какъ истинная жизнь все бол-Ье уходить отъ нея, 
должны были рЪзче выступать въ физ1оном1и буржуазнаго 
интеллигента вышеуказанный романтичесшя черты, пред- 
ставляющ1Я довольно точное отражеше настроешй, господ- 
ствующихь теперь въ буржуазныхь классахъ. 

Наибол'Ье яркими представителями этого романтическаго ^ 

направлешя въ литератур* являются Шницлерь и Гоф- ^ 

мансталь, любимцы м']^щанской публики. и 

Для обоихъ жизнь прежде всего -сонь, сонь становится ^ 

жизнью. 

Въ пьес* Шницлера „Парацельсъ" волшебникъ погру- 
жаетъ жену друга въ гипнотическое состояше, и ей снит- 
ся, будто она сидитъ рядомъ съ красавцемь-студентомь 
(т. -е. самимь Парацельсомь) въ бес^дк* изъ сирени, и 
онъ ей нашептываеть слова любви. Когда она разсказы- 
ваеть свой сонь, волшебникъ начинаеть смутно догады- 
ваться, что за этимь сномь скрывается действительность. 
Онъ снова погружаетъ Юстину въ состоянхе сна, прося 
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сказать всю „правду**, и она признается, что когда-то лю- 
била его. Въ страх* уб-Ьгая отъ сновид*шй) грозящихъ 
стать жизнью, и отъ жизни, которую не отличишь отъ 
сновид'Ьн1я, Парацельсъ въ недоум'Ьвгн восклицаетъ: 

Сплетаются въ одно и ложь, и правда, 
И жизнь, и сонъ. Уверенности н4тъ. 
Вся жизнь — игра. 

Сновид1Ьн1емъ является живйь и для Гофманоталя. 

Въ пьвсЬ „Свадьба Собеиды" старимъ-купецъ съ высо- 
кой башни созерцаетъ течеше небесныхъ зв'Ьздъ, питая 
свою душу „пищей, подобной оновид'Ьтямъ", оставаясь 
юнымъ, тогда какъ обыкновенно для старйвовъ жизнь ли- 
шена воякихъ „сновид'ЬнШ** (е1п 1гаит1о8 В1пб). Въ двЁь 
свадьбы его молодая жена Собеида отЁрываотъ ему свою 
тайну: она любитъ другого. Т-Ьмъ не мен'Ье она останется 
его верной женой. Жизйь )сороша тольНо въ „сновид*- 
шяхъ". Не желая неволить молодую жейу, куйецъ даотъ 
ей свободу. И вотъ Собеида сп'Ьшитъ къ своему Ганему. 
Прекрасное сновид'Ьте об-Ьщаетъ превратиться въ прекрас- 
ную действительность. Собеиду ждетъ глубокое разочаро- 
ваш'е. Она узнаетъ, что ГанеМъ любитъ другую. Въ отча- 
яти всходитъ она на башню, съ которой ея мужъ наблю- 
даетъ течете далекихъ зв'Ьздъ, и бросается головой внибъ. 
„Какъ похожа наша жизнь на сонъ!— восклицаетъ купедъ- 
зв'Ьздочетъ. — Дверь, передъ которой съ такимъ страстнымъ 
нетерп-Ьтемъ стояла несчастная, наконецъ, открылась, и 
что же? Она встр-Ьтила смерть". 

Изображенные Шницлеромъ и Гофмансталемъ люди не 
только неисправимые фантазеры, постоянно теряюпце, по 
словамъ Парадельса, „грань мечты и правды", постоянно 
см'Ьшиваюпце жизнь и сйовид'Ьшя, они вм'Ьст'Ь съ гЬмъ 
вечные актеры, превращающее м1ръ въ комедш, жизнь— въ 
„игру". 

Въ пьес* Швидлера „Зеленый попугай"— д'Ьйств1е про- 
исходитъ наканун-Ь взят1я Бастил1и — въ кабачк* Про- 
сперо собирается по вечерамъ пресыщенная знать „встрях- 
нуть разслабленныя чувства". 

Между т-Ьмъ какъ наверху, на улидахъ Парижа, совер- 
шается настоящая револющя, зд-Ьсь, въ притон*, только 
„играютъ" въ революц1Ю. 

Хозяинъ таверны, бывшШ антрепренбръ, пригдасилъ 
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(^воихъ прежнихъ артиотовъ представлять воровъ и уб1йцъ 
для пот*хи велвкосв'Ьтской публики. Она разсказываютъ 
иоторш, отъ которыхъ волосы становятся дыбомъ, хотя 
сами ничего подобнаго не „переживали". Хозяинъ таверны 
величаетъ своихъ артистокъ „герцогинями", комвд1анты 
говорятъ аристократамъ „ты". 

„Д-Ьйствительность переходитъ въ игру!" — восклицаетъ 
восхищенный придворный поэтъ. 

И въ самомъ д-Ьл-Ь, „игру" не отличишь отъ „жизни". 

Актеры такъ мастерски играютъ свои роли, что наив- 
ный провиндхалъ, затесавшйся случайно въ столичную 
компаюю, не можетъ понять, что еъ нимъ только „шу- 
тятъ", и постоянно всего „пугается". Маркиза такъ пора- 
жена реалиамомъ игры мужа и жены, изображающихъ со- 
держателя и кокотку, что принимаетъ ихъ театральный 
отношен1я за настояпия, н сама въ свою очередь такъ 
хорошо чуветвуетъ себя въ притон*, что возбуждаетъ въ 
умахъ гостей мысль, не иэъ числа ли она тЪхъ, „кто игра- 
етъ". 

И незам'Ьтно „игра" переходитъ въ „действительность". 

Въ то самое время, когда одинъ изъ комедхантовъ раз- 
сказываетъ вымышленную истор1ю о томъ, какъ онъ огра- 
бнлъ и убилъ богатаго феодала, другой актеръ въ самомъ 
д-Ьл* похищаетъ кошолекъ у одного изъ завсегдатаевъ 
кабачка. Актеръ, изображающ1Й ревниваго мужа, неожи- 
данно узнаетъ, что жена ему въ самомъ д-Ьл* изменяла 
еъ однимъ изъ присутствующихъ аристократовъ. И въ то 
самое время, когда плебей убиваетъ герцога въ кабачке 
Просперо, тамъ наверху, на улицахъ Парижа, чернь беретъ 
штурмомъ Баотилью. „Игра" стала „действительностью". 

Жизнь превращается незаметно для героевъ Шницлера 
въ „маскарадъ", где они стоятъ другъ противъ друга въ 
маскахъ, и только смерть, да и то не всегда, срываетъ эту 
маску оъ ихъ лица („Последтй маскарадъ"). 

Актерами, не живущими настоящей жизнью, а только 
позирующими, являются и лица, изображенныя Гофманста- 
лемъ. Они любятъ сравнивать себя съ комедиантами, иду- 
щими на подмооткахъ, равнодушно читая свои монологи, 
лениво поджидая свои реплики (какъ графъ Клавд10 въ 
пьесе „Глупецъ и смерть".) Они любятъ надевать чужае 
костюмы, называться чужимъ именемъ, скрывать свою лич- 
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ность подъ искусственной маской, живутъ и дышать только 
на сцен*, переживая въ чужихъ роляхъ свою собственную 
жизнь (какъ д-Ьйствуюпця лица въ пьесЬ „Авантюристъ и 
п'Ьвица"). 

Люди, изображенные Шницлеромъ и Гофмансталемъ, не 
только мечтатели и актеры, они — эстеты: для нихъ искус- 
ство значительн-Ье и интересн-Ьо жизни, которая служитъ 
только матер1аломъ для искусства. 

Въ пьесЬ Шницлера „ЛСенщина съ кинжаломъ" жена 
нисколько не возмущена изм-Ьной мужа, зная, что ея по- 
зоръ дастъ ему эффектный сюжетъ для драмы, подобно 
тому какъ впосл-^дствхи она сама ему изм'Ьняетъ, чтобы 
его страдатя пробудили въ пемъ жажду творчества. 

Искусство для этихъ людей настолько выше жизни, что 
они для него охотно жертву ютъ собой или другими. 

Такъ, въ пьес* „Мгновенхя жизни" мать кончаетъ съ 
собою, боясь, что ея болезнь убьетъ въ сын* художе- 
ственный даръ, а въ пьес* „Женщина съ кинжаломъ" жена 
художника убиваетъ собственноручно своего любовника, 
чтобы мужу дать матер1алъ для окончатя картины. 

Герои Шницлера разд'Ьляютъ вс* уб*жден1я Парацельса, 
что „вся полнота быт1я — ничто передъ могучей силой сновъ" . 

Эстеты и артисты, они противопоставляютъ себя — кучку 
избранниковъ — непросвещенной черни — толп* м*щан7> 
прозаическихъ и грубыхъ. Какъ Парацельсу, пошлыми имъ 
кажутся идеалы м*щанина, живущаго только въ „д*й- 
ствительности", не боящагося „сновъ", желающаго „рабо- 
тать" и быть „полезнымъ гражданиномъ": какое д*ло 
этимъ людямъ до „алхимиковъ-фигляровъ" и „чарод*евъ- 
бродягъ!" Жаль имъ, что красавицы-женщины достаются 
во влад*н1е такимъ „ничтожествамъ", что „женственность 
святая стала жертвой чванливой, сытой наглости". 

Какъ въ пьес* Гофмансталя „Смерть Тищана", эти люди 
смогрятъ сверху внизъ на обыкновенныхъ смертныхъ — 
„глупцовъ" и „животныхъ", обитающихъ среди „смрада" 
и „безобраз1я". 

Эгоисты до мозга костей, занятые исключительно собой, 
они съ театральнымъ жестомъ восклицаютъ: Аргёз поиз 1е 
(1ё1и?е! 

Въ пьес* Шницлера „Вуаль Беатриче" городъ со вс*хъ 
сторонъ обложенъ войсками, близится день решительной 
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битвы, и что д-Ьлаютъ граждане лицомъ къ лицу съ без- 
пощаднымъ врагомъ? Герцогъ выбираетъ себ* герцогиню 
на часъ и созывастъ гражданъ на гранд1озный маскарадъ, 
на вакханал1Ю любви. Вместо того чтобы мужественно 
стать въ ряды солдатъ, они, какъ поэтъ Филиппе Лоски, 
позорно покидаютъ городъ или веселятся съ куртизанками. 
Вм'Ьсто того чтобы вдохновить своимъ прим^Ьромь оборо- 
няющихся, они, какъ Беатриче, сп-Ьша^ь испить чашу на- 
слаждешя до дна. Даже на порогЬ къ смерти они не пере- 
стаютъ „играть** съ жизнью, играть въ любовь. А въ во- 
рота уже стучитъ жел'Ьзнымъ кулакомъ непримиримый 
врагъ, готовый смести до основашя весь этотъ пустой, 
фривольный, подгнившш М1ръ праздныхъ собственниковъ- 
паразитовъ и ихъ присп'Ьшниковъ — скомороховъ и курти- 
занокъ. 

Безжизненность и напыщенность буржуазнаго класса от- 
ражается и въ художественной манере, въ стил* его пи- 
сателей. Подъ ихъ перомъ искусство становится само не 
бол'Ье какъ игрой, манерой и позой. Трудно представить 
себ'Ь что-нибудь бол'Ье вычурное и выдуманное, какъ 
пьесы столь популярнаго и столь ц-Ьнимаго мыслящимъ 
м'Ьщанствомъ Гофмансталя, въ которыхъ господствуетъ 
полное см-Ьшеше эпохъ и стилей, готики, Ешр1ге и ренес- 
санса, соблюдаются аристотелевсйе. законы о трехъ един- 
ствахъ, дМствхе порой происходитъ въ окн*, такъ что 
зрителю видны только головы актеровъ, и гд* дМствуюпця 
лица говорятъ на жаргон'Ь вычурномъ и изысканномъ, на- 
поминающемъ жаргонъ посЬтитедей и посЬтительницъ бла- 
женной памяти отеля Рамбулье. Такова поэзхя буржуазной 
интеллигенщи, обслуживающей салоны и будуары велико - 
св'Ьтскаго общества, дни котораго протекаютъ не въ труд*, 
а въ мечтахъ, для котораго жизнь есть не борьба, а „игра", 
и которое предпочитаотъ „действительности", грозныя 
волны которой не сегодня-завтра смоютъ его съ лица земли, 
ея художественное отображенхе, ея суррогатъ— „искус- 
ство**. 
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ГЛАВА II, 

Тягот*н1е интеллигенщи къ буддизму. !Н. Яни- 

чекъ- 

Если одна часть буржуазной ивтеллигенщи^ отражаю- 
щей настроен1я непроизводятельаыкъ кллссовъ^ бод'йе ио- 
верхкосткая и легкоиыслониая, пытается превратить жизнь 
въ „сонъ** ила ^игру**, другая, бол-Ье вдумчнвая и серьез- 
ная, стремится вовсе отъ пея освободиться, какъ отъ тя- 
жел аго кошмара, шькъ отъ ш^дуга и^ти гр-Ьха. 

Между т1змъ какъ одни сп1илат'ь укрыться отъ д'Ьйствя- 
тельности съ ея протйВор1)Ч1ЯМИ и борьбой иодъ сЬнью 
романтики, друпо бросаются въ ужасЬ въ объятш буддкз- 
А5а, въ небыт1е Нирваны, 

Наибол^Ьо яркимъ представйтажемъ этого будд1Йскаго на- 
иравлешя въ литератур'Ь являетсл писательница Мар1я 
Лннчекъ. 

Мар1я Яничекъ всей душой ненавндитъ современную 
ж,йзнь, въ которой торгово-промышленные интересы выт'^с- 
жили и убили идеалы красоты ^ любви и ноэзш. 

Въ одной изъелиое-Ьстсй (^Заблудилась**) героидя, моло- 
дая аристократка, посЬщаетъ съ своимъ жеинхомъ, техни- 
комъ, фабрику, гхЬ оиъ елужнтъ дирокторомъ. Шумятъ 
колеса, стонутъ ремни ^ кипитъ неумолчная, оглушительная 
работа. }1Сенихъ въ восторг-Ь. Въ машине онъ вид'Ьлъ хо- 
зяина и цивилизатора жизни. Грусть охватываетъ д-Ьвуш- 
ку. Ужели весь смыслъ жизни только въ томъ и заклю- 
чается, чтобы при помощи этнхъ жел1эЗныхъ, бездушныхъ 
чудовигцъ создавать массы матер1альнаго богатства? Сто- 
лтъ ли жить, если красота, любовь, поэзия не бох-Ье какъ 
д11т(ж!е нредразсудкн? И графиня въ отчаяни! бросается 
въ колеса жол^Ьзнон машины, хозяина и цивилизатора 
жизни. 

Такъ губитъ промышленный вЬкъ идеалы прошлаго, аа- 
в'^ты аристократической культуры, ноэз1Ю и любовь* 

Такъ же мало сочувствуетъ Ммр1я Яничекъ конечному 
идеалу соц1альной демократ! и^идеал у трудового государ- 
ства, мечгЬ о 2укипЙ.йз1аа1. 

Въ одной изъ своихъ пов-Ьстей („Искатели новыхъ пу- 
тей*'} она не безъ иронш изображаетъ идеальное, съ точки 
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9рЪв\я пролетархата, будущее общество, гд* н-бть иищжхъ 
и преступниковъ, живутъ только здоровые, сытые, само- 
довольные труженики. Никто зд'Ьсь не интересуется нау- 
кой, не заботится объ искусств*, не чувствуетъ потреб- 
ности въ религ1и. Заботы о матер1альныхъ благахъ давно 
убили въ людяхъ идеалистическ1е порывы, стремлешя къ 
добру, къ истин* и красот*. Каждый занять исключи- 
тельно своей особой, любить только себя, преклоняется 
только передь самимь собой. (Это — сощализмъ!) 

Не сочувствуя современному промышленному обществу и 
боясь будущаго, соц1ал{1Стическаго общества, Мар1я Яничекъ 
ищетъ усаокоен1я въ с*дой старин*. Чужая и лишняя въ 
ЖЦ8НИ— 1п8 ЬеЬеп уеп1т!;-какъ одна изъ ся героинь, она 
уходить въ таинственную страну, гд* шумитъ священный 
Гаигъ, поднимаются къ небу сумрачный пагоды, живутъ 
аскеты-дервиши и толпятся восторженные паломники. 

Въ ея пов*стяхъ оживають буддШсюе монастыри и тео- 
софнчеок1л общины, проходять вереницами богомольцы, 
идупце поклониться Далай-Лам*... 

Писательница иногда довольно оригинально пользуется 
метафизикой индуссовь, чтобы осв*тить потемки челов*че- 
ской души, распутать, при ея помощи, сложныя психоло- 
гичесюя проблемы. 

Въ одномъ изъ ея разсказовъ („Брусокъ") героиня выхо- 
дш*ъ замужъ за жестокаго и властолюбиваго челов*ка, 
котораго боится, отказывая гуманному мыслителю, кото- 
раго уважаеть. Одинъ хочеть ее обезличить, другой — осво- 
бодить. Всю жизнь мучится она надь этой странной за- 
гадкой, почему самоуничтожеш'е ей дороже самоосвобо- 
ждвН1Я? На порог* къ небыт1ю все ей становится яснымь. 
Въ предомертномь бреду передь ней оживаетъ все ея да- 
лекое прошлое, встаютъ одна за другой прежшя фазы ея 
существован1я на земл*. 

Вотъ огромная площадь, ус*янная тысячной толпой, 
голодные забитые люди поретаскиваютъ на себ* глыбы 
камней. Вдали видн*ются очертайя пирамиды. Среди 
толпы находится и она. Градомь льетъ сь нея потъ, сги- 
баются кол*на, она готова упасть. Вдругъ надъ самымъ 
ел ухомъ раздается грубое проклят1е, и кнутъ надсмотр- 
щика со свистомь падаеть на ея спину: она — рабыня. 

Изъ мрака прошлаго встаотъ новая картина. 
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Въ роскошноиъ дворц'Ь, л1Ьвиво развалившись на трон-Ь, 
съ скучающей улыбкой, сидитъ молодой восточный принцъ. 
Передъ нимъ въ сладострастной пляскЬ кружатся д-Ьвушки 
съ обнаженными гулами, невольницы любви. Среди нихъ 
и она. Прежняя рабыня теперь стала баядеркой. 

Новая картина вырисовывается изъ тумана прошедшаго. 

Въ дремучемъ л'Ьсу сидитъ безъ крова и платья одино- 
кая женщина съ младенцемъ на рукахъ. Слезы льются 
обильнымъ потокомъ по лицу. Она утираетъ ихъ своими 
длинными б'Ьлокурыми волосами, служащими ей единствен- 
ной одеждой. Она — святая Женевьева, изгнанная жена 
жестокаго феодала. 

Такъ всюду въ ея прошломъ только рабство и позоръ. 

Вотъ почему она отдалась инстинктивно тому челов'Ьку, 
который ее обезличилъ и уничтожилъ, а не тому, который 
хогЬлъ ее сд-Ьдать самостоятельной и свободной. 

Такъ пользуется писательница индусскимъ учешемъ о 
метемпсихоз'Ь и карм-Ь, чтобы объяснить ирращональныя 
настроен1Я челов1Ь ческой души. 

Изъ „жизни, гд'Ь она заблудилась ""^ Мар1я Яничекъ об- 
ращаетъ свои взоры въ далекую Инд1ю, родину учешя о 
Нирван'Ь. 

Въ одной изъ ея пов'Ьстей(„Въ пристани") молодая де- 
вушка вырастастъ въ полномъ одиночеств*. Отецъ безпо- 
койно кочуетъ по белому св*ту изъ Европы въ Америку, 
изъ Инд1и въ Китай. Въ этихъ в11чныхъ скиташяхъ де- 
вушка не усп']Ьла привязаться къ земл'Ь съ ея золотыми 
играми и весенними грезами. Въ тЬ годы, когда ея сверст- 
ницы мечтали о любви и танцахъ, она задумчиво гово- 
рила: „Мы зд':Ьсь на зсмл']Ь только странники. Какъ пили- 
гримъ, стремится наше сердце къ далекимъ зв'Ьздамъ**. 
Отецъ нанялъ ей въ гувернантки буддистку, члена одной 
теософической общины. Съ т-Ьхъ поръ девушка читала 
только будд1Йск1я КНИГИ. Всо глубже охватывала ея сердце 
мечта о тихомъ поко*^ Нирваны. 

Поел* смерти отца д-Ьвушка поселяется одна, одинокая 
въ старомъ родовомъ своемъ пом-ёстьи. Вм-Ьст* съ цве- 
тами ожидала она вхЬсь пробужден1я весны, вм'ЁсгЬ съ 
цв'Ьтами погружалась въ зимтй сонъ. Въ лесной тиши 
точно слышался голосъ Будды^ баюкая сердце| нав'Ьвая 
гповы о Нирван** 
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Сознавая себя еще слишкомъ привязанной къ земл*, она, 
наконецъ, покидаетъ свое помЬстье, отрекается отъ вся- 
кой собственности и идетъ искать себ'Ь м-Ьсто служанки. 

Таинственно шумитъ зеленый л-Ьсъ, блеститъ роса на 
стебелькахъ травы, и ея душа, свободная и радостная, 
рвется, какъ потокъ, не знающШ преградъ, навстр-Ьчу без- 
конечному, въ лоно Нирваны, гд* замираетъ всякая жизнь. 

Въ этихъ мечтахъ некоторой части интеллвгендш о 
„поко*" и „небыт1и" отража ются, какъ и въ стремленхяхъ 
другой оя части превратить жизнь въ „сонъ" или „игру", 
настроен1я т-Ьхъ общественныхъ группъ, который неумо- 
лимымъ ходомъ исторхи оттесняются все дальше назадъ, 
вынуждены уступить свое господствующее м^сто другимъ 
бол'1Ье жизнесиособнымъ и д-Ьятельнымъ классамъ. 



ГЛАВА Ш. 



Литература демократической интеллигенщи. 
Ф. Лангманъ. 

Другая часть австрхйской ивтеллигенщи обратила свои 
взоры на В0СХ0ДЯЩ1Й класс ь, на пролетар1атъ. 

Такъ возникла рядомъ съ поэз1ей буржуазной интелли- 
генщи литература демократическая. 

Наиболее яркимъ преде гавителемъ ея является ф. Ланг- 
манъ. 

Въ н-Ькоторыхъ изъ своахъразсказовъ Лангманъ сд-Ьлалъ 
превосходную характер! стику современной буржуазной 
интеллигенцш, вырастающей въ обстановк-Ь капиталисти- 
ческаго производства. 

Суровая борьба за существован1е д'Ьйствуетъ на интел- 
лигента подавляющимъ, ошеломляющимъ образомъ. 

Невольно вспоминается ему доброе старое время, когда 
„пищи было много, а работы мало", когда „никто не 
гналъ, не принуждалъ работать", когда „всЬ чувствовали 
себя уютно въ этомъ прекрасномъ м1р'Ь". А теперь лишь 
только молодой челоьЬкъ вступаетъ въ жизнь, какъ на- 
чинается „погоня за кускомъ насущнаго хл'Ьба", „служба 
у другйхъ людей, въ свою очередь находящихся на служб* 
у пр111д1|впала, у маммопы или у овонхъ нервовъ*'| Конечно» 
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и прежде люди заботились о ^кровгЬ, пищ'Ь и одежд'Ь^ для 
себя и семьи, но не было тогда той „лихорадочной оза- 
боченности", которая отличаетъ нашъ „удивительный в'Ькъ**. 

Боязнь потерять свое м-Ьето, благодаря все возрастаю- 
щей конкуронщи, порождаетъ въ дюдяхъ (и въ особенно- 
сти въ рядахъ бол'Ье впечатлительной интеллигенщи) 
„страхъ жизни**. Ошеломляющая см'Ьна впечатл-Ьшй за- 
ставляетъ „душу** на каждомъ шагу содрогаться, трепетать 
отъ „мад-Ьйшаго прикосновешя съ внешней действитель- 
ностью**. Въ этой изнуряющей борьб*, этой в-Ьчной суто- 
лок* человеку остается только одно — мечтать о „ново*". 

Въ такой нездоровой обстановке интеллигентъ скоро 
становится нервознымъ, неуотойчивымъ и неуравнов-Ьшвн- 
нымъ, пассивнымъ и безличнымъ, пессимистомъ и фатали- 
стомъ. 

Въ одномъ изъ разсказовъ Лангмана молодой челов-Ькъ 
видитъ на улиц* незнакомую даму, и немедленно же от- 
дается во власть нахлынувшихъ на него ваечатл*шй. 
Сердце стучитъ, въ глазахъ потемнело, все кругомъ за- 
вертелось, онъ самъ не свой. Въ этой такъ неожиданно 
вспыхнувшей любви „нервы** (глаза) играютъ, конечно, 
ббльшую роль, ч^мъ „сердце**. И такъ какъ страсть за- 
горалось случайно, помимо воли и желашя, то молодому 
человеку кажется, будто все, что съ нимъ произошло, 
было „заранее кемъ-то предопределено**. 

Дитя капиталистической эпохи, буржуазный интеллигентъ 
вырастаетъ вместе съ тЬмъ въ атмосфере зарождающагоея 
будущаго общественнаго строя — сощализма. 

Въ его душе неизбежно возникаетъ разладъ между со- 
знан1емъ несправедливости существующихъ буржуазныхъ 
отношенШ собственности и своимъ безсилхемъ отъ нихъ 
отказаться. 

„Я знаю, — говоритъ „молодой человекъ 1895 г.**,— что 
существуетъ прибавочная стоимость, что где-то есть люди, 
которымъ приходится исполнять столько-то лишней работы 
для того, чтобы я могъ жить не трудясь, но я никогда 
не чувствовалъ побуждешя вернуть награбленное добро** . 

Съ другой стороны, безсильный отказаться отъ своего 
привилегированнаго положвн1я, онъ вместе съ темъ по- 
стоянно чувствуетъ уколы совести. 

„Если я такъ отношусь къ понят1ю о прибавочной стой- 
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мостя, — продолжаетъ „молодой челов*къ 1895 г.* свою 
исповедь, — почему же, спрашивается, не пользуюсь я на- 
грабденнымъ съ беззаботностью флибустьера, гранъ-сеньора 
или крупяаго капиталиста? У меня и на это н'ётъ силы**. 

Пассивный неврастеникъ, неспособный жить бодрой, ак- 
тивной жизнью, современный интеллигентъ весь ушелъ въ 
безплодный самоанализъ, в'Ьчно копается въ своихъ чув- 
ствахъ и мысляхъ, старательно переворачиваетъ и пере- 
бйраетъ свой вяутреннШ М1ръ, „пока не придетъ къ счаст- 
ливому заключешю, что въ немъ и'Ътъ ни силы, ни кра- 
соты. „Страдая отъ «избытка обравовашя", онъ „вылить не 
изъ одного металла, а составлеиъ изъ разныхъ кусвовъ''. 
Основное его свойство —„половинчатость". 

«Такъ бреду я по пыльной дорогЬ жизни" — з^канчиваетъ 
свою испов'Ьдь „молодой челов*къ 1895 г.". 

Изъ этого м1ра дряблости, праздности и вгоизма Ланг- 
манъ обращаетъ свои взоры сь вииман(емъ и любовью на 
пролетар1атъ. Онь им'Ьетъ несомненно полное право на 
данное ему однимъ критикомъ почетное имя „поэтъ ра- 
бочаго класса". Но рабочш классъ, изображенный имъ 
въ своихъ произведетяхь,— это не промышленный проле- 
тар1атъ крупныхъ город овъ, борющ1Йся подъ знаменемь 
сощализма, а полусознательный, еще не оторвавшШся окон- 
чательно отъ земли крестьянинъ-пауперъ экономически 
отстал ыхъ м^стносгей. 

Въ Моравш, откуда родомь Лангманъ, среди деревень 
раскинуты немногочисленный промышленный предпр1ЯТ1я — 
преимуп^ественио красильныя заведенхя и ткацк1я мастер- 
ск1я, въ которыхъ рядомъ съ машиной еще кое-гд-Ь ца- 
рить допотопный станокъ. РаХ5оч1е живутъ еще въ боль- 
шинств'Ь случаевъ въ деревняхъ, гд-Ь имЬють клочокъ 
земли, огородъ, хату. Впрочемъ, значительныя части кре- 
стьянства все же успели обезземелиться. Въ тола* паупе- 
ровъ кое-гд* мелысаетъ характерная физюном1я пролетария. 
Между рабочими-собственниками и настоящими пролета- 
риями господствуеть затаенная вражда, то и д-Ьло проры- 
вающаяся наружу въ вйд-Ь открытой войны („Шиммель", 
„Похмелье"). Экономическая отсталость м'Ьстиости отра- 
жается, разум'Ьется, и на мгровоззр^Ьнш населен1я. Въ этихъ 
деревушкахъ, лежащихъ въ сторон* отъ большой дороги, 
и*ть м*ста идеаламъ городской демократаи. Соц1алистнче- 
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екая агитац1Я вернувшихся изъ крупныхъ городовъ созна> 
тсльныхъ товарищей разбивается безсл^дно о каменную 
преграду закорен-^лыхъ предразсудковъ (драма „Капралъ 
Штеръ**). Тяжелое матер1альвое иоложетс моравскаго 
полупролетар1ата приводитъ естественно къ нравственному 
вырождешю. Нужда заставляетъ рабочихъ падать и юрод- 
ствовать, изм'^нять товарищамъ и возлюбленнымъ, давать 
ложныя клятвы. „Трудно остаться честнымъ челов-Ёкомъ, 
когда -Ьсть нечего", говорить одинъ. Нужда диктуетъимъ 
и очень невысок1С идеалы. „Самое важное для человека, — 
заявляетъ другой,— это -Ьсть, пить, быть здоровымъ и им'Ьть 
въ карманЪ несколько грошей"". Порой ихъ охватываетъ 
съ силой навязчивой идеи жажда разбогатеть случайнымъ 
образомъ, не трудясь, а даромъ свалившееся къ нимъ 
богатство д'Ьлаетъ ихъ скрягами, эгоистами, мотами, и 
пьяницами („Четыре счастливца""). Пока они еще молоды, 
пока они еще сами участвуютъ въ борьб-Ь за существо- 
вате, они не чувствуютъ всего позора этой рабской зависи- 
мости челов']Ька отъ капитала и земли, всего ужаса „этого 
господства неодушевленныхъ аредметовъ надъ людьми**. 
Приближаясь къ могил*, они точно пробуждаются отъ 
страшнаго кошмара и умирая проклинаютъ „собственность, 
которую выдумалъ Дхаволъ"* („Гертруда Антлесъ**). Изъ 
этого темнаго царства нужды и горя, умственной отстало- 
сти и нравственнаго вырождешя выходятъ, однако, и свет- 
лый личности, борцы, готовые костьми лечь за свои уб']Ь- 
жден1я, товарищи, зовупце на общее д^ло, идеалисты, 
мечтаюпце весь М1ръ перестроить такъ, чтобы онъ зацв-Ьлъ, 
счастливый и красивый какъ рабсшй садъ. И какъ только 
раздается голосъ этихъ пророковъ-борцовъ, падаютъ ницъ 
изм'Ьнаики, поднимаются падш1е, каются гр']Ьшники, про- 
буждается, заглушённая нуждой и рабствомъ, во вссмъ 
ся велич1и совесть народа. 

Лангманъ не только бытописатель рабочаго класса, овъ 
вм^ст* съ т-Ьмъ поэтъ д^тей. 

Сколько трогательной нежности чувствуется въ обри- 
совке имъ д-Ьтскихъ головокъ („Бартель Туразеръ"", „Въ 
субботу вечеромъ"*). Задумываясь надъ злосчастной судь- 
бой этихъ малютокъ, обреченныхъ на голодъ и смерть, 
онъ какъ бы вспоминаетъ слова рабочаго Туразера, по- 
терявшаго своего сына: „Кто знаетъу изъ нихъ могли бы 
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выйти талантливые люди — доктора, которые помогали бы 
страждущему челов-Ьчеству, техники, которые изобр-Ьтали 
бы усовершенствованныя машины, учителя, которые зажи- 
гали бы св'Ьтъ правды и знан1я въ темныхъ умахъ, а те- 
перь все погибло". 

Лангманъ не только поэтъ д'Ьтей, онъ и другъ живот- 
ныхъ. Онъ одинъ изъ немногихъ писателей, интересуюп1,их- 
ся лошадью и собакой не меньше, ч'Ьмъ челов'Ькомъ, 
способныхъ въ нихъ отыскать индивидуальную душу 
(„Юла и бездомный", „Трехглазый и смерть"). 

Въ своей поэзш Лангманъ отвелъ низшимъ сферамъ 
природы такое же почетное м'Ьсто, какъ и низшимъ клас- 
самъ общества. 



ГЛАВА IV. 
Отражен1е сощальнаго вопроса въ драм^^• 

Немногочисленны произведешя нов'Ьйшей австрШской ли- 
тературы, въ которыхъ изображается великая борьба на- 
шего времени— борьба труда съ капиталомъ. 

Среди этихъ произведенШ обращаютъ на себя вниман1с 
дв* драмы: „Бартель Туразеръ" Лангмана и „Углекопы** 
Мар1и делле Грац1е. 

Но даже и на этихъ пьесахъ лежитъ печать не проле- 
тарскаго, а интеллигентскаго и буржуазнаго духа. 

Драма Лангмана, лучшаго знатока рабочаго быта въ 
австршской литератур'Ь, посвящена не столько сод1альной, 
а скорее моральной проблемЬ. 

На одной изъ бумагопрядиленъ Моравхи разыгралась 
стачка. Рабочхе требуютъ повышешя заработной платы. 
Моментъ для забастовки выбранъ довольно удачный. Не- 
навидимый рабочими мастеръ Клепель, вероятно, завтра 
будетъ публично выведенъ на свежую воду. Мастеръ 
весьма усердно ухаживалъ за работницей Анной, которой 
д-Ьлалъ черезъ ея сестру Мар1Ю соотв*тствующ1я предло- 
жешя, а Мар1Я оповестила объ этомъ весь околотокъ. 
Клепель привлекъ ее къ суду за клевету. Къ счастью, 
разговоръ между ними слышалъ рабочШ Туразеръ, кото- 
рый и выступитъ въ качеств* свидетеля. Оправданхе ра- 
боТиИЦЫ може!-!* благоприятна отравиться на «сход* «^^ачки. 
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Узнавъ о прит%снев1ягь мастера, хозявнъ можетъ повы- 
сить заработную плату. Неожиданно разносится в-Ьсть, 
что Мар1я осуждена. Оказывается, Бартель Туразеръ 
отказался отъ своихъ первоначальныхъ показан1й. Рабоч1е 
возмущены. Ояъ стало-быть изм'Ьнилъ товарнщамъ въ угоду 
мастеру. Онъ подкупленъ. Оно въ самомъ д-Ьл* такъ. 
Докторъ преднисалъ больному сыну Туразера ц'Ьлый курсъ 
лгЬчешя. Гд-Ь взять денегь на лекарство, когда ихъ не 
хватаетъ на хл^бъ? А мастеръ неотвязно жужжитъ рабо- 
чему въ уши, что, если онъ стаяетъ на его сторону, онъ 
не только выхлопочетъ ему единовременное пособ1е, но и 
ежегодную прибавку. Въ душ* Туразера поднимается 
борьба между долгомъ товарища и долгомъ отца. Подъ 
вл1яшемъ жены рабоч1Й, наконецъ, сдается на предложе- 
шя мастера. Однако деньги, полученный за изм']Ьну, не 
принесли ему желаннаго счастья. Больной сынокъ, объ- 
-Ьвшись лакомствами, умираетъ. Товарищи, за немногими 
исключешями, его бойкотируютъ. И въ довершен1е всего 
совесть такъ и ноеть и гложетъ! Туразеръ не выдержива- 
етъ. Онъ публично кается въ своемъ гр*гЬ. 

Какъ видно, пьеса Лангмана изображаетъ не борьбу 
двухъ враждеб1[ыхъ классовъ современнаго общества, а 
борьбу двухъ противоположвыхъ чувствъ въ груди рабо- 
чаго, при чемъ самыя эти чувства не типичны именно для 
пролетарской среды: между товарищескимъ и семейнымъ 
долгомъ можетъ колебаться и представитель другого класса. 

Но и помимо этого, въ пьес* Лангмана В'Ьетъ не про- 
летарскимъ духомъ, на ней лежитъ печать интеллигеат- 
скаго творчества. 

Авторъ принадлежитъ несомн'Ьнно къ тому самому по- 
кол-Ьтю слабовольной, пассивной, неврастенической интел- 
лигенщи, разъ-Ьденной страстью къ рефлекс1и, неспособной 
къ бодрой энергической активности, которое онъ такъ ма- 
стерски и безпощадно изобрази лъ. 

Рука „молодого человека 1895 г.** чувствуется прежде 
всего въ выбор'Ь центральной фигуры пьесы. 

Бартель Туразеръ— рабочШ съ душой интеллигента. Это 
философъ, ломающ1Й голову надъ всевозможными хитрыми 
вопросами, натура гамлетовская, съ какимъ-то остервен-Ь- 
н1емъ копающаяся въ своемъ внутреннемъ м1р'Ь,'^^ чело- 
в'Ькъ, одаренный до бол'Ьзненности чуткой совестью, дохо- 
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дяицй до явныхъ галлюцинащй. Слабый и нерешительный, 
онъ легко подпадаетъ подъ чужое вл1ян1в: жена, бол'Ье креп- 
кая и прямолинейная, предписываетъ ему, какъ поступать. 

Рука слабовольнаго интеллигента сказалась и въ обри- 
совк* второстепенныхъ д*йствующихъ лицъ. Больпшнство 
рабочихъ — так1я же пассивный и дряблыя натуры, какъ 
6Т0ЯЩ1Й въ центр* вниман1я Бартель Туразеръ. Женщины 
(какъ у Гауптмана) куда р^шительн-Ье, энергичн'Ье и дея- 
тельнее мужчинъ. Мар1я совершенно справедливо бросаетъ 
имъ въ лицо (какъ Луиза въ „Ткачахъ**): „Если сказать 
правду, вы сами виноваты, что вамъ такъ скверно, потому 
что вы — бабы. Да, старыя бабы, иначе васъ и назвать 
нельзя**. 

Только изредка раздаются голоса „сознательныхъ** то- 
варищей, въ роде Мейкснера, людей „новаго времени**, 
утверждающихъ, что „бедности не должно быть**, что бед- 
ность приходитъотъ „несовершеннаго устройства общества** , 
и такъ какъ она не коренится въ „человеческой природе**, 
то и можетъ быть „устранена**. Но эти одиноше голоса 
почти безследно теряются среди безмолвхя стараго мхра, 
съ фаталистической покорностью переносящаго голодъ и 
рабство. „На нашу долю, — твердятъ старики, — выпало та- 
щить тяжелый возъ во время бездорожья и по солнцепеку. 
Видно, ужъ такъ свыше предопределено**. 

Рука слабовольнаго неврастеника-интеллигента, „моло- 
дого человека 1895 г.**, сказывается, наконецъ, и въ томъ, 
что въ пьесе изображается не начало стачки, а ея ко- 
нецъ, когда боевой подъемъ и горячШ энтузхазмъ уже 
давно сменились по всей ливш разочаровашемъ, пода- 
вленностью и утомлсшемъ. 

Пассивный темпераментъ и интеллигентская дряблость по- 
мешали Лангману создать такую драму, въ которой чув- 
ствовалась бы въ самомъ деле великая борьба века — 
борьба сознательнаго организованнаго пролетар1ата за свое 
экономическое и политическое освобождеше. 

Если пьеса Лангмана посвящена въ гораздо большей 
степени моральной, чемъ сощальной теме, то въ драме 
Марш делле Граще „Углекопы** классовая борьба понижена 
до уровня личной вражды. 

Въ одной изъ шахтъ, принадлежащихъ капиталисту 
Либману, много летъ назадъ произошелъ взрывъ, искале- 
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чившш стараго рудокопа Грубера и убивш1Й его сына. 
Старикъ воспиталъ его дочерей-сиротокъ. Старшая, Ма- 
р1Я, вышла иотомъ замужъ за влад'Ьльцашахтъ, младшая, 
Аниа, умираетъ отъ чахотки. Такъ отнялъ капиталистъ Либ- 
манъ у рабочаго Грубера не только его здоровье, но и 
всю его семью. И старикъ ненавидитъ хозяина неприми- 
римой ненавистью. Онъ и знать не хочетъ изменницы Ма- 
рш, бросившей семью, чтобы стать богатой барыней. Онъ 
даже наотрЪзъ отказывается принять отъ Либмана деньги 
на л-Ьчеше больной внучки. Непреклонный и неумолимый, 
онъ гордо отказывается отъ всякаго примирешя. Но его 
ненависть носитъ чисто личный характеръ. Своимъ вра- 
гомъ онъ считаетъ капиталиста, а не капиталъ. 

И писательница преднамеренно всюду ставитъ на м'Ьсто 
представителей двухъ враждующихъ классовъ двухъ дич- 
ныхъ враговъ. 

Въ посл'Ьднемъ д-Ьйствхи въ горящей шахт* встречаются 
капиталистъ Либманъ и рабочш Георгъ — единственные 
уц-Ьл'Ьвшхе поел* взрыва въ шахт* 1осифа. - Но они сто- 
ятъ другъ противъ друга не какъ олицетворея1я класса 
предпринимателей и класса пролетар1евъ, а какъ люди, им-Ьв- 
ш1е въ жизни свои личные счеты, какъ соперники въ любви, 
какъ претенденты на руку внучки стараго Грубера — Мар1и. 

Это стремлеше писательницы во что бы то ни стало 
ллассовыя противор'Ьч1я подменить личными отношешями 
доходитъ даже до того, что она вставляетъ въ драму со- 
вершенно лишнюю въ техническомъ отношеши, органиче- 
ски съ действьемъ вовсе не связаную сцену, гд* она еще 
разъ подчеркиваетъ свою основную мысль (конецъ П1 д.). 

Нянька Агнеса разсказываетъ Мар1и Груберъ, какъ ея 
отецъ лишился руки: 

Хозяинъ, у котораго онъ служилъ мастеромъ, купилъ 
новую машину. Мастеръ былъ противъ этого, предвидя воз- 
можность несчастья. Хозяинъ поступилъ по-своему. Когда 
машина была поставлена, мастеръ скоро увид^лъ, что въ 
ней „что-то не ладно". Зная несговорчивость хозяина, онъ 
промолчалъ. — „Они оба были упрямы и горды**, поясняетъ 
нянька. Кончилось т*мъ, что машина убила хозяина и 
оторвала руку мастеру. 

„Они оба были виноваты",— заканчиваетъ нянька свой 
разсказъ. „Что стоило отцу сказать слово и почему хозяинъ 
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в'Ьчно беленился? Оба они были люди, ни больше ни меньше. 
Опасности, крестъ и слезы существуютъ для вспхъ насъ". 

Уже эта сцена, возлагающая устами дочери народа от- 
в-Ьтственность за несчастные случаи въ промышленности 
(и въ бол^Ье широкомъ смысл']^ за вс^Ь страдан1я пролета- 
р1ата) одинаково на предаринимателей и рабочихъ, иоказы- 
ваетъ, какимъ буржуазнымъ духомъ проникнута пьеса. 

Писательница, конечно, не можетъ отрицать, что капи- 
талистическая система производства основана на эксплоа- 
тац1и, порой доходящей до массоваго уб1йства рабочихъ. 
Она даже очень тонко показываеть, какъ каииталистъ 
Либманъ, челов'Ькъ по существу не злой, а скор-Ье даже 
благодушный и благожелательный, каждый разъ, какъ 
только затронуты бываютъ его предиринимательск1е инте- 
ресы, интересы прибыли, превращается какъ-то стих1йно 
въ жестокаго и безсов^стнаго рабовлад Ьльца. 

А если капиталистическая система производства осно- 
вана на рабств'Ь и эксплоатащи, то, спрашивается, какой 
выходъ существуетъ изъ этого мрака для рабочаго класса? 
Можетъ быть, этоть выходъ въ организащи? Очевидно, н'Ьтъ, 
потому что углекопы представляютъ совершенно неоргани- 
зованную толпу. Можетъ быть, этотъ выходъ въ стачк'Ь? 
Очевидно н'Ьтъ, потому что за нее стоятъ только не- 
сколько „горячихь головъ". Можетъ быть, этотъ выходъ 
въ бунтарской вспышк']Ь? Очевидно н'Ьтъ, потому что боль- 
шинство покорно спускается въ шахту 1осифа, зная на- 
передъ, что никто оттуда живымъ не вернется. Въ та- 
комъ случа'Ь гд-Ь же выходъ? Отв-Ьтъ на этотъ вопросъ 
даетъ работница Лена. Пусть люди уподобятся лун-Ь. 
Спокойно осв-Ьщаетъ она страдаюя и несправедливости, 
которыми такъ богата жизнь. Она точно говоритъ: „Смо- 
трите, я все вижу — и кто страдаеть, и кого обид'Ьли — и 
все-таки не падаю съ неба, а исполняю свогХ дольь; сл'Ь- 
дуйте моему примеру и вы, несчастные!" 

Такова тенденщя пьесы. 

Буржуазная натура Марш делле Граще помешала ей, 
какъ Лангману его интеллигентская пассивность, создать 
такую драму, въ которой чувствовалось бы въ самомъ 
д-Ьл* великая борьба в-Ька — борьба организованнаго со- 
знательнаго пролотар1ата за свое экономическое и полити- 
ческое освобождеше. 



I 



Скандинав! я- 



ГЛАВА I 
Гибель старой жизни. 

Во второй четверти XIX стол*т1я капитализмъ воцарялся 
постепенно и на Скандинавскомъ полуостров'Ь. 

Старая жизнь умирала. 

Значительная часть аристократш шла навстр-Ьчу выро- 
ждешю. 

Въ литератур-Ь одной изъ излюбленныхъ темъ становит- 
ся изображеше вымирающихъ дворянскихъ родовъ, „поко- 
л*нШ, для которыхъ н^тъ'надеждъ". 

Такъ озаглавленъ одинъ изъ романовъ датскаго писате- 
теля Г. Банга. 

Вильямъ Гегъ (Н5§) — посл-Ьднш отпрыскъ старинной 
фамил1и, вписавшей свое имя въ исторш страны. Юношей 
онъ уже проникается мыслью, что на немъ лежитъ святая 
обязанность „поднять свой родъ такъ же высоко, какъ низко 
онъ палъ**. Каждый день нав'Ьщаотъ онъ церковь, гд* за 
оградой покоится прахъ его предковъ. „Зд*сь онъ чувство- 
валъ себя хорошо: онъ стоялъ на почв4, которой от 
владели. Зд-Ьсь онъ не былъ одинокимъ: надъ нимъ вита- 
ли ихъ т'Ьни. Вспоминая о прошломъ могуществе своего 
рода, мечтая о роли „искупителя", онъ чувствовалъ, какъ 
„сердце его сильнее билось, горячее текла по жиламт» 
кровь, и безумная гордость охватывала все его существо". 

Отравленный насл'Ьдстввннымъ недугомъ, придавленный 
врожденнымъ безсилхемъ, сынъ сумасшедшаго отца и чахо- 
точной матери, онъ терпить позорное крушеше. При всей 
его талантливости ему не дано совершить ничего великаго 
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ни въ качестве артиста, ни въ облаети науки, яи въ 
сфер-Ь литературы- Спаситель славы старой дворянской 
фамил1и, ояъ падаетъ все ниже в, не желая стать негодя- 
емъ, кончаетъ съ собою. 

^Не осуждаймеяя, — пишетъ онъ другу наканун-Ь смерти. — 
Я хоппъль совершить по(кшъ и окатлвя безсильпымъ, Въ 
этомъ трагазмъ моей жизни. Прощай же. Яашь родъ вы- 
мираешь''. Та же тема о вырождеши древней арнстократ1и 
затронута въ пьес^ шведскаго писателя Стрипдберга „Гра- 
финя ЮЛ1Я". 

Посл-Ьдшй отпрыскъ дворянской фамилш, графиня чув- 
ству етъ, что въ ея жилахъ течетъ зараженная кровь, что 
ойа осуждена на гибель, что для нея Н'Ьтъ надежды. 
„Порой мн* снится, — разсказываетъ она, — будто я сижу на 
высокой башн*. Когда я смотрю внизъ, у меня голова на- 
чинаетъ кружиться. И все же я прекрасно понимаю, что 
мн-Ь нужно сойти; у меня только Н'Ьтъ мужества бросить- 
ся внизъ. И все-таки я знаю, что успокоюсь только тогда, 
когда спущусь внизъ , на землю. А если я сойду, я веро- 
ятно захочу спрятаться въ самую землю". 

Отъ отца графиня Юл1я унасл'Ьдовала слабый головной 
мозгъ, легко поддающШся постороннимъ внушен1ямъ, а отъ 
матери— извращенный половой инстинктъ. Опутанная этими 
врожденными качествами, испорченная безалабернымъ вое- 
питашемъ, возбужденная праздничной сутолокой Ивановой 
ночи, она, наконецъ, спускается съ высоты своей башни на 
землю- отдается лакею, съ которымъ хочетъ бежать, взло- 
мйвъ 0ТЦ0ВСК1Й шкапъ. Въ р-Ьшительную минуту графиня 
Юл1я предпочитаетъ, однако, позору смерть. Для ея старой 
фамил1и нЪтъ надежды. „Старикъ-отецъ умретъ отъ уда- 
ра, — думаетъ она. — Наступитъ конецъ. Воцарится тиши- 
на, покой, вечный покой. Надъ могилой графа разобьютъ 
дворянск1й гербъ: нашъ старый родъ вымеръ^. 

Друпе представители отживавшего барства пытались спа- 
стись при помощи „опрощешя". 

Рядомъ съ типомъ вырождающагося аристократа появля- 
ется въ литератур* типъ „кающагося дворянина**. 
- Наиболее яркимъ памятникомъ этого направлен!я являет- 
ся романъ шведской писательницы Сельмы Легерлефъ 
„Геста Берлингъ**. 

Въ одномъ изъ пом^стш^ около озера Лефъ, въ одийо- 
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комъ флигел']^, отведенномъ влад'Ьлицей ипгЬшя для без- 
прхютныхъ бродягъ, жили дв1^надцать „кавалеровъ"— поэ- 
товъ, философовъ, музыкантовъ. Между гЬмъ какъ кру- 
гомъ на жел'Ьзныхъ заводахъ раздавались съ утра до ве- 
чера удары молотовъ, они безпечно бражничали и травили 
медв-Ьдей. Кавалеры были убеждены, что „если бы на св'ЬгЬ 
но было ихъ, то исчезли бы игры и пляски, увяли бы всЬ 
дв-Ьты". Изгнавъ свою благод-Ьтельницу, они завладели 
ся пом-Ьстьями. „Скоро зараза распространилась по всей 
окрестности. Сначала она коснулась жел*зныхъ заводовъ и 
сосЬднихъ им'Ьтй, соблазняя людей къ гр'Ьхамъ и неспра- 
ведливостямъ. Потомъ она перешла и въ деревню, отъ од- 
ной хаты перекидываясь на другую. ВсЬ жители местно- 
сти стали мечтать о красивой жизни, о пляскахъ и шут- 
кахъ, объ играхъ и пьянств*. Повсюду воцарился духъ 
авантюры, духъ безпечности и разнузданности". 

Только немнопе умные люди понимали опасность, гро- 
.зившую стран* отъ кавалеровъ. 

„Тамъ живутъ наши враги,— говорили они, проходя мимо 
ихъ усадьбы,— они высасываютъ мозгъ изъ страны, отуча- 
ютъ насъ отъ труда и совращаютъ молодое покол-Ьше**. 

Среди этихъ „кавалеровъ" особенно выд-Ьлялся бывшШ 
священникъ Геста Берлингъ. Онъ пьянствовалъ и п^лъ. 
похищалъ женщинъ и травилъ медведей. Никто, какъ от. ^ 
не умЪлъ такъ искусно превращать жизнь въ поэтичесши 
праздникъ, сЬрые будни — въ радужную сказку. 

Потомъ въ груди „кавалера" проснулось раскаянхе. Онъ 
понялъ, какъ много онъ гр-Ьшенъ передъ труженикомъ- 
народомъ, понялъ, что любитъ этихъ „жалкихъ людей въ 
грубыхъ рубахахъ и вонючихъ сапогахъ", не ум-Ьющихъ 
ни „читать, ни писать", не знающихъ, какъ „богата и 
разнообразна жизнь". Онъ р^шилъ искупить свой гр-Ьхъ! 

„Отнын* я буду жить такъ лее б'Ьдно, какъ живутъ му- 
жики, — сказалъ онъ себ*. — Я буду самъ трудиться". 

Примеру Гесты последовали остальные „кавалеры". И 
они принялись работать не ради „денегъ", а ради „чести". 

Наступила рождественская ночь. Во флигел*, гд* такъ 
недавно еще безчинствовали „кавалеры", умирала пр1ютиа- 
шая ихъ некогда благод-Ьтельница, ими потомъ изгнанная. 
Вдругъ въ ночной тишин-Ь раздался глухой ударъ, потоМ'Ь 
другой, тр0'г1й: на жел-Ьзныхъ ваводахъ ♦,кавадсры" арм^ 
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нялись за работу. И Геста, стоявшхй у одра умирающей, 
радостно воскдикнулъ: 

„Слышишь! Тамъ раздается твоя посмертная слава. То — 
не шутки пьяныхъ кавалеровъ. То— поб-Ёдный гямнъ труда. 
Спи мирнымъ сномъ! Твои владенья станутъ прштомъ для 
труда, для счастья". 

Собравъ товарищей. Геста обратился къ нимъ съ про- 
щальной р*чью. Они пришли какъ „рыцари" въ „страну 
железа", съ нам'Ьрешемъ создать кругомъ царство радости. 
Стремясь къ счастью, они забыли справедливость. Какъ 
сочетать эти два понятхя? Теперь, вступивъ на путь отре- 
чеигЯу труда и любви^ они, наконецъ, нашли р-Ьшеше во- 
проса. Теперь они могутъ съ спокойной совестью сказать: 
мы уготовляемъ почву для „Божьяго царства на земл'Ь". 

По тому же путипокаяшя идутъ и офицеры, и священ- 
ники, и женщины. 

И скоро все изменилось въ „стран* железа". 

„Наступаетъ светлое время!" — говорили въ народ*. 
„Кавалеры принялись за работу. Священникъ каждое вос- 
кресенье бескдуетъ съ нами о пришеств1и Божьяго царства. 
Кому придетъ теперь охота грешить! Мы будемъ любить 
другъ друга. Такъ подготовимъ мы почву для Божьяго 
царства на земл*". 

Между т*мъ какъ старое барство, вырождаясь или 
опрощаясь, подавало въ отставку, шло къ закату, ему на 
см-Ьну явились новые люди— строители новаго буржуазнаго 
общества. 

Они вышли изъ темнаго низа. 

Истор1я ихъ восшеств1я разсказана между прочимъ въ 
роман* норвежскаго писателя Кьеланда „Яковъ". 

Тёрресъ — сынъ крестьянина — отправляется въ ясный л*т- 
шй день въ городъ, съ ц*лью его завоевать. „Икогдаонъ 
шелъ, казалось, будто золотое С1ян1е солнца врывалось въ 
его душу, проникало въ его глаза. Въ немъ самомъ все 
было золото: онъ ни о чемъ другомъ не думалъ, ничего 
другого не вид*лъ. Такъ шелъ онъ, весь закованный въ 
золотую броню, къ городу, который представлялся ему 
весь набитый золотомъ, золотомъ и женщинами". 

Въ город* деревенск1й парень скоро сколотилъ себ* 
капиталъ бережливостью, ростовщичествомъ и воровствомъ, 
и быстро пошелъ въ гору. „Онъ былъ грозой конкурен- 
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тобЪ, какъ паунъ высасывая ихъ кровь. Глаза его были 
везд*: гд-Ь только можно было заработать лишшй шидлингъ, 
онъ протягивалъ свою бвзсов'Ьстную лапу, отгоняя бод'Ье 
слабыхъ отъ добычи. Если рядомъ съ ннмъ расцветала 
скромная фирма, онъ оказывалъ давлеше на кредитъ, кле- 
веталъ на хозяина, перебивалъ у него иностранныхъ поку- 
пателей. Онъ былъ везд'Ьсущъ, принимая учасие въ пароход- 
ныхъ компашяхъ и биржевыхъ спекулящнхъ. И поредъ 
ннмъ падали ницъ, какъ передъ новымъ богомъ— Мо- 
лохомъ**. 

Когда Тёрресъ получидъ первый орденъ за свою полез- 
ную общественную деятельность, доброд-Ьтельные обывате- 
ли глубоко призадумались: „Стоило ли поел* этого и са- 
мому жить честно, и д-Ьтей пр1учать къ порядочности, если 
ложь и жадность оказывались бол^е надежными средствами 
д*лать карьеру?" 

Опьяненный своимъ могуществомъ, Тёрресъ решилъ 
сделаться депутатомъ. Узнавъ, что среди рабочихъ онъ 
не пользуется особенной популярностью, онъ сталъ на 
вс4хъ перекресткахъ кричать, что ихъ руководители— со- 
щадисты, хотя въ действительности они воспитались ис- 
ключительно на св. Писаюи. Услужливыя газеты под- 
хватили слова всемогущаго капиталиста и напечатали воз- 
зваше къ полицейскимъ властямъ. Рабоч1е решили воздер- 
жаться отъ выборовъ, и Тёрресъ былъ единогласно избранъ 
депутатомъ. 

Одинъ только разъ онъ выетупилъ въ палате. 

Тёрресъ говорилъ по поводу билля о школьномъ обра- 
зованш. Онъ скромно указывалъ на себя. Сынъ народа, 
онъ не получилъ никакого образован1я и не читалъ ни 
одной книги, зато онъ сохранилъ въ сердце детскую веру 
въ Бога, а Богъ помогал ъ ему, какъ некогда своему избран- 
нику Якову. Чемъ шире распространится въ массахъ 
просвеп^еше, темъ больше опасность для наивной веры, 
Въ закдючеши своей речи Тёрресъ просилъ высокую па- 
дату подчинить народное образоваше контролю церкви. 

И Тёрресъ прослылъ во всей стране надежнейшимъ 
оплотомъ порядка и религш. 
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ГЛАВА П. 
Наканун^Ь В011.арен1я капитализма. Ибсенъ. 

По М'Ьр'Ь того какъ на Скандинавсвомъ полуострове^ 
развивались новыя буржуазный отношен1я, въ городагь 
отмирала старая патр1архальная мелко- м']Ьщанская жизнь. 

Общество стояло накануне капиталистической цивилизацхи. 

Этотъ захватываюпцй историчесюй моментъ лучше всего 
отразился въ произведен1Яхъ норвежскаго писателя Ибсена. 

Самъ авторъ вс4мъ своимъ мхровоззр-Ьтемъ стоялъ, од- 
нако, на почв-Ь именно этой отмиравшей мелкобуржуазной 
старины. 

Вотъ почему въ драмахъ Ибсена процессъ превращешя 
Норвепи изъ мелкобуржуазной въ капиталистическую стра- 
ну изображенъ не объективно, а сквозь призму симпатШ, 
настроенШ и в^ЬрованШ, свойственныхъ человеку, харак- 
теръ котораго слагался въ атмосфер-Ь однообразной, патр!- 
архальной вгЬщанской жизни. 

Ибсенъ вид'Ьлъ съ восторгомъ, какъ кругомъ расцвета- 
ла новая жизнь, раскрывались св'ётлыя перспективы, по- 
в-Ьяло воздухомъ большихъ европейскихъ городовъ. 

„Мы живемъ въ бурное время перелома!" — воскли- 
цаетъ одинъ изъ его героевъ (Брендель въ „Росмерсгольм***). 
Очень мног1е изъ главныхъ лицъ въ его пьесахъ охвачены 
именно этимъ сознашемъ, что насту паетъ конецъ старой 
обывательщин^Ь, настаетъ время, когда можно свободно ды- 
шать, когда становится весело жить. 

„Какое счастье, -восклицаетъ докторъ Стокманъ („Врагъ 
народа"), — жить среди этой молодой, всюду пробуждающей- 
ся жизни, точно брызжущей изъ всЬхъ поръ. Какое чу- 
десное время У Вокругъ точно расцв'Ьтаетъ ц*лый новый 
м1ръ! Развертываются виды на будущее, видишь безчислен- 
ное множество задачъ, для которыхъ стоитъ бороться, 
стоить работать!" 

Герои Ибсена съ упоенхемъ бросаются въ эту расцве- 
тающую кругомъ жизнь, чтобы участвовать въ творчеств* 
новаго М1ра. И этотъ новый мхръ, который они хотятъ 
создать, представляется имъ очень отчетливо, какъ м1ръ 
крупно-капиталистическаго производства. 

„Подумайте, — восклицаетъ консулъ Берникъ, задумавшЩ 
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проложить жел-Ьзную дорогу къ родному городу („Столпы 
общества"), — подумайте, какимъ могучимъ рычагомъ послу- 
житъ это для подъема благосостояшя всего нашего обще- 
ства! Как1я л-Ьсньтя угодья станутъ доступны, как1я бога- 
тые рудники откроются для разработки! Какой просторъ 
явится для фабричной жизни !^ 

Вс* „знающ1е люди" въ город* убеждены, что тогда въ 
самомъ д'Ёл'Ь начнется въ его жизни „новая эра*". Та же 
жажда творчества во имя капиталистической промышлен- 
ности кипитъ и въ груди Джона Боркмана, который меч- 
талъ „объединить въ своихъ рукахъ всЬ богатства, поко- 
ящаяся въ н-Ьдрахъ земли", и ими потомъ „благод-Ьтель- 
ствовать тысячи и тысячи людей". Въ стран-Ь, скованной 
мертвящимъ зимнимъ холодомъ, онъ хогЬлъ насадить ки- 
пучую и могучую жизнь, полную лихорадочной д-Ьятель- 
ности. „ПТумятъ, гудятъ заводы и фабрики!" восклицаетъ 
онъ, упоенный своимъ грандгознымъ вид'Ьтемъ. „Работа 
кипитъ днемъ и ночью. Вертятся колеса, мелькаютъ валы. 
Приходятъ и уходятъ пароходы, соединяя народы и стра- 
ны, разнося тепло и св-Ьтъ къ очагамъ тысячи челов'Ьче- 
скихъ семействъ". 

Новая жизнь требовала и новыхъ людей. 

Капиталистическая система- производства зиждется на 
эгоизм-Ь и эксплоатащи, и безъ нихъ не можетъ существо- 
вовать. 

Въ душ* самого Ибсена, однако, унасл^дованнын отъ 
мслко-м-Ьщанской старины настроен1я были еще такъ силь- 
ны и прочны, что мешали ему создать в-Ьрные типы этихъ 
новыхъ строителей общества. Обыкновенно его герои об- 
ладаютъ поэтому стремлешями и аппетитами, свойствен- 
ными людямъ эпохи крупно-капиталистическаго производ- 
ства, противъ которыхъ, однако, р'Ьшительнл протестуетъ 
ихъ натура (совесть), сложившаяся въ эпоху патрхархаль- 
ной мещанской жизни. 

Консулъ Берникъ („Столпы общества") постоянно ссы- 
лается на прим'Ьръ „большихъ странъ", гд* люди „не боятся 
жертвъ ради великаго д'Ьла", и самъ старается въ своей 
деятельности стать на точку зр'Ьн1я этихъ „большихъ 
странъ": ему ничего не стоитъ выбросить на улицу рабо- 
чихъ, запятнать репутащю невиннаго человека, обмануть 
дов'кр1в согражданъ, пустить въ морс отвратительно вы- 
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строенный пароходъ. Личная выгода, которую онъ ум^ло 
маскируетъ принципомъ общественной пользы, является для 
нею единственнымъ нравственнымъ закономъ. Свое благо- 
сосгояше онъ строить на разрушенши лжи. По своимъ взгля- 
дами и по своей морали онъ въ самомъ д'Ьл'Ь— новый чело- 
вЪкъ, представитель зарождающагося капитализма. Консулъ 
Берннкъ не выдерживаетъ до конца. Подъ влгяшемъ р±- 
чей прежней возлюбленной (Лоны) онъ приносить публич- 
ное покаяше въ своихъ гр-Ьхахь. Совесть, унаследован- 
ная отъ патр1архальной мещанской старины, оказывается 
вь немь сильн1^е, нежели новая мораль, созданная усло- 
В1ЯМИ крупно-капиталистическаго производства. 

Ибсень над^ляеть этимь противор'Ьчхемъ между ста- 
рыми инстинктами и новымь м1ровоззр'Ьн1емь не только 
своихъ капиталистовъ, а также и интеллигентовъ. 

Строитель Сольнесъ провозглашаетъ своимъ идеаломъ 
скандинавскихъ викинговь, которые „отплывали на ко- 
рабляхъ въ чуж1я страны, грабили, жгли, убивали людей 
и похищали женщинъ". Онъ и самь хотЬль бы такъ жить. 
У него аппетиты человека капиталистической эпохи. Но 
по существу онъ остался продуктомь мелкобуржуазной 
среды съ ея гораздо бол-Ье гуманными отношенхями. Со- 
весть его (по словамь Гильды) черезчуръ „нужная" и 
„хилая", „не способная выдержать схватки", „неспособная 
взвалить на себя что-нибудь потяжелее": онъ поэтому 
постоянно бичуеть себя за своп эгоизмь. 

Такъ точно и пасторь Росмерь („Росмерсгольмъ") при 
всемь свосмъ вольнодумств*, воспринятомъ изъ расцв-Ь- 
тающей кругомь молодой жизни, не вь силахъ осуществить 
своей мечты (жениться на Ребекк-Ь Весть), потому что онъ 
купиль бы свое счастье цЬной разрушенья чужой жизни 
(жизни покойной жены). Сов'Ьсть „предковъ" и въ немь 
оказывается сильн'Ёе новой морали. 

Часто и ибсеновск1я женщины страдаютъ этимь разла- 
домь между унаследованными инстинктами (совестью) и 
эгоизмомь, свойственнымъ людямь капиталистической эпохи. 
Такъ, Гильда думала отбить строителя Сольнеса у ого 
жены, построить свое счастье на чужомь несчастьи. Ближе 
познакомившись съ его женой, она уже не „см^еть" про- 
тянуть руку за „счастьемъ своей жизни". Она находить 
подобное отречев1е „нел*пымъ". Она сомневается даже, 
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им-Ьеть ли челов4къ вообще „право" такъ поступать. И 
все же сов^Ьсть и въ ней сильн'Ье новой морали. 

Словомъ, Ибсенъ над-^^лялъ, какъ видно изъ этихъ при- 
м15ровъ, людей новаго времени — капиталистической эпохи — 
психикой, приспособленной лишь къ услов1ямъ патрхархаль- 
ной, мелкобуржуазной жизни. 

Какъ только въ мелкобуржуазномъ обществ* начинаютъ 
развиваться капиталистическ1я отношешя, оно немедленно 
диференцируется на классы и группы, которые въ свою 
очередь вызываютъ къ жизни т^ или друпя парт1и. 

Обыватель— этотъ типическШ продуктъ мелкобуржуазнаго 
строя — превращается неожиданно въ политика. 

Именно такой моментъ диференщащи на классы и пар- 
Т1И переживала современная Ибсену Норвепя. 

Въ пьес* „Ро(»1ерсгольмъ" самъ Ибсенъ превосходно 
сфотографировалъ этотъ любопытный переломъ въ настрое- 
ши общества. 

Директоръ учебнаго заведешя Кролль, всю жизнь занн- 
мавппйся исключительно своими учениками, неожиданно 
превращается въ „политическаго агитатора", въ лидера 
консервативной партхи. Босякъ-пропойца Брендель и тотъ 
считаетъ своей нравственной обязанностью выступать ора- 
торомъ на публичныхъ митингахъ. И даже робкШ каби- 
нетный ученый — пасторъ Росмеръ — чувотвуетъ потребность 
выйти на шумную площадь для защиты своихъ идей. Въ 
семействахъ, гд* раньше дарило полное единодуш1е, те- 
перь прошла р']^8кая грань между родителями и д^Ьтьми 
(семья директора Кролля). Въ учебныхъ заведен1яхъ, гд* 
молодежь раньше безусловно доверяла авторитету педа- 
гоговъ, она становится въ р-Ьзкую идейную оппозищю на- 
чальству (училище директора Кролля). 

Выросппй въ обстановке мелко-м*щанскаго быта, Ибсенъ 
никакъ не могъ приспособиться къ этимъ новымъ полити- 
ческимъ услов1ямъ времени. ДЪлете общества на партхи 
представлялось ему страшнымъ зломъ. Люди научаются 
безсов-Ьстно клеветать другъ на друга, порочить ближняго, 
обманывать общество — все ради парт1Йной выгоды, ради 
партшныхъ интересовъ. Въ этомъ отношети либералы ни- 
сколько не лучше консерваторовъ. Они одинаково без- 
честные памфлетисты и агитаторы (какъ консерваторъ 
Кролль въ пьесЬ „Росмерсгольмъ" и л ибера лъ Стене- 
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го|ъ въ комед1и „Союзъ молодежи".) Законодателемъ жи- 
знц творцомъ общсственнаго мн4шя становится ежедневная 
пресса, которую нацравляютъ, по словамъ домовладельца 
х4сл$коеяа („Врагъ народа") не редакторы, а „подписчики**, 
„публика". „Мн-Ьше большинства", мн-Ьюе партхи стано- 
вится! высшимъ завономъ. 

Садоченной партхи Ибсенъ противополагаетъ одинокого 
(вн^Ш/ртШнаго) интеллигента. Не нев'1Ьжвственная масса, 
а „умственная аристократ1я^ обязана, по словамъ доктора 
Стовмана, „судить и рядить", „в-Ьдать и править". 

Такую вн^партШпую интеллигенщю мечтаетъ создать 
докторъ Стовманъ путемъ особаго воспиташя въ надежд*, 
что она снова возстановитъ уничтоженную парийной борь- 
бой „нравственность и справедливость". Такъ точно па- 
сторъ Росмеръ думаетъ путемъ просв'Ь1цен1я подготовить 
почву для „истаннаго общественнаго мн^Ьн1я", м'Ьсто во* 
тораго теперь занимаетъ парт1йный предразсудокъ. Онъ 
самъ не принадлежитъ ни къ одной изъ враждующихъ 
партш. Свою главную задачу онъ усматриваетъ въ томъ, 
чтобы „примирить людей", „сблизить ихъ пропов-Ьдью 
любви". „Какое бы счастье было жить,— восклицаетъ онъ, — 
если бы это удалось сделать! Исчезли бы ненависть и 
ссоры. Ихъ м-Ьсто заняло бы соревноваше. Глаза вС1ьхъ 
устремлялись бы къ одной и той же ц4ли. Этой ц-Ьлью 
было бы всеобщее счастье, созданное усилхями всЬхъ". 
Кдассовыя и парт1Йныя противор-Ьчхя, свойственный капи- 
талистическому обществу, должны и могутъ быть уничто- 
жены, по мн^шю Ибсена, типическаго представителя мелко- 
буржуазной среды, просв'Ьтительной д-Ьятельностью внЬ- 
классовой и потому вн^партхйной интеллигенвди. 

Враждебное отношеше Ибсена къ партхямъ доходило 
порой до болезненной маши, до настоящей 1(1ёе йхе. 

Докторъ Стокманъ — этотъ а11ег е§р Ибсена — видитъ 
главное зло современной жизни именно въ томъ обстоя- 
тельств*, что ВС* люди безъ исключешя стали „рабами 
партш", совершенно забывая, что самая парт1йная груп- 
пировка есть лишь сл^дстихе киоящей въ н-Ьдрахъ бур- 
жуазнаго общества классовой борьбы, и усматриваетъ 
единственное спасеше отъ воцарившейся кругомъ лжи въ 
уничтожеши партхйнаго духа, въ томъ, чтобы „всЬхъ с*- 
рыхъ волковъ (т. -е. парийныхъ вождей) прогнать далеко 
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за море", совершенно забывая, что отсутствхе партйности 
было возможно (до известной степени) лишь въ мало ди- 
ференцированномъ мелкобуржуазномъ обществ1> и станетъ 
вновь возможнымъ лишь въ будущемъ сощалистическомъ 
стро-Ь. 

Какъ ни радовался Ибсенъ „расцв^Ьтавшей кругомъ но- 
вой жизни'', онъ скоро понялъ, какъ и его любимецъ док- 
торъ Стокманъ, что она „отравлена'' въ самомъ своемъ 
„ИСТОЧНИК'^*', что она представляетъ огромную опасность 
для (физическаго и духовнаго) „здоровья". Эта „брызжу- 
щая изъ вс^^хъ поръ" новая жизнь „выворачивала на из- 
нанку" „справедливость и нравственность", такъ что 
Ибсену, какъ и доктору Стокману „жить становилось 
страшно" . 

И Ибсенъ, какъ и его любимецъ, сд'Ьлешся „врагомъ 
парода", врагомъ капиталистическаго общества. 

Первоначально онъ, впрочемъ, в'Ьрилъ въ возможность 
реформировать буржуазный строй, основать его на нача- 
лахъ гуманности, дов']Ьр1я, благожелательности. 

Такъ, консулъ Берникъ приносить въ конц* пьесы пуб- 
личное покаянхе въ своихъ гр-Ьхахъ, и даетъ об-Ьщате 
отнын* построить свои отношев1я къ семь'Ь и къ рабо- 
чимъ на устояхъ доброты и любви. 

Если всЬ капиталисты посл'Ьдуютъ примеру консула. 
Берника, думалъ Ибсенъ, то капиталистическая система 
производства представить не только бол-Ёс совершенную 
в'ь техническомъ и хозяйственномъ отношешяхъ форму 
соц1альнаго развитая, она не уничтожитъ и ту болЪе вы- 
сокую нравственность, которая была свойственна мелко- 
м-Ьщанскому укладу жизни. 

Ибсенъ вскор* понялъ, что эта реформа буржуазнаго 
общества можетъ осуществиться лишь въ бол^е или ме- 
н'Ье отдаленномъ будущемъ. 

Взгляды поэта начинаютъ окрашиваться въ черный цв'Ьтъ 
пессимизма. 

Когда докторъ Стокманъ сталъ доказывать своимъ со- 
гражданамъ, что та новая жизнь, которую они строютъ, 
покоится на „лжи и обман*", то противъ него ополчаютси 
решительно ВС* классы и группы общества: администра- 
щя, союзъ домовлад'Ьльцевъ, пресса, рабоч1е, обыватели 
и т, д. Для доктора Стокмана становится съ каждымъ 
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лвтъ все ясн-Ье, что въ этомъ буржуазномъ обществ*, 
ко'П)рое пока несомненно покоится на „лжи и обман-Ь*', 
ирщда воцарится лишь тогда, когда подрастутъ новыя 
110кад'Ён]я „благородныхъ и свободныхъ людей*", которыя 
и возстановятъ снова поруганную „справедливость" и исчез- 
нувшую „нравственность". 

Неутомимый борецъ за правду принимается поэтому дея- 
тельно, съ обычнымъ оптимизмомъ и обычнымъ энтузхаз- 
момъ воспитывать молодежь — будущую внепартхйную ин- 
теллигенщю — въ такомъ дух*, чтобы она впосл'Ьдств1и 
могла угнать „за море" „сЬрыхъ волковъ", вождей пар- 
Т1Й, творцовъ обмана и служителей лжи. 

Ибсенъ скоро понялъ, что его любимый герой, его ли- 
тературный двойникъ, не более какъ наивный Донъ-Ки- 
хотъ. 

Проповедывать буржуазному обществу необходимость 
построить свою жизнь на правд*, а не на лжи и обман*, 
не значитъ ли это сов*товать ему перестать быть бур- 
жуазнымъ обществомъ^ 

Пока будутъ сущеогвовать современный экономическ1я 
отношен1я, люди всегда будутъ гнать отъ себя апостоловъ 
правды, какъ Грегерсъ Верле („Дикая утка**), и считать 
своимъ духовнымъ вождемъ доктора Реллинга (тамъ же), 
пропов*дующаго имъ, что ^лооюь есть жизненная стих1я 
рядового чвлов*ка". 

Такъ постепенно пришелъ Ибсенъ къ тому уб*жден1ю, 
что буржуазное общество не можетъ быть реформировано 
изнутри него самого. 

Быть можетъ, его возрожден1в придетъ отъ другого класса, 
отъ пролетархата? 

Если в*рить н*которымъ заявдешямъ Ибсена, то онъ, 
повидимому, придерживался именно этого взгляда, другими 
словами, былъ сощалистомъ. 

Когда рабочхе — сощалъ- демократы — города Троньема 
устроили въ честь поэта демонстращю, онъ въ своей от- 
в*тной р*чи между прочимъ сказал ъ, что только аристо- 
кратичесюй духъ можетъ возродить родное общество, а 
придетъ этотъ аристократическШ духъ съ двухъ сторонъ: 
„отъ нашихъ женщинъ и нашего пролетархата". 

Въ другой разъ, когда Ибсенъ узналъ, что пролетархатъ 
столицы устроилъ ему оващю, онъ писалъ одному обще- 

В. Фричс. Ч. 1. 8 
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ствеяному деятелю, что онъ весьма сожал-Ьеть, что его 
„способности не позволяютъ ему, къ сожал-Ьнгю, работать 
непосредственно во имя осиобождетя пролетархата". „Но 
вы можете сказать сод1алъ-демократамъ, — прибавлядъ 
онъ, — что изъ всЬхъ существующихъ въ нашей стран'Ь 
классовъ наибол-Ье близкимъ моему сердцу является имен- 
но пролетархатъ. Я в^рю, что ему принадлежитъ победа, 
и заран-Ье радуюсь этой поб'Ьд'Ы'* 

Такъ разсуждалъ мыслитель, наблюдатель Ибсенъ. 

Ибсенъ же, какъ представитель мелкобуржуазной среды, 
относился иначе къ рабочему классу. Въ т-Ьхъ немногихъ 
пьесахъ, гд* онъ изображаетъ представителей пролета- 
рхата, онъ видитъ въ нихъ не прогрессивную, а реак- 
щонную силу. Въ „Столпахъ общества^ рабочхй Ауне р-Ьзко 
протестуетъ протавъ введешя новыхъ машинъ, выбрасы- 
вающихъ на улицу тысячу рабочихъ, чтб ему, впрочемъ, 
не м'Ьшаетъ въ конц* пьесы, когда капиталистъ об'Ьщаетъ 
стать добрымъ отцомъ своихъ подчиненныхъ, охотно со- 
гласиться на введете этихъ самыхъ машинъ, а въ „ВрагЬ 
народа" рабочхе безъ размышлеюй примыкаютъ къ го- 
сподствующей буржуаз1и въ ея борьб* противъ апостола 
правды. 

Въ посл-Ьдующихъ пьесахъ Ибсена— именно въ тотъ па- 
рю дъ, когда онъ, окончательно разочаровавшись во вс^Ьxъ 
разновидностяхъ м-Ьщанства, возлагалъ, повидимому, вс* 
свои надежды на пролетархатъ, какъ спасителя и обнови- 
теля общества, — рабочШ классъ ни разу бол*в не по- 
является. 

Въ высшей степени характеренъ также разговоръ, про- 
исходившШ между Ибсеномъ и вождемъ аветрШской со- 
ш'алъ-демократш Викторомъ Адлеромъ. Р*чь зашла о пар- 
тШной ДИСЦИПЛИН']^. Между тЬыъ какъ Адлеръ доказывалъ, 
что парт1Йная дисциплина является лучшей гарант1ей усп*- 
ховъ пролетар1ата, Ибсенъ возражалъ, что она губить 
свободу личности. Когда австрШсюй сощалъ-демократъ 
отчаялся переубедить своего оппонента, онъ бросилъ ему 
въ лицо: „Вы — анархистъ!"— „Да, — спокойно отв-Ьтилъ 
Ибсенъ, — я анархистъ". 

Да и какъ могъ въ самомъ д^л-Ь ждать исц'Ьлен1я отъ 
всЬхъ недуговъ отъ партхи пролетаргата челов'Ькъ, кото- 
рый всю жизнь съ п'Ьной у рта боролся противъ всякихъ 
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парт1Й? Какъ могъ ждать обновлеюя общества отъ дикта- 
туры пролетархата челов'ЬкЪу который въ гораздо большей 
стенени в'Ьрилъ въ диктатуру интеллигенщи? 

Й въ своихъ взглядахъ на дальн'Ьйшее развитхе совре- 
меннаго ему общества Ибсенъ былъ типическимъ предста- 
вите демъ мелкобуржуазной среды. 

Какъ весь тотъ кдассъ, изъ котораго вышелъ Ибсенъ, — 
клас(п>, занимающ1Й промежуточное положен1е между бур- 
жуазхей и пролетархатомъ, — и самъ Ибсенъ всю жизнь въ 
нерешительности колебался между капитализмомъ и со- 
щализмомъ! 

Дитя промежуточная класса, обреченнаго историческимъ 
ходомъ вещей на вымираше, мелк1Й буржуа, не вид'ёвшШ 
нигд'Ё ни спасешя, ни выхода, ни въ капитализме, ни въ 
совдализме, Ибсенъ былъ безнадежный фаталистъ. 

Онъ не В'Ьрилъ въ свободу воли, въ самоопределеше 
личности. 

Челов'Ькъ является въ его глазахъ не бол^е какъ про- 
дуктомъ унасл'Ьдованныхъ отъ предковъ физюлогическихъ 
и психическихъ качествъ. Судьба его предопределяется за- 
ранее судьбою предковъ. Надъ нимъ виситъ, какъ въ ве- 
ровашяхъ индусовъ, законъ кармы. По наследству пере- 
даются физическ1я болезни, разрушающ1я духовный М1ръ 
потомства (Ранкъ, Освальдъ). Передаются по наследству 
и психичесше недуги, заставляющхе детей повторять ошибки 
родителей (Нора, Регина). Сыновья наследуютъ отъ от- 
цовъ даже ихъ мзровоззренхе, известный строй идей, ме- 
шающШ имъ устроить свою жизнь такъ, какъ бы имъ хо- 
телось (Росмеръ). 

Но и въ техъ случаяхъ, когда налицо нетъ опреде- 
ленно выраженной наследственности, человекъ все же не 
свободенъ въ своихъ поступкахъ. Онъ всегда въ рукахъ 
какихъ-то неведомыхъ таинственныхъ внутреннихъ силъ, 
распоряжающихся его психикой. Его сознательная воля 
(разумъ) гораздо слабее его безсознательно-стих1Йной 
воли (Ребекка Вестъ). Человекъ становится въ конце- 
концовъ слепой игрушкой въ рукахъ какихъ-то транс- 
цендентныхъ силъ, переселяющихся въ его душу. Строи- 
тель Сольнесъ называетъ ихъ „троллями". „Въ каждомъ 
человеке сидитъ такой тролль, — говорить онъ,— и чело- 
веку волей-неволей приходится сдаваться". Онъ со всехъ 

8* 
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сторонъ окрулсенъ добрыми и злыми^ черными и б'Ьлову- 
рыми пб'Ьсами", которые накладываютъ иа него свою 
руку. 

ЧеловЪкъ д'Ьйствуетъ безсознательно не только подъ 
вл]яв1емъ унасл'Ьдованныхъ привычекъ и стих18ныхъ вле- 
чешй, а также подъ вл1яшемъ воспринятыхъ отъ про- 
шлаго отвлеченныхъ идей и нравственныхъ постулатовъ, 
уже потерявшихъ всякое реальное содержате. ^Въ насъ, — 
говорить фру Альвингъ („Привид-Ьшя**), — проявляется не 
только то, что перешло къ намъ по наследству отъ отца 
и матери, а даютъ себя знать и всяшя старыя, отживш1я 
П0НЯТ1Я и в'Ьрован1я. Все это не живетъ въ насъ, и все- 
таки сидитъ въ насъ такъ кр-Ьоко, что его нельзя вы- 
жить". 

Вся истор1я челов'Ёчества не есть ли она блестящее 
подтвержденхе теорш несвободы челов4ческой воли? Импе- 
раторъ Юл1анъ (^Кесарь и Галвлеянинъ'*) сознательно стре- 
мился къ возстановлешю язычества, шелъ сознательно 
противъ историческаго развитая, и вся его борьба, всЬ его 
усил1я и стремлен1я привели только къ тому, что востор- 
жествовали его враги, воцарилось хрисианство. Въ фата- 
листическомъ предопредЪлеши исторш надламывается воля 
личности, безсильная творить то, что задумано ею. 

Съ глубокимъ пессимизмомъ смотрЪлъ Ибсенъ не только 
на жизнь, но и на искусство. 

Собственное художественное творчество казалось ему 
ничтожнымъ и безполезнымъ. 

Последнее произведенхе Ибсена, его драматическШ эпи- 
логъ „Когда мы, мертвецы, пробуждаемся", есть не болЬе 
какъ испов'Ьдь глубоко разочарованнаго художника. 

Скульпторъ Рубекъ создалъ въ юности превосходную 
скульптурную группу, изображавшую молодую женщину, 
„д^ву земли", которая пробуждается отъ тяжелаго сна 
въ светлой горной выси, а внизу, на пьедестал*, видн-Ь- 
ются лица людей, при бол*е внимательномъ взгляд* ско- 
рее похожихъ на зверей. Художникъ окрестилъ свою ста- 
тую „Воскресенхемъ". Художникъ хот-Ьлъ сказать, что 
современныя покол*н1я недалеко ушли отъ животнаго со- 
стояшя, но уже пробуждается кругомъ норый духъ, новая 
жизнь — свободная, прекрасная, могучая, какъ на его 
групп* , надъ звероподобными существами носится юная 
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прелестная д-Ьва. Скульптурная группа „Воскресенхе** про- 
славила ея творца. Рубекъ сделался знаменитостью. Онъ 
л'Ьаилъ статуи и бюсты, которые нарасхватъ раскупались. 
И вдругъ его охватило разочароваше. „Моя художествен- 
ная д-Ьятельность кажется мн* такой ничтожной и пустой" , — 
восклицаетъ онъ. „Да разв* въ самомъ д'Ьл'Ь не безко- 
нечно важн'^е жить въ С1янш солнца, совершать подвиги, 
ч'Ьмъ до конца своихъ дней возиться съ глиной и мрамо- 
ромъ!" Рубекъ не можетъ понять, какъ онъ могъ ц-Ьнить 
выше „счастья жизни" - „статуи изъ бездушнаго мате- 
рхала". 

Художникъ хочетъ снова стать челов-Ьконъ. 

Онъ поднимается всл'Ьдъ за своимъ идеаломъ, за „д-Ь- 
вой земли", пробуждающейся отъ долгаго сна, въ горы, 
въ светлую высь — тамъ, вдали отъ стараго общества, 
отъ изуродованныхъ неправдой покол-Ьнш осуществить въ 
реальныхъ подвигахъ ту идею, которую онъ раньше оли- 
цетворялъ только въ художественныхъ образахъ, жизнь 
красивую, могучую, свободную. Тщетно силится онъ уве- 
рить себя, что онъ не умеръ еще для этой настоящей 
жизни. Долгол-Ьтняя эстетическая д-Ьятельность, вечная 
возня съ „бездушнымъ матерхаломъ", съ „глиной и мрамо- 
ромъ" притупили въ немъ активную энерпю, способную 
поднять на великШ подвигъ „отречен1я отъ стараго М1ра". 
Теперь, когда передъ нимъ снова ожилъ его идеалъ, ху- 
дожникъ видитъ, что самъ онъ не бол'Ье какъ „трупъ". 
Т-Ьмъ не мен-Ье онъ мужественно поднимается къ „свЪту", 
къ ^,с1яющей красот-Ь". Осталось пройти еще только одну 
полосу „тумана", потомъ онъ вступитъ на „вершину", 
сверкающую въ лучахъ „восходящаго солнца". Въ эту 
самую минуту лавина съ грохотомъ хоронитъ художника 
^одъ своими сн'Ьжными глыбами. Онъ сум'Ьлъ только при- 
з'Ьтствовать зарю новой жизни, осуществить же ее онъ не 
могъ на томъ простомъ основати, что она пробудится и 
расцв'Ьтетъ на земл* лишь тогда, когда будутъ уничто- 
жены гЬ общественно-экономическ1Я отношенхя, который 
существуютъ въ современномъ буржуазномъ обществе, всЪ \. 

недостатки котораго поэтъ такъ прекрасно понималъ, и 
зам-Ьнены иными формами собственности и производства, 
в'Ьрить въ который поэту м'Ьшала его мелко-буржуазная 
психика, '^Л 
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И отъ самого Ибсена, какъ отъ профессора Рубека, оста- 
нется только его величавая скульптурная группа. 

Внизу на пьедестал'Ь изображены современныя покол'Ь- 
шя мещанской и капиталистической эпохи, — покол'Ьн1я, 
изуродованныя всевозможными семейными и общественными 
предразсудками, опутанный паутиной неправды, м1ръ пад- 
шихъ зв'Ьроподобныхъ людей, а тамъ наверху, въ лучахъ 
восходящаго солнца, носится, готовая пробудиться отъ 
тяжелаго сна, прекрасная душа освобожденнаго челов-Ь- 
чества. 



ГЛАВА III. 



Деклассированная интеллигеншя крестьянскаго 
происхожлен1Я. А. Гарборгъ. 

По м-Ьр-Ь того какъ подъ вл1яюемъ развивавшагося ка- 
питализма росли города, д'Ьти разорявшихся крестьянъ 
массами устремлялись въ крупные торгово-промышленные 
центры, въ ВЫСШ1Я учебвыя заведешя въ надежд'Ь устро- 
иться впосл'Ьдствш въ качеств* чиновниковъ, священнн- 
ковъ, преподавателей, журнал истовъ и т. д. 

Въ городахъ появился новый слой интеллигенщи— „кре- 
стьяне-студенты" . 

Вн-Ьшнюю истор1Ю этого покол-Ьтя восьмидесятниковъ 
разсказалъ одинъ изъ наибол-Ье типическихъ его предста- 
вителей, Арне Гарборгъ, въ роман* „Крестьяне- студенты**. 

„Нашъ мужикъ,— говоритъ съ укоризной одно изъ дМ- 
ствующихъ лицъ романа, челов'Ькъ старозавЪтныхъ идеа- 
ловъ, — сп'Ьшитъ какъ можно скорее заложить свой дворъ. 
Земля принадлежитъ уже не ему, а банку, въ пользу ко- 
тораго онъ коситъ и пашетъ. Вм'Ьст'Ь съ т'Ьмъ наше кре- 
стьянство проникается презр'Ьшемъ къ своему сословш, 
своему труду. Крестьянинъ ни за что не позволить сыну 
остаться хл'Ьбопашцемъ: это было бы слишкомъ прозаично. 
Онъ пошлетъ его въ семинарш, а когда молодой чело- 
в^къ ее окончить, онъ уже не желаетъ жить своимъ тру- 
домъ, предпочитая суш,ествовать въ качеств* чиновника 
на деньги, заработанный другими. Такъ исчезаетъ изъ кре- 
стьянскаго сослов1я старая доблесть, получаются как1в-то 
жалк1е отбросы, образуется интеллигентный пролетар1атъ". 
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Весь романъ служить иллюстращей къ этимъ словамъ. 

То передъ нами столичный университетъ въ день прхем- 
ныхъ экзаменовъ, когда »изъ всЬхъ чердаковъ выползаютъ 
студенты-пролетарш**, „голодные, оборванные, небритые", 
„ц%лая арм1я бродягъ и босяковъ", то дешевая кофейня 
въ одномъ изъ захолустныхъ переулковъ, гд-Ь по вечерамъ 
собирается радикальная молодежь, въ шумныхъ разгово- 
рахъ обсуждая „будущее" родной страны. 

Когда Дашилъ Брантъ, главный герой романа, посту- 
пилъ въ университетъ, онъ былъ проникнутъ самыми иде- 
алистическими побуждетями. „Крестьянинъ-студентъ, — ду- 
малъ онъ,— не долженъ заботиться о матергальныхъ бла- 
гахъ. Свои силы и знан1я онъ обязанъ посвятить трудя- 
щемуся народу, его задача — стать сЬятелемъ счастья на 
деревенской нив-Ь". 

5 Дашилъ скоро понялъ, что голодъ — не шутка. Онъ р-Ь- 
шилъ „устроиться**. Сд'Ьлавъ предложеше немолодой уже 
д-Ьвушк-Ь, дочери помещика, онъ получилъ возможность 
кончить университетъ и, отказавшись отъ своихъ демокра- 
тическихъ идеаловъ, зажилъ благонам'Ьреннымъ рядовымъ 
чиновникомъ. 

Не лучше судьба другихъ „крестьянъ-студентовъ**. 

Оторванные отъ родной матери-земли, бьющхеся изъ-за 
куска насущнаго хл'Ьба, они въ большинстве случаевъ 
кончаютъ печально и жалко, поступая на службу въ по- 
ЛИД1Ю, эмигрируя въ Америку, погибая отъ чахотки. 

Психолопя этой своеобразной группы деклассированной 
интеллигенщи крестьянскаго происхождетя прекрасно отра- 
зилась въ творчестве Гарборга. 

Дитя крестьянскихъ покол-Ьшй, стол^йями сид'Ьвшихъ 
на земл'Ь и пахавшихъ поле, Гарборгъ сохранилъ на дн^ 
своей души инстинктивную ненависть къ городу, гд-Ь ца- 
ритъ разнузданная борьба за существоваше, гд-Ь люди 
„топчутъ и давятъ другъ друга", гд-Ь у нихъ „кости изъ 
стали и сердце изъ камня**. 

Эта ненависть проходитъ черезъ всЬ его произведешя. 

Въ пов-Ьсти „Потерянный отецъ** герой, какъ и самъ 
авторъ, отправился молодымъ челов'Ькомъ въ столицу 
искать счастья. Понявъ, что въ город'Ь поб^ждаотъ только 
„сильный**, онъ, какъ и всЬ, сталъ „пожирать" ближняго 
„смеясь** и „свободно**. Счастье оказалось не на его сто- 
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рон*. Въ „войн* всЬхъ против ь всЬхъ" онъ потерп'Ьль 
крушеше. И его потянуло назадъ, къ роднымъ подямъ и 
л-Ьсамъ, туда, гд* въ воздух* не чувствуется лихорадоч- 
ное безпокойство большихъ городовъ, на сердце нисходятъ 
миръ и покой. Мечты о золот* и власти, за которыми онъ 
такъ сл*по гнался, были, какъ оказалось, лишь „болот- 
ные огоньки** . Они заманили его въ трясину и погасли одинъ 
за другимъ. 

Дитя деревни, Гарборгъ относится отрицательно реши- 
тельно ко всЬмъ городскимъ классамъ общества. 

Въ „Крестьянахъ-студентахъ** и „Усталыхъ душахъ" 
онъ поднимаетъ настоящую войну противъ бюрократш, 
„безпочвенной орды кочевниконъ**, руководящихся принци- 
помъ „иЫ Ьепе, М раШа", т. -е. „отчизна тамъ, гд* мож- 
но нажить много денегъ". Онъ ополчается и противъ круп- 
ныхъ капиталистовъ (иностраннаго происхождешя), мечтаю- 
щихъ страну превратить въ „санаторш для англ1Йскихъ 
купцонъ*", сооружающихъ гостиницы, гд* „норвежскШ кре- 
стьянинъ обращается въ офищанта, а крестьянки обя- 
заны служить прихотямъ про'Ьзжихъ туристовъ". 

Не сочувствуетъ . Гарборгъ и городскому пролетархату 
(хотя въ бытность свою въ Гермаши онъ мимоходомъ 
увлекся сощалъ-демократическимъ ученхемъ). „Что за жал- 
кое будущее! — пародируетъ онъ устами одного изъ своихъ 
героевъ идеалы пролетархата. — Всюду высятся фабрики и 
живутъ счастливые работники. Весь М1ръ населенъ здоро- 
выми, просвещенными мещанами, которые пьютъ, *дятъ 
и размножаются научнымъ путемъ". 

Относясь отрицательно къ городскому строю жизни, Гар- 
боргъ не видитъ ничего хорошаго и въ городской интел- 
лигеящи. 

Въ роман* „Усталыя души" онъ нарисовалъ безъ вся- 
каго сочувствхя портреты т-Ьхъ двухъ типовъ, на которые 
распалась современная буржуазная интеллигенщя,— типъ 
декадента и типъ сощалиста. Габрхэль Грамъ — потомокъ 
„крестьянъ-студентовъ" , волной хозяйственнаго развитая 
заброшенныхъ въ торгово-промышленный городъ. Чувствуя 
себя одинокимъ среди другихъ классовъ общества, не при- 
надлежа ни къ городу, ни къ деревнЬ, онъ мечтаетъ о 
создаши особой сощальной группы, куда вошли бы таше 
же, какъ онъ, ненужные и лишнхе люди. Отличительной 
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чертой этой ^аристократш будущаго", какъ и аристократ1и 
прошлаго, будетъ суровая кастовая замкнутость. Члены 
этой группы должны воздержаться отъ брака ва д'Ьвуш- 
кахъ другихъ классовъ, въ особенности же простонародья, 
чтобы не портить „расу**. Эта интеллигентная аристокра- 
Т1Я будетъ относиться свысока и къ трудящемуся люду: 
„сострадаше къ голоднымъ** будетъ въ ея глазахъ чув- 
ствомъ позорнымъ. Она отвергнетъ и сощалистичесюй иде- 
алъ обязательнаго для всЬхъ труда, ибо при госиодств'!^ 
посл-Ьдвяго невозможно будетъ существоваше людей съ 
„длинными б-Ьлыми пальцами''. Эта интеллигенцхя будетъ 
поддерживать и проститущю, „позволяющую дамамъ со- 
хранить свою чистоту и свое ц4ломудр1е, а безъ чистыхъ 
д*ломудренныхъ дамъ не возможно хорошее общество". 

Грамъ скоро разочаровывается въ возможности создать 
эту „аристократш будущаго**. Для нея н'Ьтъ материала. 
Дворянство отмираетъ, буржуаз1я погрязла въ матер1ализм'Ь, 
военные превратились въ чиновниковъ, чиновники стон 
канцеляристами, интеллигенщя сплошь состоитъ изъ про- 
летархевъ, крестьянство разъедено процессомъ разложения. 
Да и вопросъ еще, можно ли искусственно создать арието- 
крат1ю, какъ можно искусственно создать демократ1ю? 

ОдинокШ среди другихъ классовъ общества, но раздЬ- 
ляя ни его стремлешй, ни его надеждъ, Грамъ, типич- 
ный деклассированный интеллигентъ, впадаетъ въ безыс- 
ходный пессимизмъ, пытается забыться въ развратЬ и вь 
вин'Ь, носится съ мыслью о самоубтств*. Утомленный и 
безпочвенный, онъ ищетъ успокоешя въ религ1Н Нарваны, 
въ буддизм'^, потомъ въ спиритизм'Ь и, накоЕоцъ, прини- 
маетъ католицизмъ. Для своей „усталой души'^ онъ махо- 
дитъ покой только въ храмЪ, гд'Ь раздаются старинный 
мелод1и, „п-Ьсни ушедшихъ в-Ьковъ", гд-Ь поредъ алта- 
рями мадоннъ, ув'Ьнчанныхъ цв-Ьтами, С1яетъ неурасающ1и 
огонь. I 

Интеллигенту-декаденту, потерявшему подъ собой клас- | 

совую почву, Гарборгъ противополагаетъ интеллагента-со- 
иДалиста, сливающагося съ пролетарской массой | маркси- 
ста Гонатана. Въ его глазахъ Габр1эль Грамъ — предста- 
витель умирающей буржуазии (а^опхе йе 1а Ьопг^еошо), 
„Старая иивилизад1й впадаетъ въ д-Ьтство!— восклвцаоп, 
риъ.— Когдс^ древв1Й Ринъ дожввалъ ^им пос^'^^д»!» дни^ 
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люди точно такъ же бежали всл'Ьдъ за разными чудотвор- 
цами, увлекались мистерхями. А когда люди перестаюгь 
заботиться о насущныхъ д-Ьлахъ, тогда появляются на 
сцену гунны и германцы, народы съ крепкими мускулами 
и сметаютъ изжившееся общество вм-Ьст* со всЬми его 
кумирами и богами. АН п^Ы!" Въ противоположность 
праздному кв1этисту Граму, 1онатанъ считаетъ первой обя- 
занностью мужчины обязанность „действовать", высшимъ 
смысломъ жизни— трудъ, не дилетантскШ трудъ интелли- 
гента, а производительный трудъ рабочаго. Онъ хогЬлъ 
бы превратить поля и л^са въ великолепный городъ съ 
многомиллюннымъ населешемъ, а мужиковъ въ ихъ старо- 
модныхъ штанахъ и съ ихъ простонародныхмъ говоромъ — 
въ интеллигентныхъ людей, говорящихъ ио-англ1Йски, т.-е., 
по мненхю самаго автора, подъ громкимъ титуломъ соща- 
лизма укр-Ьпить и продлить царство „здоровыхъ, просв*- 
щеняыхъ м^щанъ**. 

Относясь отрицательно къ городу, Гарборгъ относится 
отрицательно и къ его цивилизащи. 

Когда молодымъ парнемъ онъ прибылъ въ столицу (Хри- 
ст1ан1ю), въ немъ еще была кр-Ьпка релипозная в^ра, взле- 
леянная родными нивами и лугами, в^ра въ Бога-отца, 
унаследованная отъ длиннаго ряда пахарей-предковъ. Въ 
городе на него пахнуло инымъ воздухомъ, поднялись со- 
мнешя, началась критика старыхъ устоевъ. Гарборгъ де- 
бютировалъ въ литературе романомъ, озаглавленнымъ имен- 
но „Вольнодумецъ". Разочаровавшись въ релипи, онъ углу- 
бился въ науки: оне его тоже не удовлетворили. Въдуше 
его образовалась пустота. Чемъ беззаветнее были раньше 
надежды, возложенный имъ на науку, темъ глубже онъ 
возйенавиделъ ее, когда она его обманула: „пусть будетъ 
проклята наука за то, что она подточила въ насъ спинной 
мозгъ веры, — говорить одинъ изъ его героевъ, — пусть она 
будетъ проклята за то, что дерзкой рукой изследователя 
она загрязнила то, что должно было навсегда остаться не- 
прикосновенной святыней". Разочароваше въ науке вы- 
звало естественно въ душе Гарборга тоску по „Потерян- 
ному отцу". Все его' герои: крестьянинъ Энохъ („Миръ"), 
чиновникъ Грамъ („Усталыя души"), мещанинъ въ „По- 
терянномъ отце", все они — искатели Бога. „Где Ты?** 
спрашиваетъ одинъ изъ нихъ. „Куда Ты скрылся? Быть 
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можетъ, Ты покинулъ наши сердца потому, что они стаЛй 
похожи на кошельки, переполненные цифрами и счетами. 
О, зач-Ьмъ Тебя больше н'Ьтъ на св'Ьт'Ь! Я отыскалъ бы 
Тебя и разсказалъ бы Теб*, какъ я боленъ, покаялся бы, 
какъ блудный сынъ**. ВсЬ герои Гарборга жаждутъ в'Ьры, 
какъ „истомленный зноемъ лугъ жаждетъ живительнаго 
дождя". ВсЬ они готовы, какъ Вольтеръ, но по совершенно 
другимъ соображешямъ, „изобр-Ьсти Бога**, если бы Его не 
существовало. Релипозное чувство переплетается въ душ* 
этихъ людей съ любовью къ деревн-Ь. Возвращаясь изъ 
душнаго города, гд* царятъ эгоизмъ и безв-Ьрае, въ дере- 
венское затишье, и чиновникъ Грамъ въ „Усталыхъ ду- 
шахъ", и м-Ьщанинъ въ „Потерянномъ отц*" снова обр*- 
таютъ вм'Ьст'Ь съ душевнымъ покоемъ забытаго Бога. При- 
слушиваясь къ стариннымъ церковнымъ мелод1ямъ, лю- 
буясь тихими сельскими пейзажами, они точно возвраща- 
ются назадъ къ т-Ьмъ давно „ушедшимъвременамъ**, когда 
люди жили еще исключительно землед'Ьльческимъ трудомь 
и зависЬли преимущественно отъ Бога, а не сосредоточи- 
вались еще, какъ теперь, въ городахъ съ ихъ девизомъ 
„каждый за себя и всЬ противъ вс*хъ". Зд-Ьсь, въ деревн*, 
Гарборгъ находитъ и свои положительные типы. Предста- 
вителямъ городской интеллигепцш онъ противополагаетъ 
какъ идеалъ интеллигента-крестьянина. Если декадентъ 
хочетъ обновить М1ръ черезъ посредство новой аристокра- 
Т1И, а марксистъ видитъ его сиасеше въ рабочей демокра- 
тш, то деревенскШ апостолъ въ „Потерянномъ отц*" ста 
витъ возрождеше челов'Ьчсства въ зависимость отъ торже 
ства христ1анской морали. Изъ городовъ, гд-Ь люди тру- 
дятся не ради труда, а во имя денегъ, гд* они собирают*! 
„камни и навозъ**, принимая ихъ за „золото", гд'Ь они пля* 
шутъ и поютъ: „велика наша власть, мы— цари вселенной", 
не зам-Ьчая, что они сд'Ьлались „рабами", деревенскШ муд- 
рецъ, самъ Гарборгъ, зоветъ современниковъ къ простой 
жизни, къ „миру и любви**: пусть люди перестанутъ быть 
эгоистами и тунеядцами, и тогда само собой безъ крови 
и слезъ устроится на земл* Божье царство! 

Самъ Гарборгъ такъ и поступилъ. 

Махнувъ рукой на душный городъ, гд'Ь царятъ эгоизмъ 
и безв'Ьр1С, ГД'Ь одинъ „пожираетъ** другого, гд'Ь живутъ 
поколЬн1я съ „стальными костями и каменными сердцами**, 
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онъ поселился одинокимъ отшельникомъ въ л'Ьсной глуши, 
въ пустынной местности межъ горныхъ озеръ. 

Въ творчеств* Гарборга ярко отразилась такимъ обра- 
зомъ ПСИХ0Л0Г1Я деклассированнаго интеллигента крестьян- 
скаго происхожден1я, — психолопя „крестьянина-студента" . 

Рано оторвавшись отъ деревенской среды, онъ не сум'Ьлъ 
примкнуть ни къ одному изъ городскихъ классовъ обще- 
ства—ни къ м-Ьщанству, ни къ пролетархату, ни къ интел- 
лигенщи, и кончилъ свою жизнь отщепенцемъ-анахоретомъ. 
Свою собственную безпочвенность и порожденную ею тоску 
ПО кр-Ьпкимъ устоямъ жизни онъ перенесъ потомъ въ душу 
почти всЬхъ своихъ героевъ, заставляя ихъ въ безотчет- 
номъ безпокойств* мечтать то о создаши новой аристо- 
крат1и, то о возвращенш къ крестьянскому быту, то, на- 
конецъ, объ успокоеши въ лон'Ь католической церкви. 
Эти настроешя, типичный для деклассированнаго интелли- 
гента, переплетаются у него зат'Ьмъ съ настроешями, ха- 
рактерными для той деревенской среды, изъ которой онъ 
вышелъ: съ враждебнымъ отношешемъ ко всЬмъ сторо- 
намъ городской жизни и инстиктивной идеализащей сель- 
скаго быта. 



ГЛАВА IV. 
Поэз1Я интеллигентнаго пролетармата. Гамсунъ. 

По м'Ьр'Ь того какъ въ городахъ образовывались много- 
численные кадры интеллигентнаго пролетерхата, именно 
этотъ слой интеллигенцш поставлялъ все бол^Ье значитель- 
ную долю писателей. 

Однимъ изъ наиболее яркихъ представителей интелли- 
гентнаго пролетархата въ норвежской литературЬ является 
Кнутъ Гамсунъ. 

Въ первомъ своемъ роман* „Голодъ" онъ въ ряд* по- 
трясающихъ картинъ разсказалъ многострадальную исторхю 
нищаго- литератора, питающагося уличными отбросами, 
ночующаго въ л-Ьсу или въ ночлежк*, бродящаго, какъ 
призракъ, по площадямъ и переулкамъ въ тщетныхъ по- 
искахъ за хл-Ьбомъ. Прохожхе съ улыбкой смотрятъ на его 
костюмъ, оборванный и грязный, съ руганью на'Ьзжаютъ 
на него ломовики. Съ его бл-Ьдныхъ устъ ни разу не еры- 
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вается ни протестъ, ни проклят1е: ему только стыдно и 
больно. Романъ Гамсуна вскрываетъ намъ н'Ькоторыя сто- 
роны психолопи интеллигентнаго пролетар1я. Въ его душ* 
постоянно борются два чувства: инстинктъ самосохранев1я, 
побуждающш его преступать существуюпце законы, и 
альтруистическхя наклонности^ не переходящ1я, однако, въ 
твердое желанхе обслуживать интересы угнетенныхъ клас- 
совъ. 

Въ роман* встр-Ьчается одна сцена, которая довольно 
хорошо рисуетъ эту своеобразную и сложную психолопю. 
Въ магазин*, куда зашелъ голодаюпцй писатель, чтобы 
попросить въ долгъ свЪчу, ему выдали по ошибк* значи- 
тельную сумму денегъ. Спокойно положивъ ихъ въ кар- 
манъ, онъ отправляется въ кухмистерскую обедать. На 
обратномъ пути его охватываютъ угрызетя совести за 
совершоеное преступлеше и, желая какъ можно скор-Ье 
отделаться отъ присвоенныхъ чужихъ денегъ, онъ ихъ 
швыряетъ на столъ старушк*, торгующей пирожками. По- 
нявъ несообразность своего поступка, онъ возвращается въ 
магазинъ и признается во всемъ приказчику. Когда посл*д- 
нш хочетъ его арестовать, онъ, однако, сп*шитъ скрыться. 
Дорогой его снова охватываетъ раскаяше: „какой я под- 
лецъ — думаетъ онъ, въ какое нел^ное положеше поста- 
вилъ я приказчика". Въ эту минуту голодъ заглушаетъ 
въ немъ сов-Ьсть, и онъ выпрашиваетъ у старой торговки, 
которой бросилъ деньги, пирожокъ. Жадно глотая кусокъ 
за кускомъ, онъ проходитъ мимо дома, передъ которымъ 
каждое утро играетъ маленькШ мальчикъ, который, ве- 
роятно, съ восторгомъ съестъ кусокъ лакомаго пирога. 
И голодающШ писатель кладетъ на окно половину своей 
добычи, въ надежд-Ь, что завтра ее тамъ найдетъ обра- 
дованный ребенокъ. 

Такъ переплетаются въ душ* интеллигентнаго пролета- 
р1я два чувства: инстинктъ самосохранешя, способный 
довести его до преступлешя, и нежность къ беззащит- 
нымъ и обойденнымъ, пробуждающая въ немъ желаше 
стать благо д*телемъ челов^ческаго рода. При известныхъ 
услов1яхъ изъ сочеташя этихъ двухъ чувствъ получается 
то сложное настроеше, которое нёкоторын части интелли- 
гентнаго пролетар1ата приводить къ террористическому 
(въ широкомъ смысл* этого слова) анархизму. Романъ 
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Гамсуна показываетъ дал*е, какъ въ душ* интеллигент- 
наго пролетар1я зарождается мистическая экзальтац1я. 

Подавленный жестокой д-Ьйсгвительностью, изнуренный, 
голодный писатель не въ состоян1и объяснить себ*, ч'Ьмъ 
вызвана необходимость его страдашя. Онъ подыскиваетъ 
для нихъ причины не сощальныя, а метафизическ{я. Само 
Небо обрекло его на голодъ и лишеюя, — такъ думаетъ 
онъ. Ему представляется, будто само Божество „пробура- 
вило дыру въ его мозгу**, будто оно своими перстами 
прикоснулось къ его нервной ткани и привело оя нитивъ 
полн-Ьйшш безпорядокъ. Онъ уб-Ьжденъ, что онъ — БожШ 
избранникъ, святой мученикъ. 

Странные образы родятся въ его больномъ воображенш. 
Онъ задумалъ написать драму изъ среднев-Ьковой жизни. 
Въ ней героиней является падшая женщина — какъ бы 
олицетвореше той грязи, среди которой живётъ ея тво- 
рецъ. Безобразная, тощая, съ отвисшими ушами, она точно 
выхвачена изъ декадентскаго романа. 

Кнутъ Гамсунъ написалъ впосл1Ьдств1и еще два круп- 
ныхъ произведешя: „Мистерш" и „Панъ**— служащ1я какъ 
бы продолжешемъ его перваго романа „Голодъ". 

Такъ какъ изображенные авторомъ люди вышли изъ 
мозга челов'Ька обезличеннаго и угнетеннаго голодомъ, 
то они отличаются полнымъ отсутств1емъ собствоннаго до- 
стоинства. Безвольные и безличные, они любятъ унижаться 
не только поредъ людьми, но даже передъ природой. Въ 
ихъ жизни бываютъ моменты, когда они готовы „лобызать 
ноги своихъ враговъ". Они и любовь понимаютъ не иначе 
какъ въ смысл* безусловнаго подчинешя женщин*. Для 
нихъ н*тъ большаго наслаждеш'я, какъ чувствовать, что 
„милая рука рветъ ихъ за волосы", н*тъ большаго сча- 
стья, какъ „целовать руку, которая ихъ бьетъ". Порой 
въ л'Ьсу, охваченные нежностью къ природ*, они, опуска- 
ясь на кол*ни, „лижутъ, полные смирешя", каждый сте- 
бел екъ травы, растущей по дорог*. 

Такъ какъ изображенные Гамсуномъ люди вышли изъ 
мозга, разъ*деннаго долгол*тней нуждой, изъ мозга, „пробу- 
равленнаго" голодомъ, то они, въ большинств*случаевъ, — 
натуры патологичесшя, руководящ1яся въ своихъ поступ- 
кахъ ирращояальными настроетями, совершаюпце стран- 
ный выходки. Пильсенъ Нагель въ роман* „Мистерш" ве- 



— 127 



деть себя такъ дико, что обыватели провинц1альнаго го- 
родка счйтаютъ его пом-Ьшанвымь. Лейтенантъ Гланъ и 
Эдварда въ рома1гЬ „Пааъ", страстно другъ въ друга 
влюбленные, предпочитаютъ свое чувство выражать не въ 
ласкахъ и поц-Ьлуяхъ, а въ мстительныхъ, полныхъ нена- 
висти поступкахъ. 

Такъ какъ люди, изображенные Гамсуномъ, родились 
въ мозгу писателя, долго стоявшаго вн'Ь общества, то они 
ВС* — бсзпочвенйые мечтатели, боящгеся мал-Ьйшаго прикос- 
новеН1Я реальной действительности: они любятъ называть 
себя призраками „обитающими за границей М1ра", „чуже- 
странцами въ жизни". Пильсеяъ Нагель въ „Мистергяхъ" 
в'Ьчно витаетъ въ мечтахъ: то ему чудится таинственная 
башня, наполненная поющими ангелами, то къ нему являет- 
ся съ морского дна бледная утопленница съ зеленьтмъ 
крестомъ на груди. Свои мечты онъ принимаетъ за д'Ьй- 
♦*твительность, отъ которой подъ конецъ освобождается 
11утемъ самоуб1Йства. Ненужные и лишнхе въ обществе, 
вн* котораго такъ долго стоялъ ихъ творецъ, изображен- 
ные Гамсуномъ люди охотно уходятъ въ природу, изъ 
слабовольныхъ фантастовъ превращаясь въ сантименталь- 
ныхъ отшельниковъ. Когда лейтенантъ Гланъ бродитъ 
одинъ по Л'Ьсу, онъ видитъ, какъ между кустами порха- 
етъ лесная фея, слышитъ, какъ она ему нашептываетъ 
волшебный сказки, чувствуетъ, какъ на его губахъ го- 
рятъ ея воздушные поц'Ьлуи. Когда, вечеромъ, далекШ 
горизонтъ окрашивается въ золотисто- ли левый цв'Ьтъ, ему 
кажется, будто на неб'Ь свершается праздникъ и подъ 
звуки оркестра зв-Ьздъ по райскимъ р-Ькамъ плывутъ 
ладьи съ разод'Ьтыми гостями. А когда на землю спускает- 
ся ночь и на неб*, какъ б'1^лая раковина, С1яетъ луна, 
сердце его переполняется невыразимой нежностью. „Это — 
луна", повторяетъ онъ страстно. Проносится в'Ьтерокъ. 
Его точно зовутъ. Вдругь ему чудится, будто чьи-то не- 
зримый руки вырываютъ его изъ окружающаго м1ра. В'Ь- 
роятйо, гд'Ь-нибудь вблизи стоить Богъ и смотритъ на 
него. 

Въ своихъ трехъ большихъ романахъ Гамсунъ изобра- 
зилъ собственно три разньтхъ момента изъ" жизни одного 
иТтого же'героя, — а именно интеллигентнаго'^пролетар1я. 

Сначала онъ продстоитъ передъ нами въ вид'Ь нитаго- 
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литератора, борющагосл съ неаосильной нуждой („Голодъ**), 
загЬмъ онъ превращается въ безпочвеннаго фантаста, не- | 
рестающаго понимать жизнь (^Мистер1и'') и кончаетъ свою ' 
карьеру сантиментальнымъ отшельникомъ, въ отчаянш бро- 
сающимся на грудь природ* („Панъ"). 

Въ духовной физ10ном1и этого героя, родившагося въ 
воображенш интеллигентнаго пролетар1я, отчетливо высту- 
паютъ знакомыя черты декадента: отсутствхе воли и ло- 
гики, преобладаше ирращональныхъ настроешй, склонность , 
къ фантастик'Ь и мистик**, наконецъ желаше уйти отъ жизни | 
какъ можно дальше въ царство горъ и л'Ьсовъ^ въ М1ръ I 
мечты и сновид-ЬнШ. ! 



ГЛАВА Г. 

Крушен1е антидемократической интеллигенши. 
Стриндбергь. 

По м-Ьр* того какъ на Скандинавскомъ полуостров* во- 
царялись буржуазный отношешя, по м-Ьр* того какъ ела- I 
галась демократия, часть интеллигенщи проникалась вес 
бол'Ье враж^ебнымъ отношешемъ къ новымъ классамъ об- , 
щества, въ' особенности къ пролетархату, въ которомъ 
усматривала своего зл*йшаго врага. Эта часть интеллиген- 
цш требовала безусловнаго подчинетя народной массы 
„аристократш мозга и нервовъ". [ 

Наиболее яркимъ представителемъ этого теченхя въ скан- 
динавской литератур* является шведскШ писатель Стринд- \ 
бергъ. 

Въ ранней молодости Стриндбергь былъ крайнимъ демо- 
кратомъ, твердилъ о вырождеши господствующихъ клас- ; 
совъ, пропов*дывалъ идею служен1я народу, называлъ себя | 
„герольдомъ коллективизма". | 

Въ 80-хъ годахъ онъ становится ярымъ противникомъ I 
демокрапи. 

Наибол*е выдаюшдеся его романы, „Чандала" и „У | 
взморья", кипятъ страстнымъ негодовашемъ къ народу, къ \ 
черни. 

Въ роман* „Чандала" интеллигентъ выходитъ поб*ди- | 
тслемъ изъ борьбы съ массой. 

Научные интересы привели профеесора Тернера ьъ семью 
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первобытныхъ цыгань. Онъ съ ужасомъ зам4чаетъ, какъ 
онъ постепенно перенимаетъ отъ окружающей его тупой 
и невежественной черни ея манеру говорить и поступать, 
ея жесты и привычки. Онъ съ ужасомъ чувствуетъ, какъ 
въ немъ поднимается неодолимая страсть къ молодой цы- 
ганке. Когда онъ ее цёлуотъ, онъ испытываетъ такое 
состояше, будто обнимаетъ животное. Грязная чернь гро- 
зить поработить аристократа-интеллигента. Профессоръ сп-Ь- 
шить спасти свой духовный М1ръ, свою самобытную лич- 
ность. Пользуясь невежествомь и суев-Ьрхемъ массы, онъ 
доводить ея представителя (старика-цыгана) до умопоме- 
шательства. Когда профессоръ снова сидитъ въ своемъ 
кабинет*, уставленномъ книгами, онъ вспоминаетъ древше 
законы „мудраго" Ману, на которыхъ и онъ хогЬлъ бы 
построить современное общество: „Пусть чернь питается 
только вонючимъ чеснокомъ и лукомъ и утоляетъ свою 
жажду изъ мутныхъ болотъ. Пусть она не умывается и 
не строить домовъ. Пусть украшенхемъ ей служить же- 
лезо, одеждой — лохмотья покойниковь, а божествомь — 
злой демонь". 

Масса не бол"Ье какъ „навозь, удобряюпцй почву", на 
которой могло бы произрастать „благородное племя" ари- 
стократическихъ натуры „раса униженныхъ рабовъ" обя- 
зана трудиться и страдать для того, чтобы М1ръ хоть разъ 
въ продолжеше стол'Ьт1Я могъ увидать великаго человека, 
поэта или философа, „драгоценный цвЪтокъ, подобный 
цветку алоэ". * 

Въ романе „У взморья", напротивь, масса побеждаеть | 

интеллигента. ! , 

Философъ Боргъ — такой же аристократъ „мозга и нер- 
вовь", какъ профессоръ Тёрнеръ. Онъ виделъ съ грустью, 
какъ человечество возвращается вспять, къ посредствен- 
ности и стадности. Въ молодости философъ написалъ об- 
ширный проектъ реформы государственной жизни, осно- 
ваннный на принципе не народовласт1я, а господства ари- 
стократической интеллигенщи. Народные представители (пар- 
ламентъ) заняты исключительно собирашемъ сведенШ, 
касающихся разныхъ сторонъ экономической жизни. Надъ 
парламентомъ возвышается советъ, который и управляетъ 
страной, пользуясь собранными данными. Самый советъ, 
въ рукахъ котораго находится исполнительная власть, 

в. Фриче. 4.1. 9 



(» 



[ 



— 130 — 

составленъ исключительно изъ интеллигенщи, ученыхъ спе- 
фачлистовъ, аристократовъ „мозга и нервовъ". 

Сознавая себя чужимъ въ современномъ демократиче- 
скомъ обществ*, философъ живетъ анахоретомъ, среди 
пустынныхъ скалъ и дикихъ шхеръ. Онъ уб'Ьждвнъ, что 
вражда толпы позволить ему сохранить „самобытность 
своей личности", тогда как'ь ея „дружба" повергнетъ его 
въ „грязное болото". 

Въ борьб* съ чернью философъ погибаетъ: онъ схо- 
дитъ съ ума. 

Въ рождественскШ вечеръ, когда обитатели шхеръ укра- 
шали свои хаты, чтобы праздновать праздникъ всеобщаго 
равенства, философъ сЬлъ въ лодку и, повернувшись „спи- 
ной къ земл4**, по4халъ въ открытое море. Глаза его не- 
вольно остановились на той зв^зд* (между Лирой и Ко- 
роной), которая осв'Ьщала путь волхвамъ, пришедшимъ 
поклониться Христу (символу демократизма). Онъ посп*- 
шилъ перевести свои взоры на созв'Ьзд1е Геркулеса, ко- 
торый некогда освободилъ св-Ьтоносца-Прометея (символъ 
интеллигентскаго творчества). И лодка унесла въ неведомую 
даль аристократа „мозга и нервовъ", который не желалъ 
подчиниться нев-Ьжественной массЬ, не будучи въ то же 
время въ С0СТ0ЯН1И надъ ней господствовать, ею управлять. 

Враждебное отношеше Стриндберга къ современней демо- 
кратш привело его постепенно къ апоееозу среднихъ в-Ьковъ. 

Онъ сделался мистикомъ. 

Истор1ю своего духовнаго перерождешя Стриндбергъ раз- 
сказалъ въ двухъ книгахъ: „Легенды" и „1пГегпо". 

Его любимыми писателями становятся теперь всевозмож- 
ные духовидцы и маги въ род* Сведенборга, котораго 
опъ называотъ „с::оимъ Виргил1емъ", или французскаго де- 
кадента Сара Пеладапа. Онъ зачитывается мистическими 
романами, напр., ромапомъ Бальзака „Серафита", провоз- 
глашая его „своимъ евангсл1емъ**. Онъ погружается въ 
изучеше теософхи и оккультизма. „Я такъ близокъ къ за- 
гробному М1ру, — пишетъ онъ,— что жизнь возбуждаетъ во 
МП* только отвращеше: снова меня охватила тоска по не- 
бесамъ". Земля представляется ему какимъ-то адомъ — 
^пГегпо, — населеннымъ чертями, духами и ведьмами. Эти 
незримыя силы постоянно вторгаются въ жизнь людей, ру- 
ководятъ ихъ поступками^ восшзтываюгь и учатъ ихъ. 



— 131 — 

Съ восхшцетемъ констатируетъ Стриндбергъ тотъ фактъ, 
что въ значительной части, особенно французскаго, обще- 
ства возрождается интересъ къ среднимъ в-Ьканъ, духъ 
средневековья. 

„Снова возвращаются къ намъ времена в-Ьры и догмы! — 
восклицаетъ онъ. — Молодые люди одЬваютъ монашесшя 
рясы и мечтаютъ о монастырскихъ кельяхъ. Они пишутъ 
мистер1и и легенды, рисуютъ Мадонну и Христа. Мапя и 
алхим]я находятъ все больше приверженцевъ. Снова воз- 
никаютъ крестовые походы противъ турокъ и евреевъ (!!). 
Скоро на площадяхъ запылаютъ первые костры, на кото- 
рыхъ будутъ сжигать уличенныхъ въ колдовств* в-Ьдьмъ (!!). 
Вереницы богомольцевъ тянутся въ Лурдъ. И само Небо 
даетъ отуп'Ёвшимъ людямъ свои знаки въ циклонахъ, бу- 
ряхъ и наводнетяхъ". 

И Стриндбергъ сп-Ьшитъ принести публичное покаяше въ 
своихъ гр-Ьхахъ, въ заблужден1яхъ своей молодости, когда 
онъ былъ „герольдомъ коллективизма''. 

„Я думалъ освободить обездоленныхъ тружениковъ, но 
скоро понялъ, что готовлю ю'ру самыхъ ужасныхъ притес- 
нителей. Я хогЬлъ освободить молодежь отъ предразсуд- 
ковъ, но скоро увид^лъ, какъ она заражается пороками. 
Я над-Ьялся освободить женщину, но скоро зам*тилъ, что 
она погрязаетъ въ безнравственности. И мн* стало ясно, 
что эмансипащя человечества — только ложь. Я знаю теперь, 
что жизнь для насъ не более какъ исправительная тюрь- 
ма. Я беру свои слова назадъ!* 

Изъ окружающаго его со всехъ сторонъ „царства анти- 
христа" Стриндбергъ обратилъ свои взоры къ вечному 
Риму. Какъ некогда, въ средше века, германск1Й импера- 
торъ, онъ отправился паломникомъ, кающимся грешникомъ 
въ „Каноссу". 

„Только въ лоне матери-церкви находится гавань спа- 
сетя!" 

И аристократъ „мозга и нервовъ", съ пеной у рта про- 
тестовавшШ противъ господства большинства, противъ го- 
сподства демократ1и, преклонилъ свои колена передъ ве- 
дичайшимъ тираномъ западнаго М1ра — передъ одинокимъ 
изгнанникомъ Ватикана. 

Стриндбергъ принялъ католицизмъ. 



I 
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.^ ГЛАВА VI. 

|| Отношен1е интеллигенши къ сошализму. Сель- 

М ма ЛагерлёФЪ. 

* Между т-Ьмъ какъ одна часть интеллигенщи съ ире- 

зр']^н1вмъ и ненавистью отворачивалась отъ демократ1и, 
другая считала нужнымъ такъ или иначе считаться съ 
идеей сощализма. Въ ^^,^шЬ этой интеллигенщи идеалы вое- 
ходящаго пролетархата, однако, быстро теряли свой ироле- 
тарскШ характеръ и окрашивались въ особый консерва- 

ТИВН0-реЛИГ103НЫЙ ЦВ'ЁТЪ. 

ЕХаибол-Ье яркой представительницей хриспанскаго со- 
щализма въ скандинавской литературе является шведская 
писательница Сельма Лагерлёфъ. 

Свои взгляды на сощализмъ она лучше всего изложила 
въ роман-Ь-лёгенд* „Чудеса антихриста". Въ ту самую 
ночь, когда въ Виелеем* родился Христосъ, императоръ 
Августъ взошелъ на Капитолхй. Ему хотелось узнать, какъ 
отнесутся боги къ мысли римскаго народа воздвигнуть 
храмъ въ честь цезаря. Еругомъ царила таинственная ти- 
шина. На вершин'Ь Капитолгя сид'Ьла въ глубокомъ раз- 
думьи сЁдая сивилла. Она даже не взглянула на импера- 
тора, который молча приступилъ къ жертвоприношешю. 
Вдругъ голуби взвились изъ руки Августа и потонули въ 
ночномъ мрак*. Цезарь и его спутяикли поникли головой. 
Боги были, очевидно, противъ постройки храма. Но вотъ 
голуби снова мелькнули б'Ёлымъ пятномъ и сели на плечи 
цезаря. „Ауе саезаг! — воскликнули придворные. — Ты и есть 
то божество, которому поклоняться будутъ на вершинахъ 
Капитол1я*. Отъ ихъ привата очнулась сивилла. Подойдя 
къ цезарю и указывая на востокъ, она промолвила: „Взгля- 
ни туда". Сквозь хаосъ ночи императоръ увид-Ьлъ убогую 
хату, прилепившуюся къ отвесной сгЬн4: въ дверяхъ 
толпятся пастухи, молодая мать склонилась надъ младен- 
цемъ, лежащимъ въ ясляхъ на полу. „Ауе саезаг,— усмех- 
нулась сивилла. — Вотъ то Божество, которому поклоняться 
будутъ на высотахъ Капитол1я. Молиться будутъ Христу 
или антихристу, но не смертному человеку". 

На сл^дующШ день императоръ Августъ воздвигъ на 
этомъ м-Ьст^Ь храмъ въ честь но себя, а новорожденнаго 
Бога, назвавъ его Ага СоеИ. 
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Прошли в-Ька. Погибъ гордый Римъ. 

Наступили средн1в в*ка. 

Рядомъ съ церковью (8апс1а Магха) Ага СоеН фран- 
цискансюе монахи построили монастырь. Зд'Ьсь въ продол- 
жеш^ стол'ЬтШ они стояли на страж*, дабы не исполни- 
лась вторая половина предсказанья сивиллы — предсказанье 
объ антихрисгЬ. 

„Они сид']Ьли съ опущенными на глаза капюшонами и 
пристально глядели вдаль. Взоры ихъ гор* ли лихорадоч- 
нымъ блескомъ и всюду они видели антихриста. „Онъ зд'Ьсь! 
Онъ тамъ!" то и д'Ьло раздавались ихъ тревожные возгла- 
сы. И они поднимались съ нимъ на борьбу въ своихъ ко- 
ричневыхъ рясахъ**. 

Въ эти годы напряженнаго ожидан1я единственной на- 
деждой и единственнымъ ут'Ьшен1емъ монаховъ была чу- 
дотворная икона Христа, хранившаяся въ церкви Ага Сое- 
11, — икона, изображавшая младенца въ золотой корон* и зо- 
лотыхъ сандал]яхъ. Истомленные борьбой и ожидашемъ, 
они бросались передъ ней на кол-Ьни, восклицая: „Ты не- 
поб'Ьдимъ! Передъ тобой склоняется в*чный городъ. Лишь 
предъ тобой будутъ преклоняться на высотахъ Капитол1я". 

Прошли в*ка. 

Однажды прйхала въ вечный городъ иностранка. По- 
раженная красотой чудотворной иконы, она решила ее 
похитить. Заказавъ художнику сделать точь въ точь такую 
же икону, она внизу иглой, еле замЬтными буквами, въ зо- 
лотой корон* начертала слова: „Мое царство отъ М1ра 
сего". Укравъ икону настоящую, она на ея м-Ьсто поста- 
вила подложную. И монахи долгое время поклонялись, сами 
того не в-Ьдая, не Христу, а антихристу. Однажды ночью 
они были разбужены громкимъ стукомъ въ ворота: передъ 
ними стояла настоящая икона. Понявъ, что они служили 
земному богу, а не небесному (намекъ на светскую дея- 
тельность среднев-Ьковой церкви), монахи вм*сгЬ съ т4мъ 
уб-Ьдились, что теперь опасность миновала, такъ какъ 
исполнилась вторая половина предсказанья сивиллы, и вы- 
соко поднявъ надъ головой изображенхе Христа съ изре- 
чешемъ: „Мое царство отъ М1ра сего", они бросили его въ 
самый водоворотъ жизни. 

Прошли в-Ька. 

Поел* долгихъ скиташй по земл* икона антихриста 
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(т. -е. изображеше Христа съ изречешемъ „Мое царство 
отъ М1ра сего'') очутилась въ небольшомъ м'Ьстечк* Дха- 
манте, на остров* Сицилхй, и, совершая чудеса, одно дру- 
гого неслыханн4е, помогала народу— б-Ьднякамъ — бороться 
и существовать. 

Случайно патеръ Гондо — потомокъ гЬхъ францискан- 
цевъ, которые построили н'Ькогда на Капитол1и монастырь, 
прочелъ надпись въ золотой корон* и, собравъ вокругъ 
себя прихожанъ, сказалъ съ горькимъ упрекомъ: 

— Что вы сд'Ьлали, мои несчастный дЪти! Вы прхютили 
у себя антихриста. Вы забыли, что у васъ есть душа. О 
чемъ вы думали? О благахъ мхра! О чемъ вы молились? О 
хорошемъ урожа*, о насущномъ хл-ЬбЬ, о деньгахъ, о здо- 
ровь*! Врагъ челов-ЬческШ принялъ образъ Христа, чтобы 
вс*хъ соблазнить. Расточая кругомъ счастье, онъ сд^Ьлалъ 
васъ сынами земли. 

И поднявъ высоко надъ головой чудотворную икону, онъ 
хогЬлъ бросить ее въ огонь, но стоявшш тутъ же моло- 
дой парень схватилъ ее и скрылся. 

Народъ тружениковъ и б-Ьдняковъ попрежнему покло- 
нялся иконЪ Христа съ изречешемъ антихриста (символъ 
согцализма). 

Патеръ Гондо отправился къ пап* съ доносомъ. Спо- 
койно выслушавъ его р-Ьчь, св. отецъ послалъ его въ го- 
родокъ Орвьето посмотреть на извЬстныя фрески стараго 
художника Луки Синьорелли, носящ1Я назваше „Чудеса 
антихриста". На вопросъ папы, что же онъ вид*лъ на 
этихъ фрескахъ, патеръ Гондо отв'Ьчалъ: 

— Я вид-Ьлъ, во-первыхъ, что Синьорелли изобразилъ 
антихриста такимъ же б*днымъ и незам-Ьтнымъ челов*- 
комъ, какимъ былъ и самъ Христосъ, и его антихристъ 
одеждой и лицомъ похожъ какъ дв* капли воды на Христа. 

— Дальше! 

— Я вид-Ьлъ, что антихристъ пропов'Ьдывалъ такъ го- 
рячо, что богатые и знатные повергали свои сокровища къ 
его ногамъ. Я вид*лъ, какъ мученики ради него шли на 
пытки и казни. Я вид*лъ, какъ люди паломничали въ 
храмъ вЪчнаго мира, какъ духъ вражды былъ низвергнутъ 
съ неба, какъ угнетатели были сожжены громовыми стре- 
лами. 

Папа прервал ъ р^чь монаха: 
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— Твой разсказъ о событ1яхъ въ м^стечк* Дгаманте 
для меня не былъ новостью. Церковь всегда знала, что 
придетъ антихристъ, одаренный всЬми качествами Христа, — 
антихристъ, изображенный на фрескахъ Синьорелли. Ты 
понялъ теперь, кто былъ тотъ младенецъ, съ которымъ вы 
боролись, котораго вы называете антихристомъ? 

- — О н*тъ, св. отецъ! 

— А тотъ, кто на фрескахъ Синьорелли изл'Ьчивалъ 
больныхъ и заставлялъ каяться богачей, кто землю пре- 
вратилъ въ рай, такъ что люди забыли о неб*,— кто онъ? 

— Не знаю, св. отецъ! 

— Онъ не что иное какъ идея сощализма. 
Монахъ вздрогнулъ. 

Ыо папа спокойно предо лжалъ: 

— Вы, монахи, могли бы взять въ свои руки великое 
народное движеше, пока оно, какъ младенецъ, еще нахо- 
дится въ пеленкахъ и привести его къ ногамъ Христа, и 
узиалъ бы антихри,стъ^ что онъ— только котя съ Христа. 
Вы, монахи, напрасно такъ боитесь этой иконы. 

— Мы полюбили бы ее,— возразилъ патеръ Гондо, — если 
бы она, исц'Ьляя земныя страданья, не заставляла забывать 
о небесахъ. 

Папа улыбнулся. 

— Я разскажу теб* старую легенду. Когда Господь 
создавалъ вселенную, онъ послалъ на землю апостола 
Петра узнать, что тамъ делается. „Вс4 плачутъ и горю- 
ютъ", доложилъ апостолъ. „Не готовъ еще М1ръ", ска- 
залъ Господь и продолжалъ строить. Три дня спустя Онъ 
вторично послалъ Петра. „ВсЬ ликуютъ и блаженствуютъ", 
заявилъ апостолъ. „Не готовъ еще М1ръ", сказалъ Господь 
и продолжалъ работать. Черезъ три дня Онъ снова по- 
слалъ Петра. „Одни радуются^ другге плачутъ^ ^ доложилъ 
Петръ. „Теперь М1ръ устроенъ", сказалъ Господь и по- 
чилъ отъ трудовъ своихъ. 

— И такъ будетъ всегда^ — закончилъ папа свою р-Ьчь. — 
Никто не сум-Ьотъ освободить челов-Ьчество отъ его страда- 
шй, но многое простится тому, кто возбудитъ въ людяхъ 
мужество сносить эти страдан1я. 

Какъ видно, „сощализмъ" г-жи Лагерлёфъ не им^етъ 
ничего общаго съ сощализмомъ пролетартата! 
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ГЛАВА VII. 

Дв'Ь сои.1альныя драмы. 

Велишй вопросъ' эпохи — борьба труда съ капиталомъ 

лучше всего отразился въ двухъ драматическихъ произве- 

^ дешяхъ нов'Ьйшей скандинавской литературы. 

• Одно — вторая часть пьесы „Сверхъ силъ" — принадле- 

житъ норвежцу Бьорнсону, другое— комед1Я „Люнггоръ и 

К***— датчанину Бергстрёму. 

Въ первой пьес* соц1альный вопросъ р-Ьшается въ 
дух'Ь анархизма. 

Въ глубокомъ и мрачномъ оврагЬ — жители прозвали его 
Адомъ— раскинулся жалкш рабочШ поселокъ. 

Зд-Ьсь „темно и холодно**. „Никто не любитъ свой трудъ**. 
Даже д'Ьтямъ не „нравится** это м-Ьсто, и они б4гутъ или 
къ морю, или туда, наверхъ, гд* „С1яетъ солнце**. Впро- 
чемъ, они скоро возвращаются назадъ. „Кто разъ выбро- 
шенъ сюда, тому не такъ легко выбраться изъ этого 
ада". 

А тамъ, наверху, въ блеск* солнца выросъ огромный, 
богатый городъ. 

Въ „благодарность** за то, что рабочхе „извлекли изъ 
земли скрытыя въ ней сокровища**, ихъ навсегда бросили 
въ мрачную пропасть. „Вы никогда не будете владЬть 
т-Ьмъ, ч'Ьмъ мы теперь влад'Ьемъ**, говорятъ рабочимъ 
тЬ, которые живутъ на „залитыхъ солнцемъ простран- 
ствахъ". 

На гор-Ь, гд* въ былые годы высилсл замокъ феодала, 
Хольжеръ, душа нацюнальнаго синдиката капиталистовъ, 
воздвигъ новую крепость, съ высоты которой объединен- 
ный капиталъ будетъ держать рабочихъ „подъ своимъ 
игомъ**, не давая имъ возможности увид-Ьть когда-нибудь 
„небо". „Мы— основатели всЬхъ богатствъ!" восклицаетъ 
Хольжеръ. „Мы строимъ города и села. Нами живутъ ра- 
боч1е. Благодаря намъ М1ръ украшается гЬмъ, что даетъ 
искусство и наука**. Только до т-Ьхъ поръ жизнь будетъ 
„полна** и „интересна**, пока „больш1Я состояшя останутся 
въ рукахъ немногихъ**. Если же большинство, не обла- 
дающее „ни традищями, ни благородствомъ вкуса, ни 
привычками къ блеску и роскоши**, пожелаетъ достигнуть 
„власти**, на его претензш нужно отв-Ьтить „пушками**. 
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В-Ьдь если восторжествуетъ мечта сощалистовъ, если осу- 
ществится „строй коммунальный", то вс* люди „подве- 
дутся подъ одну м'Ьрку", жизнь станетъ мрачной какъ 
„воскресный день въ Лондон-Ь", земля превратится въ „адъ". 

Правда, въ сред-Ь капиталистовъ порой раздаются предо- 
стерегающ1е голоса. 

„Богачи не сознаютъ своихъ обязанностей передъ дру- 
гими!** говоритъ Анкеръ. „Они расточаютъ милл10ны, со- 
зданные чужими трудами, какъ будто, кром* нихъ, никого 
не существуетъ на св-Ьт-Ь**. Они являются плохими воспи- 
тателями общества, плохими руководителями рабочихъ. 
„Не они ли кричатъ всЬмъ: поступай такъ, какъ тебЬ 
лучше и д-Ьлай все, что хочешь!** „Литература** буржуа- 
зш вполн* соотв-Ьтствуотъ ея „дЪламъ**. „Въ ней преобла- 
даетъ пропов'Ьдь чистЬйшаго индивидуализма**, она „на- 
страиваетъ на все беззаконное и безнравственное**. „Такой 
порядокъ,— заключаетъ Анкеръ, — при которомъ безумная 
роскошь существуетъ на ряду съ полн-Ьйшей нищетой, не 
можетъ долго продержаться**. 

Безсл-Ьдио теряются эти одиноше голоса, точно выходя- 
Щ1е изъ глубины патр1архальнаго прошлаго, — голоса, при- 
зываюпце къ примирешю, къ разделу прибыли между ка- 
питаломъ и трудомъ, въ С1яющемъ, празднично убранномъ 
замк'Ё синдикованныхъ милл10неровъ. 

На службу къ капиталу идетъ церковь. 

Въ лиц* пастора Фалька она доказываетъ рабочимъ, 
что „нищета обладаетъ такими сокровищами, которыхъ 
не прхобр-Ьтешь ни за как1Я богатства**: на ней покоится 
„благодать**. „БЬдняки довольствуются весьма немвогимъ, 
живутъ въ соглас1и, способны на самопожертвоваше, они 
терпеливы и снисходительны**. 

Къ капиталу на службу идетъ и искусство. 

Для синдиката создаетъ архитекторъ дивный замокъ, 
для него его ув'Ьков'Ьчиваетъ художнйкъ на полотн-Ь. 

Передовые отряды интеллигенщи въ свою очередь идутъ 
организовать рабоч1я массы. 

Снимая рясу священника, объединяетъ Браттъ проле- 
тархевъ въ боевыя колонны для планомерной борьбы про- 
тивъ капитала и, когда нищета внизу доходить до край- 
ности, поднимаетъ ихъ на всеобщую стачку. 

„Не пора ли и намъ, — говоритъ онъ толпЬ, — попробо- 
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вать взобраться повыше? Пусть хоть одно покол'Ьн1е сд*- 
лаетъ могучее усил1е и приблизитъ всЬ будупця къ 
солнцу!" 

ВсЬ переговоры рабочаго союза съ синдикатомъ капи- 
талистовъ не приводятъ ни къ чему. 

И вотъ въ низахъ накипаетъ темная злоба, зр'Ёетъ мысль 
о насильственномъ ниспровержен1и существующаго строя. 

„Почему бы намъ, — говорить голодная работница (Эль- 
за), — не поджечь городъ, дождавшись ночной грозы? Со 
вс4хъ сторонъ! О, если бы его только поджечь!** 

Та же мысль о „насилш** вспыхиваетъ и въ мозгу не- 
удачника - студента, интеллигентнаго пролетароя, выбро- 
шеннаго на улицу. „Отыскать бы подземные ходы, — ду- 
маетъ онъ (Отто Херръ), наполнить ихъ динамитомъ и 
порохомъ и..." „Сознавать, что ты, неизвестный, поел* 
жизни, полной надежды и мечтанШ, достигъ, наконецъ, ц'ёли 
своихъ желанШ! С'Ьсть въ колесницу, сделанную изъ ко- 
стей миллюнеровъ, топча ногами ихъ мешки съ золотомъ, 
слышать ревъ проклят1Й и воеторговъ, гремяш;ихъ какъ 
оркестръ! Какой траумфъ!** 

И та же мысль о „насилш** охватываетъ мозгъ „каю- 
щагося** интеллигента-буржуа. 

Сынъ пастора, искателя Бога, Эли Зангъ купилъ себ* 
поел* смерти отца „маленькую жалкую лачугу". Въ опро- 
ш,ея1и онъ думалъ найти жизнь, которая бы его „удо- 
влетворяла**. Но со всЬхъ сторонъ его обступили „страда- 
н'ш**, видъ которыхъ для него становился нестерпившмъ. 
Онъ р'Ьшилъ однимъ ударомъ покончить со зломъ. Спа- 
сете М1ра — не въ рукахъ организованной массы, а кучки 
героевъ, „шонеровъ идей**. Только въ нихъ живетъ „му- 
жество**, горитъ „вечный огонь**. Прежде ч^мъ выступятъ 
„миллионы**, нужно, чтобы пошли „тысячи**. Эти „тонеры** 
обязаны принести себя въ жертву. Своей смертью они 
зажгутъ искру новой жизни. „Только такая идея живетъ**, 
которую „мы запечет лЬваемъ смертью**. Релипей шоне- 
ровъ будущаго должна быть релипя „мученичества**. 

И Эли решается. 

Когда въ роскошно освещенномъ замк* собираются 
капиталисты, чтобы обсудить проектъ о нацюнальномъ 
синдикат*, Эли снизу взрываетъ ихъ на воздухъ. 

Если въ драм']Ь Бьорнсона сощальный вопросъ р'Ёшается 
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въ дух* анархизма, то въ пьес* Бергстрёма „Люнггоръ и 
К®" *) онъ решается въ дух* классовой борьбы. 

Крупный капиталь концентрируется. 

Прошли тЪ времена, когда взаимный отношешя между 
хозяевами и рабочими носили „патрхархальный" характеръ, 
когда хозяинъ „зналъ въ лицо каждаго рабочаго, зналъ 
его семейныя обстоятельства, его нужды и радости" , когда 
онъ „входилъ во все". 

Влад'Ьлецъ предпр1ят1я уже не занимается бол-Ье де- 
лами, которыми вместо него руководить наемный дирек- 
торъ. Изъ организатора производства онъ превратился 
въ рантье. 

Какъ Влад'Ьлецъ водочнаго завода, „красы и гордости 
страны**, Люнггоръ тратитъ свой досугъ на прихоти и ка- 
призы, на собирате картинной галлереи. 

Въ то же время и рабоч1е уже давно объединились въ 
професс10нальные союзы, коллективно р-Ьшающхе вопросы 
о заработной плат*, объ услов1яхъ найма и т. д. 

Отношешя между работодателями и работниками ста- 
новятся все безличнЬе. 

Конкуренщя отд*льныхъ предпринимателей между со- 
бой, организованная борьба противъ нихъ пролетархата 
ставятъ въ безвыходное положеюе и крупный капиталъ. 
Все громче раздается въ рядахъ предпринимателей боевой 
призывъ: организуйтесь! Изъ горнила борьбы за существо - 
ван1е выходить новая форма капиталистическаго предпрь 
ЯТ1Я— синдикатъ! Капитализмъ окончательно теряетъ свой 
личный характеръ. 

Влад'Ьлецъ водочнаго завода Люнггоръ всеми силами про- 
тивится вступлешю въ союзь. Три покол'Ьшя его предковъ 
трудились, чтобы сд'Ьлать свое предпр1ят1е „образцовымъ**: 
ужели цотомство не узнаеть, что на св'Ьт* жило семей- 
ство Люнггоръ? Это для него нестерпимо. А д-Ьла идутъ 
все хуже. Все „безумн'Ье** становится конкуренцхя водоч- 
наго синдиката. „Корабль** его предпрхяия и такъ дер- 
жится все больше „помпами"; приходится все „выкачи- 
вать да выкачивать**. А рабоч1е устраиваюгь стачки, тре- 
буя повышен1я заработной платы. Если имъ прибавить 
несколько грошей, „просто смысла не будетъ вести д^ло**. 



*) Есть русск1М переводъ въ изд. С. Скирмунта. 



— 140 — 

Такъ, теснимый, съ одной стороны, объединеннымъ капи- 
тал омъ, а съ другой— -нападешями организованнаго пролета- 
р1ата, Люнггоръ, скр-Ьпя сердце, р-Ьшается вступить въ ^ 

безличный синдикатъ, об-ЬщающШ ему сохранить высокую ; 

прибыль ц-Ьною забвенья его рода. Ворочемъ, у капита- ■ 

листа остается ут'Ьшен1е. Онъ выстроитъ художественный ^^ 
музей, гд* будутъ храниться картины великихъ мастеровъ, 
купленныя на деньги, отнятыя у рабочихъ, а наверху, 
надъ входомъ, будетъ красоваться золотыми буквами его 
имя: Люнггоръ! 

По м'Ьр'Ь того какъ крупная буржуаз1я вытесняется 
милл1ардерами, распадается и преобразуется ея рабовла- 
дельческая психика. 

Въ буржуазной сред-Ь все чаще слышится голосъ ея 
„кающихся" д^Ьтей. 

Жена владельца водочнаго завода не находитъ себе 
м-Ьста съ 1±хъ поръ, какъ во время стачки повысился 
рабоч1й Ольсенъ. Каждый грошъ, проходящ1й черезъ ея 
руки, кажется ей „окровавленнымъ". Она положительно 
задыхается подъ бременемъ „в^чнаго страха". Ничто не 
помогаетъ, ни „добровольная бедность**, ни филантропи- ^ 
чесшя зат*и. Она чувствуетъ, что ея привилегированное '4 
положен1е основано на „гр-Ьх***. Когда во глав* завода 
на мгновеше становится ея сынъ, мечтающ1Й построить 
отношен1я между капиталомъ и трудомъ не на вражд4, а ^^ 
на сотрудничестве, она точно оживаетъ: наступаетъ „ве- 
личайшая минута ея жизни". Когда же попытка сына 
кончается неудачей, когда выясняется, что рабочте хотятъ 
взять свое не какъ „подарокъ", а „съ бою", она снова 
погружается въ тоску. Будущее надвигается не такое, 
какимъ она себе его „рисовала". На свете нетъ места 
для „милосерд1я и благотворительности". Кругомъ лишь 
громче раздается грохотъ битвы. Если нельзя примирить 
капиталъ съ трудомъ, если приходится выбирать между 
капиталомъ и трудомъ, то ей остается только одно: искать 
защиты въ крепости капитализма, где можно по крайней 
мере спокойно умереть, разъ на свете нельзя спокойно 
жить. 

Если мать принадлежитъ къ типу кающихся, то сынъ 
ея — отщепенецъ и протестантъ! 

Яковъ долго чувствовалъ себя чужимъ въ родномъ 
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дом'Ё, лишнимъ на земл'Ё. Жизнь казалась ему такой 
„безнадежной". Ояъ не вид1>лъ ничего, за что можно было 
бы взяться съ „радостью". Чтобы разоряться, онъ по-Ьхалъ 
путешествовать. В1>;раксоши, въ Бирнбах*, онъ присут- 
ствовалъ на митинг* ;р^очихъ. Онъ понялъ, что кругомъ 
зр-Ьегь и растетъ „•вёяикце движете". Домой онъ вер- 
нулся обновленнымъ. В-Ь/его. душ* странно переплета- 
лись вывезенный изъ-за грАнвдьг .сощалистичесшя идеи съ 
настроешями хозяина, унасл%довакщми отъ предковъ. Въ 
результат* скреш;ен1я этихъ двухъ дротивоположныхъ м1ро- 
воззр-ЬнШ, въ его голов* родилась ^йро^|ь о необходимости 
примирешя капитала съ трудомъ. РабЛЬв*; встретили его 
свистомъ. Тогда въ его душ* спадаетъ'оос^>*днШ налетъ 
буржуазныхъ воззр*н1й. Изъ „реформистгС" ^лщ> превра- 
тился въ „ортодокса". Яковъ понялъ, что ;ч^ррала>" бо- 
л*е разумнаго общежипя нельзя провести въ жйЗйь „мир- 
нымъ, спокойнымъ путемъ". Къ нему ведетъ не со^рудви- 
чество кдассовъ, а классовая борьба. И если мать, ра'зойа/ 
рованная, возвращается въ лоно капитала, то ея сын'у,' 
отрезвленный, становится въ ряды пролетархата. 

Сознательнее становится и рабоч1Й классъ. 

Начитавшись „бунтарскихъ книжекъ", сынъ пов*сив- 
шагося рабочаго Ольсена, Эдвардъ, какъ Спартакъ въ 
изв*стномъ роман*, далъ клятву отомстить за смерть отца. 
Бывали минуты, когда онъ своими руками готовъ былъ 
задушить заводчика Люнггора. Потомъ онъ понялъ, что 
это— „ребячество". Взглянувъ на жизнь „шире", онъ выяс- 
нилъ себ*, что корень зла— не въ отд*льныхъ личностяхъ, 
а въ „общеетвенныхъ условтяхъ". Помиловавъ капита- 
листа, онъ р*шилъ бороться противъ капитала. „Стбитъ 
только предложить М1ру золото по дешевой ц*н*, — ду- 
малъ онъ, — и существуюш;аго общественнаго строя какъ 
не бывало". Онъ сд*лался фальшивымъ монетчикомъ. Но 
въ тюрьм* онъ долженъ былъ сознаться, что „этотъ планъ 
никуда не годится". И вотъ, очутившись на свобод*, 
онъ, какъ и хозяйскШ сынъ, становится въ ряды органи- 
зованнаго пролетар1ата, и когда рабоч1е съ п*шемъ бо- 
евыхъ п*сенъ демонстрируютъ передъ окнами капиталиста, 
громче другихъ раздается его торжествующи голосъ: 
„Близокъ день, друзья-товарищи!" 
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Такъ р-Ьзко раскалывается общество на два противопо- 
ложныхъ класса. 

Вс* попытки „серединныхъ людей" смягчить враждеб- 
ность интересовъ филантротей или, сотрудничествомъ 
разсЬиваются передъ лицомъ жестокой ' дМствительности. 

Для буржуаз1и, какъ и для 1фе1лвтар1ата, становится яс- 
нымъ — выражаясь словама одного изъ дМствующихъ 
лицъ пьесы, — что изъ вс-Ьх^ -формъ существован1я*, до 
сихъ поръ выработаяныхь чёлов^чествомъ, „единственной 
достойной" является. &>р*ба! 
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